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TexHiyHi npaBuna A3becT -
ans Po60oT1u 3i 3HeceHHs, TRGS 519
Heb6e3neyHi PEKOHCTPYKLIii ab0 TeXHIYHOro
pe40BUHMU o6cnyroByBaHHs

TexHiyHMn pernameHT HebesneyHux peyoBuH (TPHB) Bigobpaxae cyyacHui ctaH
MeAMUUHM npaui Ta BUPOOHMYOI TiriEHW, a TaKoX iHLWIi BCTAHOBIIEHI HAYKOBI AaHi
LWoao AisnbHOCTI, noB'A3aHol 3 Hebe3nevyHMu peyoBUHaAMMK, BKOYA4YM  iX
Knacudgikauito Ta MapKyBaHHS.

Bu BygeTe npoiHdopMoBaHi Npo Le Yepes
KomiTeT 3 HeGe3neyHux pe4yoBuH (AGS)

i oronoweHo ®egepanbHUM MiHICTEPCTBOM npaui Ta couiansHux cnpas y CninbHOMY
MiHICTEPCLKOMY BiCHUKY.

Ller TexHiyHM pernameHT Bu3Ha4yae BuMorn NoctaHoBM Npo Hebe3neyHi pe4yoBUHN
B Mexax chepm 1Moro 3actocyBaHHs. AKLWO poboToaaselb JOTPUMYETLCA TEXHIYHOro
pernamMeHTy, BiH MOXe BBaXkaTu, WO BignoBigHi BUMOrn NoctaHOBM BUKOHaHI. AKLWO
poboTogaBeLpb Obmpae iHLWE pillEHHS, BiH MOBMHEH 3a6e3neuYnTn NpUHANMHI Takui
camum piBeHb Be3nekn Ta 3axXucTy 340POB's NpaLiBHUKIB.

3micT

Cdpepa 3acTtocyBaHHSA

BusHaveHHs

3aTBepoKeHHs Ta BigobpaxeHHs

36ip iHdopMaLii Ta OuiHKa pU3nkiB

Bumorn go nepconany ta 3acobis 6e3neku
KoopauHauis (BignosigHo o § 15 a63auy 4 GefStoffV)
OpraHisauinHi 3axogu

3axoaun 6esnekn

3acobv iHanBigyanbHOro 3axucTy

[irienivHi 3axoamn

[HCTpyKTax npauiBHUKIB

IHbopmMyBaHHS npauiBHUKIB

MpodhinakTka npodecinHoro 340poB'sa

CneuianbHi npaBvna ans pobiT 3i 3HeCeHHs Ta peKynbTuBadii
cnabko 3B'a3aHnX a3becTtoBmx BUpoLIB

CneuianbHi npaBuna ansa QianbHOCTI 3 HU3bKMM piBHEM BNNuBY abo
3 HU3bKNUM PIBHEM BUKUAIB
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16 CneujianbHi npasuna ansa pobiT 3 4eEMOHTaxy
asbecTouemMeHTHMX BUpObLiB
17 CneuianbHi npaBuna npoBefdeHHs pobiT 3 TEXHIYHOroO
obcnyroByBaHHA a3becTtoBux BUpobiB
18 CneuianbHi BUMOrn Ao AisnbHOCTI, NOB'A3aHOoi 3 a30ecToBMiCHMMW Biaxogamm
19 MopanbLwi npasuna

HopaTok 1.1 ToBigOMMNEHHA KOMNaHIINPo AiSnbHICTb, NOB'A3aHy 3 MaTepianamu,
Lo MicTaTb a3bect (BignosigHo oo foaaTky | Ne 2.4.2 GefStoffV Ta
Ne 3.2 TRGS 519)

Hopatok 1. 2[JogaTkoBe BigobpakeHHs Micud Ta vacy
1.3 O6'ekTHe NOBIQOMMEHHS NPO AiANbHICTL 3 MaTepianamu, LWo MICTATb
asbectflogaTtok 1.4 OuiHka p13KKiB 3 NNaHoM pobiT

HopaTok 1.5 JopaTtkoBa iHpopmauis wono poboyoro ninaHy pobiT 3i 3HECEHHS
TapekynbTueauii cnabko 3B's3aHMx a3becToBmnx BUpOOIB BigMNOBIAHO
po Ne 14 TRGS 519

Hopatok 1. 6 IHCTpykuia 3 ekcnnyaTauii (§ 14 GefStoffV)

Hopatok 1. 7 IHcTpykuia 3 ekcnnyaTtauii (§ 14 GefStoffV)

HopaTtok 2 pgo TRGS 519 MapkyBaHHsA pobo4mx 30H i KOHTenHepis[JogaTok 3
Has4anbHuI Kypcana HabyTTa OOCBiAY BiANOBIAHO A0 NYHKTY 2.7

TRGS 519
ans pobotun 3 asbectom ASI

HopaTok 4 po TRGS 519 HaByanbHumn Kypc anga HabyTTa Aocsigy 3rigHO 3 NyHKTOM
2.7 TRGS 519 gns pobiT 3i 3HECEHHS, PEKOHCTPYKLUIT Ta TEXHIYHOrO
o6cnyroByBaHHs

Hopnatok 5  MiHiManbHi BUMOrngo Kypcis niaBULLLEHHA KBanidoikauii ans
OTPMMaHHS eKCNepPTHMX 3HaHb 3rigHo 3 Homepom 2.7 TRGS 519

6.1 MpouenypaBn3Ha4YeHHS Ta OLHKM eKCNo3uLil a3becToBmx
Bonokon[Joaatok 6.2 BusHadeHHsA KOHUEeHTpaLil a36eCcToBMX BOSIOKOH ANs
BU3HAHHSA

NpoLecn 3 HU3bKMM PiBHEM BUKMAIB BiAMNOBIAHO A0 NYHKTY 2.9

Hopatok 6.3 lNociBHKMK i3 3aCTOCYBaHHSA Pi3HUX METOAIBBU3HAYEHHS eKCnoauuii 4o
a30ecToBMX BOMOKOH BigNoBigHO 40 NyHKTY 4.3, ab3au 1 Ta ab3au 2

HopaTok 7.1 Bumorn 4o npoMUCNOBKX NUAOCOCIB Ta NOPTaTUBHUX
NUIOBIACMOKTYBauiB, NpuaaTHUX A9 BUKOPUCTaHHA B poboTax 3
ACO BignosigHO Ao nyHKTY 6 YactuHun 8.2 TRGS 519

Hopatok 7.2 MiHiManbHi BUMOrngo o4unLlyBadiB MoBiTPS A4S BUKOPUCTAHHSA Nif Yac
po6IT 3 ByAiBENBHMMIN KOMMOHEHTAMMU, WO MICTSATb a30eCTOBMICHI
LUTYKaTYPKK, LUNAKMIBKK, NITUTKOBI KNel Ta paHille BUKOPUCTaHI
OyaiBenbHi XiMiYHIi NPO4YKTM 3 aHanoriYHMm BMiCTOM asbecTty

[opoatok 8 3aTtBepoKeHHsIB AKOCTI creuianizoBaHoi KoOMnaHii BignoBigHoO 40
GefStoffV, JogaTtok | Ne 2.4.2, ab3au 4 ons pobiT 3 AeMoHTaxy Ta
caHaujii cnabko 3B'si3aHMx a3becTtoBux BUpoLIB

HOopoatok 9 pgo TPIC 519KepiBHMUTBO 3 OLiHKM PU3MKIB Ta BU3HAYEHHS
3aXUCHUX 3axoaiB Ansa AiANbHOCTI, NOB'A3aHOI 3 a306eCTOBMICHUMM
LWTyKaTypKaMu, WnakniBkamu, NANTKOBUMU KIesiMn abo iHLLMMK
paHille BUKOPUCTOBYBAHUMU ByaiBENLHUMW XiMIMHUMUW NPOaYKTaMu
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3 NOPIBHAHHMM BMIiCTOM a3becTy (MaTpuus "ekcnosuuis-punsmk")
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Hopatok 10 go TRGS 519 KeanicikauinHnin moaynb 1E - KBanidikauis ans
KEpPiBHUKIB, SIKi BUKOPUCTOBYIOTb BU3HAHI NPOLIECU 3 HU3bKUM PIBHEM
BMkMais BignosigHo Ao TRGS 519, Homep 2.9

- KomiTeT 3 HebGe3neyHnx pevoBuH - YnpasniHHsa AIC - BAUA - www.baua.de/ags -



Disclaimer: Dieser Text wurde mit dem Programm Deepl (zu finden unter
vy deepl.com ) Gibersetzt. Es wind keine Haftung, weder ausdriicklich noch
il i fiir die igkeit, Zuverlassigkeit, oder Richiigkeit der
Ubersetzungen aus der deutschen Sprache in die englische Sprache Gbernemmen.

Der offizielle Text ist die deutsche Versien der Vebsite (zu finden unier weavbaua.de)
Abweichungen oder Unterschiede, die durch die Ubersetzung entstehen, sind nicht

el kg g e Sy o TRGS 519 (sepcis 6id 31.03.2022) - CTopiHka 5 sia

T e esa e oizats varson et e oo 127
3micT
1 Cdepa 3actocyBaHHSA
2 Bun3HaueHHs
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2.2 PeMOHTHI poboTu
2.3 Po60T1 3 TEXHIYHOrO 0BCNYroByBaHHSA
2.4 JonomixHi poboTn
2.5 YTunisauia Bigxonis
2.6 A3becT i MmaTepianu, Lo MicTATb a3becT
2.7 KeanidikoBaHi ocobu
2.8 HisanNbHICTb 3 HU3bKUM PiBHEM BNNUBY
2.9 Mpouecu 3 HU3bKUM PiBHEM BUKNAIB
2.10 ManomacwTtabHa poboTta
2.1 Cnabko ckpinneHi a3becToBi BUpOOM
212 A36eCcTOLEMEHTHI BUPOOU
213 IHWi BMpoOK 3 a3becty
214 BianosiganbHa ocoba (nyHKT 5.1)
215 KepiBHUK (MyHKT 5.2)
2.16 KBanidpikoBaHui nepcoHan (NyHKT 5.3)
217 KoopanHatop (Homep 6 abo § 15 a63ay 4 GefStoffV)
3 3aTBepaXeHHs Ta MOBIAOMITEHHS
3.1 3aTBepOoKEeHHS
3.2 lMoBigomneHHst opraHy Bnaam
3.3 Mpu3HayeHHs cybniapsgHunkis
4 36ip iHopmaLii Ta ouiHka pu3nkis
41 OuiHka Hebeanekn poboTn 3 azbecTom
4.2 MnaH poGoTn
4.3. Bur3HayeHHs1 KOHLEHTpAaLlil a30eCTOBOro BOSIOKHA
5 Bumorn oo nepcoHany ta 3acobis 6e3neku
5.1 BignosiganbHa ocoba
5.2 CynepBanzep
53 CneuianizoBaHuii nepcoHan
6 KoopawnHauis (BignosigHo go § 15 a63auy 4 GefStoffV)
7 OpraHisauiiHi 3axoamn
8 3axoan 6esneku
8.1 3aranbHi BUMoru
8.2 CneuianbHi BUMOrn 00 BEHTUMNSALIMHMUX 3aX0AiB, BEHTUNSALIMHUX CUCTEM,
NPOMUCIOBMX MUMOCOCIB Ta NUIOBIACMOKTYBaYiB
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1 Cdepa 3acTocyBaHHA

(1) TRGS 519 3acTtocoByeTbCs OO0 3axXMCTy MNpauiBHUKIB Ta iHWWX OCIO nig yac
AisiNbHOCTI, NoB'sA3aHOl 3 a3becToM Ta azbecToBMiCHMMKM MaTepianamu, nig Yac pobit
3i 3HEeCEeHHS, peKOHCTPYKLUIT abo TexHiyHoro obcnyrosyBaHHsA (ASI poboTu) Ta nig yac
yTunisauii Bigxonis.

(2) Uen TPIC He nowwmproeTbCA Ha [AiSNbHICTb, NOB'A3aHy 3 MNOTEHUiMHO
a3beCcTOBMICHOO MiHeparnbHOK CUPOBUHOK | CyMiwamu Ta Bupobamm 3 HUX
BignosigHo go TPIC 517.

(3) Ue TPIC He 3actocoByeTbCA [0 poOIT, NOB'A3@aHMX 3 iHWMM BOSOKHUCTUM
nunom. [na po6iT, noB's3aHUX 3i CTapol MiHeparbHOK BaTOk, 3aCTOCOBYETbLCS
TRGS 521 "Po60Tu 3i 3HECEHHS, PEKOHCTPYKUIT Ta TEexXHiYHOro obcCryroByBaHHS
CTapol MiHeparbHOI BaTn".

(4) TRGS 519 BuM3Hayae 3aranbHi BUMOrM O 3aXMUCTY NpaLiBHUKIB Ta iHLWMX OCib
BignoeigHo Ao lNoctaHoBu nNpo HebesneuyHi peyoBuHM i, 30kpema, Joaatky | Ne 2.4
"[lopaTtkoBi npaBuna 3axucty Big Hebesneku, nos'd3aHol 3 asbectom", 3
ypaxyBaHHAM KOHLeMNLil B3aeMO3B'sa3Ky "BMANB-pU3nK" OANS KaHLEepOreHHNX peyvyoBUH
BignoBiaHo go TRGS 910 "KoHuenuia 3axogiB, NOB'A3aHUX 3 pPU3MKOM, AOnNS
[iSANbHOCTI 3 KAHUEPOreHHNMK Hebea3neyYHnMm pevyoBmHamn".

(5) TRGS 910 onucye asbecr:

1.  npunHaTHa koHueHTpauis 10 000 BONMOKOH/M®, LIO BIiANOBIOAE NPUAHATHOMY
puanky 4 : 10 000, i 9ka, AKWO 11 HE NEepeBULLUNTN, aCOLIETLCA 3 HU3BbKUM,
NPUAHATHUM PU3NKOM PaKky.

2. ponyctuma koHueHTpauis 100 000 BonokoH/M?, WO Bignosigae AonycTMMoMy
pusmky 4 : 1 000, nepeBULLEHHA AKOI MOB'A3aHE 3 BUCOKUM HEMNPUAHATHUM
PU3NKOM PO3BUTKY paKy, BULLE SKOro npauiBHUKM He MNOBWHHI niggaBaTtucsA
BNNMBY. PN3nKn Ta OTpMMaHi Ha iX OCHOBI 3HAY€HHSI KOHUEHTpauin 6asyTbca
Ha TpmBanocti poboyoro xutts 40 pokiB Npyu Ge3nepepBHOMY BMSINBI KOXHOMO
po60o4oro gHs.

(6) VY 3B'a3ky 3 ocobnuBumMn obcTaBMHaMK AisnbHOCTI 3 a3becTtom, 0O3BOMEHO!
srigHo 3 GefStoffV [Hdopatok Il Ne 1 a63ay 1 B pamkax poOiT 3i 3HEeCceHHs,
PEKOHCTPYKLUIT Ta TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHSA, a TakoX 3 KOHLEHTPaLisiM1 BOSIOKOH B
NOBITPI, AKi MOXYTb 3yCTpivaTUCS, cdhepa 3acTocyBaHHS Uboro TPIC Takox BKNoyae
BUAWN LiSANbHOCTI, B SKMX 3a3BMYan NepeBuLLYETbCA AonycTuma KoHueHTpauis 100
000 F/m®. Y ubomy Bunagky B TPI'C Takox onucaHo, K MOXHa HaneXHUM YMHOM
3abe3neunT 3axucT npauiBHMKIB 3a [ONOMOrol AudpepeHuinoBaHoi KoHuenuil
3axopis Ta 3acobiB iHAMBIAyanbHOro 3axuCTy.

(7) [Onsa pobit 3i WTykaTypKkamu, LWnakniBkaMmy Ta NANTKOBUMW KNEAMM, WO MICTATb
a30ecCT Ta iHWIi paHile BUKOPUCTOBYBAHI XiMiYHi OyaiBenbHi NpoayKTX 3 aHanoriYyHUm
BMicTOM asbecty (gani - XbI), y dogaTtky 9 HagatoTbCa pekomeHaauii Woao OuiHKK
PU3NKY Ta BU3HAYEHHS 3axXMCHUX 3axofiB, a TaKoX BKa3yeTbCA HeobxigHa
KBanigikauis.

(8) Ha ocHosi nonoxeHb TRGS 910, JopaTok 9 posnoginse Buan JisneHocTi 3 3
3a cgepamn pusnky TRGS 910 y maTpuui "BNnvB-pu3unk’, a TakoX BM3HaAYae
HeobXiaHi 3axuCHi 3axoan Ta keanidikauinHi Bumorn. 3micT matpuui "BNAMB-pm3smK"
MOCTINHO JOMOBHIETLCA HOBUMU BMAAMM AiSiNbHOCTI Ta npouegypamu.
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(9) VY pasi BigxuneHHs Big nonoxeHo TPB3 HeobXigHO BXWUTU LLUOHAWMMEHLIEe
eKBiBaneHTHUX 3axMUCHUX 3axoAdiB i [OBECTU IXHIO edEeKTUBHICTb B KOXHOMY
KOHKpPEeTHOMY BuMaaky. BigxuneHHs noBuHHI ByTn oBrpyHTOBaHi B AOKYMeHTauil 3
OLIHKWN PU3UKY.

2 BusHauyeHHA

21 [deMoHTaxHi pob6oTu

(1) Pobotn 3 gemMoHTaxy B po3yMiHHI uboro TPIC Bkno4yalTb NOBHE 3HECEHHS
(aemoHTax) 6yaiBeribHMX KOHCTPYKUIN abo 1X 4YacTWH, YTuni3auitdo TPaHCMOPTHUX
3acobiB, y TOMYy 4ucCni CydeH, OeMOHTaX YCTaHOBOK abo obnagHaHHA ToLo,
BKINOYaoumM HeobXxigHi AonomixkHi poboTu.

(2) Pobotn 3 gemoHTaxy B po3yMiHHi Liboro TPI'C Takox BKMAOYaTh NOBHE
BMAaneHHsa azbectoBMicHMX MaTepianiB 3 OyaiBenbHUX KOHCTPYKLUi abo ixX YacTuH, a
TaKOX 3 TpaHCNopTHMX 3acobiB, cyaeH Ta obnagHaHHS, BKOYao4m HeObXigHI
03706nt0BanbHi poboTu.

Taki pob0oTn 3 AEMOHTaXy MOXYTb CTOCYBaTUCS, Hanpuknaz
1. cnabko ckpinneHi a3becTtosi BUpobu,
2.  AsbBecTtoueMeHTHi Bupobn,

3.  a3beCTOBMICHI CTSXKWN, MOKPUTTA AN Nignoru, Knei, wnakniekn, dapou,
NMOKPUTTS.

(3) PoboTtn 3 TexHiyHoro obcnyroByBaHHs, BM3HA4YeHi B nyHkTax 17.3 i 17.4, He
BBa)katoTbCA poboTaMn 3i 3HECEHHS, HaBITb AKLLO MICNS 3aBEPLUEHHS UuX pobiT He
3anULLINNOCA KOAHUX a30eCTOBMICHMX YacTWH, MOB'A3aHMX 3 YCTAHOBKOW, LUO
pO3rnagaeTbCs, Nicrsi 3aBepLUeHHs 3axoay.

2.2 Po60Tu 3 nepennaHyBaHHsA

Pobotn 3 pekynbTmBauii B po3yMiHHI uboro TRGS BknoyakTb NOKpUTTA Ta
NPOCTOPOBE BIOOKPEMIEHHS cnabko 3B'd3aHMX a3becTtoBux BUPOLIB, BKMOYAKUK
HeoOXxigHI AONOMIKHI poBoTKN, a TakoX TUMYacoBi OyaiBenbHi 3axoguM B PO3YMiHHI
3eMerbHUX ANPEKTMB LWoao a3becTy.

23 Po60Tu 3 TexHi4HOro o6¢cnyroByBaHHA

Pobotn 3 TexHiyHoro obcnyroByBaHHA B po3yMiHHI uboro TPIC Bknwo4akTb BCi
3axogM 3 NigTPMMaHHS UiNbOBOro cTaHy (TexHiyHe o6CnyroByBaHHS), BUSHAYEHHS Ta
OUIHKM (haKTUYHOro cTaHy (nepeBipka) i BiAHOBMNEHHS LiNbOBOro CTaHy (PEMOHT).
Pob60oTun 3 TexHiYHOro o6CcnyroByBaHHs BKAOYAOTh AOMOMKHI po60oTn, HeObXiaHi ons
Liel MeTn, a TakoX 3axoau BignoBsigHo Ao nyHkTy 17 usoro TPIIC.

24 [donomixHi po6oTu

BTopuHHi po6oTK - Lie BCi NigroToBYi, CynpoBigHi Ta 3aBepLianbHi poboTn B pamkax
pobiT 3 A3I, wo oxonntotTbcs unm TPIC, ge moxe icHyBaTtn a3becToBuil TEKCT,
Hanpuknag
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1. XoauTu B NpUMILLEHHSIX, 3abpyaHEHNX a36eCTOBUM MUMOM,
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2. Bigbip npob (3pa3ku maTepianis, BUMipOBaHHS NOBITPS),

3. [MpnbupaHHsa npuMilLeHb, 3abpygHeHMX a3beCcToBUM NUOM,

4. CTBOpEHHSA ByaiBenbHUX MangaHuYUKIB, OCKINbKM HE MOXHA BUKIHOUNTI

BUBINbHEHHSA a30eCTOBUX BOFIOKOH,

5. TNpubupaHHa npumiweHb abo npegmeTis, 3abpyaHEeHNX a3becToBUM NUMOM,

onepaTMBHe TpaHCNopTyBaHHSA Ta 36epiraHHA maTepianis, WO MiCTATb a3becT.

2.5 YTunisauisa BigxopgiB

BuaoaneHHs BigxopdiB y po3yMmiHHi uboro TPIC Bkniovae fOianbHiCTb, NOB's3aHy 3

a3becToBMiCHMMK  Bigxogamum

nigz 4vac o6pobkn (Hanpuknag, 3aTBephiHHSA),

NaKyBaHHSA, BHYTPILWHbLOrO TPAHCNOPTYBaHHSA, MIArOTOBKM [0 TPaHCNOPTYBaHHS,
30epiraHHsa Ta AisAnbHICTb, NOB'A3aHy 3 BMAANEHHSAM MNPUCTPOIB i KOMMOHEHTIB, L0

MicTatb asbecTt (Hanpuknag,

BUOANEHHA YacTuH, WO MicTATb a3becTt, 3

NPOTUMNOXEXHNX ABEPEN, HIYHUX aKyMYyNATOPHUX obirpiBayis, apmatypm).

- KomiTeT 3 HebGe3neyHnx pevoBuH - YnpasniHHsa AIC - BAUA - www.baua.de/ags -



Disclaimer: Dieser Text wurde mit dem Programm Deepl (zu finden unter
vy deepl.com ) Gibersetzt. Es wind keine Haftung, weder ausdriicklich noch
il i fiir die igkeit, Zuverlassigkeit, oder Richiigkeit der
Ubersetzungen aus der deutschen Sprache in die englische Sprache Gbernemmen.

Der offiziclle Text ist die deutsche Versicn der Website (zu finden unter weav baua.de)
Abweichungen oder Unterschiede, die durch die Ubersetzung entstehen, sind nicht
bindend und haben keine rechtiiche Wirkung in Bezug auf die Einhaltung von oder den
Verstoil gegen Vorschriften und Gesetze. Wenn Fragen beziglich der Richfigkeit der
Informationen in der Ubersetzten Website auftreten, nutzen Sie die deutsche Website,
da diese die offizielle Version enthalt

TRGS 519 (sepcis 8id 31.03.2022) - CtopiHka 13
Big 127

2.6 A3becT i maTepianum, Wo micTATb asbecT

(1) Ong uinen UbOro TEXHIYHOrO pernameHTy a3becT BU3HA4YaeTbCA SIK HACTYIMHI
cunikaTn 3 BOSTOKHUCTOK CTPYKTYPOIO:

1.  AKTuHORNIT,
AmoasiTe,

AHTOMINIT,
XpusoTun,

Kpokuponir,

2B T

. Tpewmonirt.

(2) Martepianu, Wo MIiCcTATb a3becT - e CyMmili Ta NpoAyKTU, AKi MicTATb a3becT i B
SIKUX BUKOHAHHSA MEBHOI OisiNbHOCTI MOXe NPU3BECTU OO0 YTBOPEHHS abo BUAINEHHSA
a3becToBOro nuny.

2.7 KBanicpikoBaHi ocobu

(1) BignosigHo pgo § 2 absauy 14 [loctaHoBM nNpo Hebe3dneyHi pevoBUHM
(GefStoffV), ocoba BBakaeTbCst KOMMNETEHTHO, SIKLO BOHA pO3LLMpuia CBOI 3HAHHSA
LUMSIXOM YCMIWHOI yyacTi B OiLiNHO BM3HAHOMY KypCi HaBYaHHS 3 BMKOPUCTaHHSA
MaTepianis, LLO MiCTATb a3becT.

(2) NigTBepmxeHHsam kBanidgikauii ana pobotn AIC 3 azbecTom € ycniwHa y4acTb
B O(iliNHO BM3HAHOMYy HaB4YaribHOMY KypcCi 3 poboTM 3 mMaTtepianamu, WO MICTATb
asbecT (3micT Kypcy HaBeaeHo B gogatkax 3 i 4 go uboro TPIC). lNiaTBEpOKEHHAM
yCniLWHOT y4acTi B KypcCi Mae ByTu cknageHun icnur.

(3) CsaigouTtBa Npo MPUCBOEHHS KBaniduikauil AiMCHI NpoTsArom Lwectn pokis. B
nopsaKy BiACTYNY Big peyeHHA 1 cepTudikaT KOMMNETEHTHOCTI, OTPUMaHi 40 1 NUNHA
2010 poky, sanuwatoTtbca AincHuMmn 0o 30 4YepBHA 2016 poky. AKWO nNpoTArom
TEepMiHy Ail ceigoutBa Npo NigBULLEHHA KBanidoikauil npornaeHo ogilinHO BU3HAHUM
KypC MiaBULLIEHHS KBanidpikauil, TepMiH Ail CBigouTBa MPOOOBXKYETLCA Ha LWICTb POKIB,
noYMHarouM 3 Jatv Bugadi cBigoutBa MPO MNPOXOMKEHHSA Kypcy MigBULLEHHSA
kBanigikauii. MiHiManbHi BMMOrM OO KypciB NigBULLEHHA KBanigikauili onucaHi B
Hopatky 5.

(4) [Ona BugiB OiANbHOCTI 3 HU3bKUM PIiBHEM BMMBY Bi4MOBIAHO A0 NYHKTY 2.8
HeobXxigHa LLOHanMeHLe ekcnepTmnsa BignosigHo ao Jogatky 4. Akwo BignoBigHO Ao
2.9 BWKOPUCTOBYKOTLCA JMLWe npouesypu 3 HU3bKUM pPIBHEM BUKUAIB, BU3HaHI
opraHamu BragM abo pJepXaBHMMW yCTaHOBaMM CTpPaxyBaHHS Bi HeLLaCHUX
BUNAAKIB, TO AJ1 3aCTOCYBaHHSA MOSIOXEHHSA NPO 3BiflbHEHHA BignoBiaHO Ao JoaaTky
| Ne HeobXigHO BUKOHATU HACTYMHe.

2.1 peyveHHsa 3 lMocTtaHoBM npo HebeaneyHi pevoBuHu (GefStoffV), nigTBepokeHHs
kBanigikauii BignosigHo oo Joaatky 10 € gocraTHiM Ans HarnsgoBoi ocobu 3amicTb
cepTudikaTa KOMMNETEHTHOCTI.

(5) Y4yacTb B 0piliiHO BU3HAaHOMY HaBYaribHOMY Kypci BignosigHo go Jopatky 3
BKMOYae HabyTTs goceigy BignosigHo Ao [oaaTtky 4 Ta keanicdikauito BignosigHo oo
Popatky 10.

(6) YwyacTtb B 0@piLiHO BM3HAHOMY HaB4YaribHOMY Kypci BignosigHo o [doaaTtky 4
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Mae€ BKNtoYaTu NiaTBepakeHHs keanidikauil BignosigHo no Jdoaatky 10.
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2.8 LifANbHICTb 3 HU3LKUM piBHEM BMNUBY

PoB0TK 3 HU3LKNM piBHEM BMAUBY - Lie POOOTU 3 HU3LKUM PIBHEM PU3NKY B PO3YMiHHI
TRGS 910, npu sKkux He nepeBuLYETbCS gonyctmma KoHueHTpauis 10 000
BOJIOKOH/M? (4191 BU3HAYEHHS KOHLEHTpaUii a3becToBux BONOKOH AuB. 4.3, naparpad
1). Axkwo Taki poboTn NpoBOAATLCA BCepeauHi OyaiBenb, NiCnsi 3aBepLUEHHST BCiX
pobiT HeobXiAHO NPOOEMOHCTPYBATW, WO KOHLUEHTpauis BOSIOKOH Yy MOBITPi B
npumMileHHi Hwkde 500 F/m3, a BepxHe 3HayeHHs [lyaccoHa Huxkye 1 000 F/m?
(BumiptoBaHHs 3rigHo 3 VDI 3492).

29 Mpouecun 3 HU3bKUM piBHEM BUKUAIB

TepMiH "npouecu 3 HU3bKMM pPiBHEM BUKMAIB" BKMOYAE Ti BUAM OiANbHOCTI BiANOBIAHO
00 NyHKTY 2.8, aki 6ynu nepesipeHi Ta BU3HaHI opraHamu Bragm abo yctaHoBamu
CTpaxyBaHHS Big HewacHux Bunagkis. OCHOBOKW Ans BiANOBIAHOIO TECTYBaHHA €
CTaHOapTW OUIHKW, BCTAHOBSIEHI IHCTUTYTOM OXOPOHM Mpaui Ta 340poB'a Himeubkoro
couianbHOro cTpaxyBaHHSA Big HewacHux Bunagkis (IFA). lNpoueanypu, BU3HaHI
Aep>XaBHMMW YyCTaHOBaMu CTpaxyBaHHS Bi HelwacHMX Bunaakis, onybnikoeaHi B BGI
664 3 akTyanbHUMM OONOBHEHHSAMUT (LLOAO BM3HAYEHHSA KOHLUEHTpaLil a3becTtoBumx
BOJTOKOH SIK YaCTUHW npouenypu BunpobysaHHs, ans. Ne 4.3 (2)).

210 ApidbHomacwTabHa po6oTa

(1) Pobotn 3i cnabko 3B's3aHMM a3becToM MOXyTb OyTM KnacudikoBaHi €K
He3Ha4Hi pobOTK, SKLIO NPWU OLiHLI PU3KKYy ANns BCbOro ob'ekta (Hanpuknag, 3aBoay,
Oynisni, poboyoro MargaHyMka) MOXHA MPOAEMOHCTPYBaTH, WO OOHOYACHO
BMKOHYIOTbCS HACTYMHi YMOBMW:

1. [nga BukoHaHHs pobiT Byae 3any4deHo He Ginblie 2 npauiBHUKIB;

2. 3aranbHuK poboumn 4vac, HeobxigHuM OnNA 3aBeplieHHs pobiT 3 asbecTom,
BKIHOYA04M JOMOMIKHI po60oTH, ski HEOBXiQHO BMKOHATM Ha Micli BignoBigHO 40
NyHKTY 2.4, 30Kpema nNpubupaHHs, He nepeBuLLyE YOTUPbOX NHOAMHO-TOAWH
(BMMIiplOBaHHs  BINbHOrO  MpoOCTOpy  BignoBigHO Ao nyHkTy 145 He
3apaxoByeTbcsa 00 0bcary pobiT);

3.  KOHueHTpauis BonokoH He nepesuwye 100 000 BonokoH/m®* B Byab-siKUR
MOMEHT nig Yyac poboTw.

Mpuknaan HeBenukux poodiT HaBeaeHi B NyHKTI 14.4.

(2) [HOpibHomacwTabHi poboTK 3rigHO 3 NYHKTOM 1 He BBaXKatoTbCA TakMMMU, AKLLO Nig
yac nnaHyBaHHsA o0'ekTa B UiNoMy BuM3HavyeHO abo nepepbadeHo, WO Taki pobotn
AoBefeTbCsl BUKOHYBaTU HEO4HOPA30Bo. Lle Takox 3acTOCOBYETLCS, AKLLO Y BUNAaKy
MOBTOPEHHA OKpPEMi pOBOTU BUKOHYHOTLCA Pi3HMM NEPCOHArIoMm.

(3) Y Bunagky pobiT 3 BuganeHHa as3beCToOLEeMEHTHUX nfMT Ha BiOKPUTUX
MangaH4nkax, poboTn HeBenMKOro macwtady NPUCYTHI, SKLWO 3arafibHa nroLla He
nepesuwlye 100 m>.

211 Cnabko ckpinneHi azbecToBi BUpo6Mm

Cnabko ckpinneHi a3bectoBi BUpobu, Hanpuknag, HanuneHun asbect, a3becToBMICHI
nerki nnMTK, asbecToBi NANTK, YLWLiNbHIOBANbHI LUHYPU, SK NPaBUo, MakTb HACUMHY
WinbHicTb meHwe 1000
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kr/m3. BuHATKM gns 6yaiBenbHMX BMPOOIB onucaHi B OMpeKTMBax LWOAO a3becTty
denepanbHUX 3eMerb.

212 A3becToueMeHTHi BUpoou

As3becToueMeHTHi BMpobu - ue 36ipHi uemMeHTHi Bupobu 3 BMIiCTOM a3becTy, sk
npaBuno, MeHwe 15 BIiACOTKIB 3a Barot i HAcUMHo LWinbHicTio noHag 1400 kr/m3.
BoHu BBaXatoTbCs MiLHO 3B'A3aHMK a3becTtoBUMK BUpobamu.

213 IHwi a3becToBi BUpOOM
Y Bunagky iHWMx a3bectoBux BMpOOGIB, LLO He BiANOBIAAOTb BU3HAYEHHAM, HABEAEHUM Y MYHKTI
2.11, abo

2.12, noTeHuian BMAINEHHA BONIOKOH HeoOXiaHO OuiHOBaTU MOpiBHAHO. Hanpuknag,
BiHINOBI a36ecToBi NUCTK (Tak 3BaHi rHyYki NucTK) i npoknagku IT (rymoBo-a3becTosi
MPOKIaZK1) BBAXaKTbCA MILHO CKPINneHnMu NpoayKTamMu.

214 BianoBiganbHa ocoba (nyHKT 5.1)

(1) 3anexHo Big opraHisauii Ta CTPYKTYpW Bi4NOBiAaNbHOCTI KOMMaHii, WO 34iNCHI0E
AiAnbHICTb Y po3yMiHHI uboro TPIMC, He 060B'A3koBO, Lo

1. poboTogaseub NOBMHEH NPOBECTU ekcnepTuay BignosigHo oo TRGS 519,

2. "KeanicphikoBaHa ocoba" 3aBXOu Mae MOBHOBaXEHHS MMaHyBaTW 3axXWUCHI
3axogun, 3akynoByBaTuW HeobxigHe obnagHaHHa Ta 3abesneyyBatM WMOro
HanexHuUn poboymi CTaH, a TakoX AaBaTu BKa3iBKW LLOAO BUKOHAHHSA 3aXMCHUX
3axofiB nig Yac 30iIMCHEHHS OisinNbHOCTI.

(2) 3 umx npuumH poboTtoaaBelb, KU 3AIMCHIOE AiANbHICTE Y PO3YMiHHI LIbOro
TPI'C, noBuHeH npusHauMTh BignosiganbHy ocoby, sika Moxe B3sTM Ha cebe Ui
3aBoaHHsA Ta oboB'a3kn. HeobxigHumm nepegymoBamMy AN LbOrO € HasiBHICTb
chneuianbHMX 3HaHb Ta MOBHOBaXeHb [ON9 HadaHHA IHCTPYKUiM npauiBHUKaM.
BignosiganbHa ocoba MoXe TakoX BWKOHyBaTM 3aBOaHHs KepiBHMKA abo
KoopAauHaTopa (OuB. HUXYe).

215 KepiBHUK (NYHKT 5.2)

Mig yac BMKOHaHHA POGIT Ha Micui NpoBeAeHHA pobiT Mae G6yTVM MpuMHaMMHI ofgHa
KOMNeTeHTHa ocoba, YyNoBHOBaXeHa [aBaTu BKas3iBKM, $IKa BUKOHYE (PYHKUiT
Harnggadva. Lis ocoba noBuHHa GyTy o3HanoMneHa 3 poboToro, NOB'A3aHUMM 3 HELO
Hebe3nekamy Ta HeOOXiAHMMM 3axXUCHUMMK 3axodamu. 3aBOaHHSA KepiBHUMKA pob6IT
onucaHi B n. 5.2. B nopsaaky siactyny Big peyvyeHHA 1, niaTBepokKeHHs kBanidpikauii
BignosigHo o [Jopatky 10 € gocTtaTHiM ONda AisSnbHOCTI, B K BUKOPUCTOBYHOTLCS
TiINbKM Mpouecu 3 HM3bKMM pPIBHEM BUKUAIB, BU3HaHi opraHamu Bnagu abo
yCTaHOBaMu CTpaxyBaHHSA Big HeLlacHUX BUNagkie, nepeabavyeHnx 3akoHO4aBCTBOM.

2.16 KBanicpikoBaHn nepcoHan (NyHKT 5.3)

Y 3B'A13Ky 3 BUCOKMM PU3MKOM, MOB'AI3aHNM 3 BUKOHAHHSAM pobiT, nepeabayeHnx umm
TPI'C, npauiBHUKM NOBWUHHI BMITU BUKOHYBaTW POBOTM HANEXHUM YMHOM i 6e3neyHo,
a TaKoX NpaBuWIbHO eKcnslyaTyBaTu 3axmcHe obnagHaHHs.
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Ta KoHTpontoBaTth ix. KomnaHii, aKi 34iMCHIOTb OisnbHICTL 3i cnabko 3B's3aHvMu
asbectoBuMM BupoBamu, MOBWHHI MaTW KOMMETEHTHY ocoby, dka perynspHo
nepesipsie 3acobu 6Gesnekn, wWOO nepekoHaTuCs, O BOHM FOTOBI A0 po6OTM i
3HaxoOATbCS B HANEXHOMY CTaHi.

217 KoopauHatop (Homep 6 ab6o § 15 a63au 4 GefStoffV)

Axkwo poboTtogaBeLb, SKUN 34IMCHIOE OisNbHICTL 3 a3beCcToM, HapaXkae npauiBHUKIB
iHWKX poboTOAaBLIB Ha PU3KMK, NOB'A3aHMA 3 a3b6ecTOM, 3aBAaHHAM KoopauHaTopa €
3abe3neyeHHst NpoBeAeHHS CNiflbHOT OLHKM PU3KKIB | JOTPUMaAHHSA 1I pe3ynbTaTie, a
TAKOX YHUKHEHHSA MOXIMMBUX B3AEMHUX PU3MKIB. Y UMX BiAHOCMHAX KoopAMHAaTOp
NOBMHEH OyTW YNOBHOBaXXEHW OaBaTW BKa3iBKM BCIM 3arlydeHMM CTOpOHaM. Tomy
HeobxigHO, Wob koopauHaTop abo cam MaB [OCBI4 BiANOBIOHO A0 NyHKTY 2.7, abo
3BEpPHYBCH 3a Nopagoro A0 Takol KOMMNETEHTHOI 0CoOM.

3 3aTBepaXeHHA Ta BifobpaxeHHA

3.1 3aTBepaKeHHs

PoboTn 3 gemMoHTaxy Ta pPeKOHCTPyKUii cnaboss'a3aHnx aszbectoBux BuMpobiB, 3a
BUHATKOM BUKOPUCTAHHA METOLIB 3 HU3bKMM PiBHEM BWUKWUAIB 3rigHO 3 NyHKTOM 2.9,
MOXYTb BMKOHYBaTUCS nuule cneuianisoBaHUMMW KOMMAHISIMKU, AKi oTpuManu 403BiN
KOMMETEHTHOro opraHy Ha BMKOHaHHSA umx pobit (GefStoffV, JogaTok |, nyHKT 2.4,
absau 4). B pamkax npoueaypu 3atBepaKeHHs1 HeobXigHO HagaT AOKa3n HasiIBHOCTI
BigNOBIgHOrO nepcoHany Ta 3acobis 6e3nekun (ams. n. 5).

3.2 lNMoBigomMneHHs opraHy Bnagu

(1) KoMneTeHTHW opraH NOBUHEH ByTU NOBIAOMMEHMIA NPO POBOTK 3 MaTepianamu,
Wo MicTaTb asbecT, LWoHanMeHWwe 3a 7 AHiB Ao novaTky pobit. lMpauiBHukM Ta
BUpOOHMYa paga abo paga TpyaoBOro KOMEKTUBY MOBWHHI MaTu OOCTyn OO
nosigomneHHs. Konia noBigoMneHHa rnoBuMHHa OyTW HagicnaHa 0O KOMMETEHTHOro
opraHy CTpaxyBaHHS BiJ HELLACHUX BUMaKIB.

(2) Ui nosigomneHHA MOXyTb ByTu nos'dA3aHi 3 kKoMnaHieto abo 3 06'ekToM (3pasku
avB. y pgopgatkax 1.1 1a 1.3 go uboro TPIC). lNoBiAOMNEHHS, WO CTOCYHTbLCS
KOMNaHii, noBwWHHIi OyTWM agpecoBaHi oOpraHy OXOpPOHW npaui Ta 6e3neku,
BiANOBIgaNIbHOMY 3a MicLie 34IMCHEHHA AiSnNbHOCTI, a NOBIOOMITEHHS, LLIO CTOCYHThLCSA
ob'ekta, - opraHy OXopoHM npaui Ta ©Oesnekn, BignoBiganbHOMy 3a
Micue3HaxomkeHHs ob'ekta. Konia noBigoMneHHs, noB'a3aHoro 3 nignpueMcTBOM,
NOBMHHa 36epiraTucs Ha pobo4oMy MicLii.

(3) Peknama noBvHHaA MICTUTK, 30KpeMa, HACTYMHY iHopMaL,ito:
PosTawyBaHHsa pobo4yoro micus,

A3becToBi BUpobU Ta iX KifbKiCTb,

3axoau, siki HeobXxigHO 34INCHUTK, Ta Npoueaypw, WO BUKOPUCTOBYIOTLCS,
KinbkicTb 3anyyeHux npauiBHUKIB,

MoyvaToK | TpUBanicTb 3axoais,

o a ks b~

3axoamn 3 obmexeHHs BNNuBY a3becTy Ta iHLWi 3aXUCHI 3axoau,
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7. 3axogu Ta micue yTunisadii Bigxogis.

AKWO CeMUOEHHUW TepMiH He Moxe OyTn OOoTpUMaHuih Yy BUNAgKy TepMiHOBOI
poBOTH, KOMNETEHTHUA OpraH MOXe MOrogMTUCA Ha CKOPOYEHHST LbOro TEePMiHy. Y
LUbOMYy BuMMagky poboTogaBeub MNOBUHEH 3anyynTn BUpoOHMYY pagy abo pagy
TPYZAOBOrO KONEKTUBY.

(4) [Onsa 3miHn micus poboTn (Hanpuknag, Ha ByaiBenbHOMY ManaH4YuKy)
HeoDOXiAHO NodaTn NoBiOOMIIEHHS, NoB'A3aHe 3 00'ekToM. BiaxuneHHs Bia LbOro

1. Ang BuaiB OiaNbHOCTI 3 HU3LKUM piBHEM BMAMBY BI4MOBIAHO 40 NYHKTY 2.8,
2.  Ona HeBenukux pobiT BignosigHO Ao nyHkTy 3 ctaTTi 2.10, a Takox

3.  Ana pobiT 3 TexHiYHoro obcnyroByBaHHA BiAMOBIAHO 0 MyHKTY 17, 32 yMOBM,
LLIO He NOTPiOHI JoaaTKOBI 3aXMCHI 3axoam BigMNOBIAHO 4O NYHKTY 14,

AOCTaTHBbO PeKnamu, NoB'A3aHOl 3 KOMMAaHIEo.

(5) Y Bunagky gpibHomacwTtabHux pobiT, Npo Mmicue i 4Yac npoBedeHHs pobiT
HeobXiAHO MOBIAOMUTU OpraH OXOPOHWU npaui Ta 6esnekn, BigNOBIgANbHUA 3a Micue
30INCHEHHA AianbHOCTI, A0 no4yaTtky pobiT, Ha [o4aToK A0 MNOBIOOMIEHHS, LWO
CTOCYETbCS KOHKPETHOI KoMnaHii. Lle MmoxxHa 3pobuTn HeoMiUiNHO i B KOPOTKI TEPMIHU
dakcom abo eneKkTpoHHOKW nowTo (3pa3ok aume. y HopaTtky 1.2 "[opaTtkoBe
NoBIQOMIIEHHSI NMPO Micue i Yac npoBeaeHHsa pobiT"). Konis noBigoMneHHs noBMHHA
OyTm HagicnaHa QOO0 KOMMETEHTHOI YCTaHOBM OOOB'SI3KOBOro CTpaxyBaHHA Bif
HellacHMX BUMaaKiB.

(6) CnoBileHHSA, NOB'A3aHi 3 KOMMAHIE, TaKOX HAAXOAATb Ha cTauioHapHi poboui micus.

(7) TloBTOpHI MOBIOOMIMEHHS, MOB'A3aHi 3 KOMMAHIE, MOBUHHI ByTK 3pobrieHi He
Mi3HiWe, HiXK 4epe3 LWICTb POKiB, a TaKOX Yy pasi 3MiHM KOMMETEHTHMX OcCid6 abo
3HaYHUX 3MiH y poboyoMy npoLeci abo 3axMCcCHUX 3axonax.

(8) Y pasi npoeegeHHs AXI pobiT 3 wmartepianamu, WO MicTaTb asbecr,
NOBIAOMITEHHA MOBMHHO MICTUTU JOKas3W TOro, WO nepcoHan i 3acobu 6esneku
KOMNaHii npuaaTtHi Ans BUMKOHaHHA umx pobiT. Lle Takox cTocyeTbca onepaTopis
YCTaHOBOK ANs yTunisauii Bigxoais. Ak BUHATOK, AN aKpeaUTOBaHUX KOMMaHIn Moxe
ByTn goctaTHbO AodaTKy 4O LO3BOIY.

(9) Pasom 3 noBigOMNEHHAM HeOOXiAHO nMogaTh OLiHKY PU3KKIB 3 MraHoM po6iT
(ove. Oopatkm 1.4 1a 1.5 go uboro TPI'C) Ta iHCTpyKuieto 3 ekcnnyaTauii (3pa3ok
ave. [opatkn 1.6 Ta 1.7).

3.3 BBeneHHs B ekcnnyaTauito cyonigpagHukis

(1) Axwo gns BuKOHaHHA pobiT 3 azbecTom 3any4yatoTbCsa CyONIAPSAHMKKN, KMIEHT
Hece BignosiganbHICTb 3a Te, WO6 A0 BWKOHAHHA pobIT 3anyydyanucs nuwe
chneuiani3oBaHi KOMMaHii, sKi MalTb HeobXigHWMM nepcoHan Ta obnagHaHHa ans
3abe3nevyeHHsa be3nekn.

(2) KnieHT noBuHeH 3abesneunTtyn, Wob cybnigpsaHvk 6yB NpoiHHPOPMOBaHUA NPO
iHWi cneuundivnHi gna koMmnaHil mkepena Hebesnekun Ta npasuna MOBEAiHKM OO
noyaTtky pobir.

(3) Ak poboTtogasui, cybnigpsaHWKM MOBHICTIO NignagatoTb Mig BUMOMM  LIbOro
TPIC. Ue Takox ctocyeTbca cybnigpsagHukiB (disnyHMx ocib-nignpuemuis) 6e3
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4 306ip iHchopmauii Ta oUuiHKa pU3KKiB
4.1 OuiHka HeGe3nekn poboTu 3 azbecTom

(1) Ona Toro, wob6 ouiHMTKM ymoBM npaui BignosigHo go § 6 [lMoctaHoBM npo
Hebeane4yHi pevyoBMHU, poboToaaBeLpb nepen novatkoMm pobiT 3 A3l Ta 4ONOMIXKHUX
pobiT, HeoOXigHMX ANS UbOro, MOBMHEH BU3HAYUTW, Y MNPALIBHUKA BUKOHYKOTb
pob0oTK 3 MaTepianamu, Lo MICTATb a3becT, | Y nig Yac uux pobiT BUAINAETbCA nNus,
Lo MicTuTb a3bect. 3okpema, HeobXigHO BU3HAYUTK, YN NPUCYTHIN a3becT y cnabko
3B'A3aHin popmi. PoboTogaBeLb MOBMHEH OTpuUMaTW BIiANOBIgHY iHopmauio Big
3aMOBHUKa abo ByaiBenbHUKa. AKWO € CyMHiBM, HEOBXiAHO NPOBECTM KBanigikoBaHy
OUiHKY, Hanpuknag, KOMMETEeHTHO ocobow BignNoBIiAHO A0 NyHKTY 2.7, i, 3a
HeoOXigHOCTI, AocnianTn 3paskn maTepianis.

IHbopmauisa, HeobXxigHa Anst OUiHKM YMOB npau,i, BKo4Yae
1. Twn i HaMEeHyBaHHs iCHyO4YMX a30eCTOBMICHMX MaTepianiB Ta

2. IX MexaHiYHWW CTaH i BigNOBIOHMM BMWB Ha NOBEAiHKY BMBINIbHEHHA BOJSIOKHA
(Hanpuknag, y pasi 3MiHW 3B'i3Ky BOSIOKOH BHAacCigOK MOLUKOMXKEHHS, 3HOCY,
aTMocdepHMX BNSIMBIB, BNIIMBY BOTHIO),

3. HasBHicTb iHWKX Hebe3neyHnx peyoBuH, Hanpuknag, MNAY B a3beCToBMICHUX
NOKpUTTAX abo 3abpygHEeHHsI BHACNIAOK BMKOPUCTAHHA ("3abpygHeHi 30HK",
anB. TRGS 524 "3axucHi 3axoan ansa QisnbHOCTI Ha 3abpyaHeHnx Teputopiax").

(2) OuiHKka p13uKKiB NOBMHHA NPOBOANTUCS CTOCOBHO AisiNibHOCTI. HeobxigHo B35TH
A0 yBarn HacTynHi MOMEHTU

1. KinbkicTb a3becToBMiCHUX MaTepianis,
2.  CTyniHb i TpUBanicTb iHransauiHOro BNMBY,

3. YmoBu npaui Ta poboui npouenypw, Bko4vawoum pobode obragHaHHS, LWo
BMKOPUCTOBYETbLCS,

4. HeoOXxigHi 3axuCcHi 3axoaum,
5 Cneundikauii ans nepesipkn ePeKkTUBHOCTI BXXUTUX 3aXUCHUX 3axX0aiB.

(3) Kpim TuX, xTO GesnocepenHbO 6epe yyacTb Yy [LiSNbHOCTI, NOB'A3aHIn 3
Martepianamu, Wo MICTATb a3becT, iHWi nNpauiBHUKM abo iHLWi 0cOBbU TaKoX MOBUHHI
OyTn BKMOYEHI B OLIHKY PU3KKY, SKLWO iX 340poB't0 Ta 6e3neui Moxe 3arpoxyBaTiu
GeanocepenHii Hacnigok AiANbHOCTI, a iX MPUCYTHICTb Yy 3abpynHeHin asbecTtom
pobouil 30Hi € HEOBXIQHOLO.

(4)  OuiHka pu3uKiB NOBUHHA ByTN 3alOKyMEHTOBaHa A0 novaTtky AianbHOCTI (AMB.
Hopatkm 1.4 i 1.5). 3axucHi 3axoam nNoBuHHI 6yTn 3a3Ha4veHri B AokyMeHTauii. OuiHka
PU3NKIB NOBUHHA ByTN OHOBMNEHA y pasi CyTTEBUX 3MiH.

(5) Ona pisnebHocTti 3 OP3 maTpuus "BnnueB-pu3nk", HaBegeHa B [dopatky 9, €
AOMOMIXKHMM iHCTPYMEHTOM 47151 OLUIHKM PU3MKY Ta BU3HAYEHHS 3aXUCHUX 3aX04iB.

4.2 Pob6ouui nnaH
(1) Mepepn noyaTkom pobiT 3 a3becTom Ta yTunisauieto a3becToBMICHUX
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poboToaaBeLb MOBMHEH CKNACTW NfnaH pobiT Ha OCHOBI OLIHKM PU3KKIB.
(2) Y poboyomy nnaHi, 3okpema, mae 6yTn onmMcaHo HacTyrnHe:

1. lpoueaoypn i metogm poboTn, a TakoX 3acobwm 3axucTy i [OesakTuBauii
npauiBHMKIB Ta iHWMX OCIO, SKi NpautooTb Y HebGeaneyHin 30Hi,

IHcbopmauia npo 3acobu iHaUBIAYyanbHOro 3axucTy,
IHcbopmaLia Npo 3BifbHEHHST PO60OYO0T 30HM NicNsA 3aBepLUEHHSA POBIT,

IHbopmauis npo 06pobKy Ta niaroToBKy BiaxodiB Ao 300py Ha poboyomy
ManaaH4uKy.

(ansa 6inbw geTtanbHOI iHpopmauii ane. Jopgatkm 1.4 Ta 1.5)

Y pasi cyTTeBMX 3MiH pobouni nNnaH NOBMHEH ByTM OHOBIEHUN.

4.3. BusHayeHHs KOHLeHTpaLii a36eCcTOBUX BONTOKOH

(1) BwusHayeHHs ekcno3uuii a3becToBOro BOSIOKHA ANS AOBEAEHHS BignoBiAHOCTI
NPUAHATHIA Ta OONYCTUMIN KOHLEHTpaLil 34iNCHI0ETLCS BiANOBIAHO 0O goAaTka 6.1
no uboro TPIC 3 nocunanHam Ha TPIC 402 "Bu3HadeHHs Ta ouiHka Hebe3neku
OiANbHOCTI, NOB'A3aHOI 3 Hebe3neYHnMn pevoBmMHamMu: IHranauinHum BNAmnB".

(2) [Ons BUM3HaHHA NpoueciB 3 HU3LKUM PIBHEM BMKMAIB BigNOBIAHO A0 po3ainy 2.9,
KOHUEHTpauia a3becTtoBMX BOSIOKOH BM3HA4YaeTbCA BIQMOBIAHO [0 KpUTEPIiB,
Bu3HavyeHnx AGS (gue. [logaTok 6.2).

(oo 3acToOCyBaHHSA Pi3HUMX MEeTOAiB BU3HAYEHHSA eKcrnoauuii a3becToBMX BOJIOKOH
3rigHo 3 nyHKkTOM 1 Ta nyHKTOM 2, AMB. [lJogaTtok 6.3).

(3) BwusHaveHHA KOHUeHTpauil a3becToBMX BOSIOKOH BIgMOBIAHO A0 NYHKTIB 1 i 2
30INCHIOETLCA 32 [OMNOMOrO MEeTOAy CKaHYH4YOro eniekTpoHHOro Mikpockona
BignosigHo fo BGI 505-46, npuaaTHOro 4nsa MOHITOPUHTY po6o4vmx Micub.

(4) Axkwo HeobxigHO NMPOBECTU BUMIPIOBAHHA, BOHU MOXYTb OyTU BUKOHAHI TiflbKu
TMMW BUMIPIOBaArNibHUMW OpraHamu, $Ki MalTb HeobXxigHuMW [Jocsig i HeobxigHe
obnagHaHHs. PobotoaaBeub, SKMA 3BEPTAETbCA [0 BUMIPIOBANbHOIO OpraHy,
aKkpeOMTOBaHOrO [ANd BUMIPIOBAHHA BOJIOKHUCTOrO MUy, MOXe BBaxaTu, Lo
pesynbTaTu, BU3HAYEHi LM BUMIptOBaNbHUM OpraHoM, € TOYHUMUZ,

(5) [HokymeHTyBaHHs pe3ynbTaTiB BUMIpOBaHb 3rigHO 3 MyHKTOM 1 MNOBMHHO
3gincHoBaTtucs signosigHo 4o TRGS 402, Homep 7, NyHKT 3.

(6) BwumiptoBaHHA nepen 3HATTSAM  3aXMCHUX 3axofiB  MNOBWHHI  MPOBOAUTUCS
Bi4MOBIAHO 4O Cy4aCHOro CTaHy BUMIipOBanbHOI TexHikn, Hanpuknagd, VDI 3492.

5 Bumoru oo nepcoHany Ta 3acobiB 6e3nekum
(1) Pobotu 3 a3becToM MOXYTb NPOBOAUTUCSA TiSTbKM 3@ YMOBU 3abe3nedeHHss A3l,

2 AkpeauToBaHi NYHKTW BUMIPIOBaHHS AMBITLCA Ha http://www.bua-verband.de/gefahrstoffmessstellen.html
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LLIO nepcoHan i 3acobu 6e3nekn kKoMNaHii NigxoaaTe Ans uiei poboTu.

(2) [HoctaTHa KinNbKiCTb NepcoHarny BBaXae€TbCA HAsIBHOK nuwe 3a YMOBU
BMKOHaHHSA BMMOT MyHKTIB 5.1 - 5.3.

(3) [HocrtaTtHs kinbkicTb 3acobiB 6e3nekn ana pobotn 3 ADI 3 As- best € HaaBHOIO,
AKLO BMKOHAHI BUMOTW 3rigHO 3 NMyHKTOM 8 i, 3anexHo Big BUAY AiSNbHOCTI, BUMOIU
NyHKTIB 3 14 o 17.

(4) Bwumoru nyHKTIB 1-3 TakOX 3aCTOCOBYIOTLCA A0 yTunisauil Bigxoais.

5.1 BignoBiganbHa ocoba

PoboTtoaaBeup, sikun BukoHye AIP poboTun 3 aszbectom abo noBoauTbCS 3 Bigxo4amu,
WO MICTATb a30ecT, MOBWHEH MNPU3HAYNTU KOMMETEHTHY BiAMnoBiganbHy 0co0y.
YcTaHoBw, WO nignsraoTb 3aTBEPOKEHHIO BIANOBIAHO A0 NYHKTY 3.1, TAKOX MOBUHHI
MaTu KOMMETEHTHOro npeacTaBHuKa. Bumorn oo kOMNeTeHTHOCTI 3anexartb Big Tuny
Ta obcary pobit (gus. 2.7). La signosiganbHa ocoba noBuHHa 3abe3neunTu, wob
Bumorun uboro TPIC 6ynn BpaxoBaHi BXe nig Yyac nnaHyBaHHA pobiT i BUKOHyBanucs
nig Yac BMKOHaHHA pobiT. BignoeiganbHa ocoba abo ii 3aCTyMHUMK MOXYTb TaKOX
BMKOHYBaTWN PYHKLT, 3a3Ha4eHi B NyHKTax 5.2 abo 6.

5.2 Harnsgau

(1) Tlepen noyaTkoM pobiT poboTodaBeLb MOBMHEH MUCLMOBO MPU3HAYUTU
LLLIOHANMEHLLE OAHY HaAinHy ocoly, fka 3Hanoma 3 poboToK Ta MOB'A3aHNUMM 3 HELD
Hebe3nekamu, a TakoX HeoOXigHMMW 3axogamMu 3axucTy, fka Oyae BMKOHYBaTU
dyHKUiT Harnagaya (aue. Takox § 8 MNonoxeHHa DGUV 1 "MpuHumnn 3anobiraHHa"
Ta § 4 MNMonoxeHHa DGUV 38 a6o 39 "byaisenbHi po6oTtun"). KepiBHMK NOBUHEH MaTu
npaBo BuAaBaTtu BKasiBKW. [HopmaLito Npo BUMOrM 4O 3HaHb Ta KBanidikauii gms. y
po3aaini 2.7.

(2) KepiBHMK NOBMHEH NEPEKOHATUCS, O NPaLiBHUKN

1. NPOWLWNM iIHCTPYKTaX BiANOBIAHO A0 iIHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauil,

2.  NPOIHCTPYKTOBAHI LWOA4O BMKOPMUCTAHHSA 3acobiB iHAMBIAYyaNbHOIO 3aXMUCTYy.
(3) BiH, 30kpema, NnoBUHEH 3abe3neymnTu, wob

1. poBOTn He PO3NOYMHAOTLCSA OOTU, AOKN He ByayTb BXUTI 3aXMUCHI 3axou,
3a3HauyeHi B OUiHLi pu3ukiB Ta poboyomy nnaHi,

2. poboui npoueaypn, Ha AKX IPYHTYIOTLCS IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTadii abo
poBoYnIN NnaH, He 3MiHITbLCS,

3. npauiBHMKM OOTPUMYIOTLCA NnepenbaveHnx 3axonis 6esneku nig yac poboTu Ta
BMKOPUCTOBYIOTb 3aCO0M iHAMBIQYanbHOro 3axucTy,

4. poboye micue no3HaveHe i, 3a HeobXigHOCTI, OrOpoAXKeHe, a CTOPOHHI 0cobun He
A0nycKaTbCa Ha poboye micue,

5. nicnga 3aBepLUeHHA pobiT MicLie NpoBeAeHHS polbiT NpubupaeTbes i
3anvwaeTbCca NPOMapKOBaHMM Ta OrOpO4XXeHUM A0 TUX nip, Nokn poboTn He
OyayTb MNPUNUHEHI.
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(4) KepiBHMK NoOBUHEH OyTU NPUCYTHIM Ha O6'eKkTi BECb 4ac nig 4ac BUKOHAHHSA
poGiIT.

(5) VY pasi BMKOHaHHS pobBIT 3 HU3bKMM PIBHEM ONPOMIHEHHSI Ta JONOMDKHUX POBIT
BignoBigHO [0 po3ainy 2.4 pgoctatHbo, WO6 KOMMNeTeHTHa ocoba Hecna
Bi4NOBIAANbHICTb i 34iNCHIOBaNa Harnsag 3a OKpeMuMm NPoCcTopoBO BiAOKPEMIEHUMU
poBoUYNMM MiCLUAMN 3 METOK BUKOHAHHS BMMOT po3ainis 5.1 5.2.

5.3 CneuianizoBaHnn nepcoHan

(1) MNignpMemcTBO NOBUMHHO MaTW AOCTATHIO KiNbKIiCTb KBanigikoBaHNX NpauiBHUKIB,
30aTHUX BUKOHYBATU PODOOTM HanNeXHUM YMHOM i 6e3neyHo, a TakoX ekcnnyartysaTu i
KOHTpOnoBaTKM HeobxigHe obnagHaHHA ans 3abesnedyeHHs 6e3nekn, Hanpuknag,
CUCTEMM BUTSKKM Ta yTUSI3auil i LWHO30Bi CUCTEMM.

(2) 3Bacobu 3axucTy, WO BUKOPUCTOBYKOTBCS AN BUKOHAHHS po6IT 3rigHO 3
HOoMepoM 14, NOBUHHI PerynspHO NepeBIPSATUCA KOMMNETEHTHO 0coboto. KomneTeHTHa
ocoba NOBMHHA MaTW JOCTATHI 3HaHHSA NPO AisANbHICTb, NOB'A3aHy 3 MaTepianamu, Lo
MicTaTb asbecT, a TakoX OyTM p[octatHbOo OOi3HaHOK 3 ekcnyaTauieto Ta
0o6cnyroByBaHHSIM 3aXMCHOro obnagHaHHs, Wob Mat MOXNUBICTL 6Ge3NeYHO OLiHUTY
6e3neyHnn poboumn cTtaH i (PyHKUiIOHYBaHHA 3axMCHOro obnagHaHHs. HeobxigHi
crneuianbHi 3HaHHA MOXyTb OyTW niaTBEpPAXeHi, Hanpuknag, ceptudikatoMm npo
y4yacTb Y BiANOBIAHOMY HaB4YaHHI BUpOOHMKA.

6 KoopauHauis (BignosiaHo po § 15 a63auy 4 GefStoffV)

(1) HAxwo poboTopaseub (3aMOBHUK) nepefae poboTy Ha cybnigpsg  iHWUM
poboTogaBuaM (MigpsaHMKam), BiH NMOBUHEH MPU3HAYUTU KOOpPAMHATOPA, SAKWO e
HeobXiAHO ANSA YHWKHEHHSI MOXMMBOI B3aeMHOI Hebeanekn. KoopanHatop nNoBUHEH
3abe3neu T chniBnpaulo Ta KoopAuHauilo BCiX 3anydYeHMX CTOPIH B OLiHLUI PU3KKIB.
KoopauHaTop NoBMHEH BYTM YNOBHOBaXXEHWU AaBaTh BKa3iBKM 3 NUTaHb 6e3neku.

(2) KoopawnHaTOp BigNOBIAHO OO0 MYHKTY 1 NOBMHEH 3abe3neynTun, Wob KOXEH, XTO
Ma€e [OCTyn Ao poboymx Micub, Ha ki nowuptoeTbca Ais uboro TPIC, 6ys
NoiHOPMOBaHMN NPO PU3KK, NOB'A3aHUIN 3 a306eCTOBUMM BOSNTOKHAMM, | NPO HEOOXIiaHi
3axo4u 3axucTy.

(3) Akwo koopanHaTOpP cam He Mae AOCBigY BigNoBiAHO 40 NyHKTY 2.7 uboro TPIC,
BiH NOBWHEH 3BEPHYTUCA 3a NOpaforo 0 BiANoOBiAHOI KOMNETEHTHOT ocobu.

(4) Axwo poboTtopaBelb NPUIUMaE 3aMOBMEHHS, BUKOHAHHA SAKMX 36iraetbcs 3a
yacoMm i Micuem 3 3amoBfiEHHSAMW [HWKMX poboTodasuiB abo TpeTix OcCiO, BiH
3000B's13aHM  KoopaMHyBaTU CBOI Ail 3 iHWuMKM poboToaaBusMU, KEPIBHULITBOM
BULLOro piBHA abo TpeTiMu ocobamu HacCTINbKW, HAcKifbkM Ue HeobxigHo ans
YHUKHEHHS B3aEMHOI HeGeaneku.

7 OpraHizauinHi 3axoau

(1) TlMepep noyaTkoMm pOBGIT 3 AEMOHTaXy MaTtepianu, Lo MiCTATb a3becT, MOBMHHI
OyTv BUOaneHi Ta yTunisoBaHi B yCTaHOBIIEHOMY NOPSAKY BiANOBIOHO OO Cy4aCHUX
BMMOT.

(2) Mpwn poboTi 3 MmaTepianamu, Wo MICTATb a3dbecT, Ha poboyomy Micui HeobxigHO
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BXXWUTW, 30Kpema, Takux 3axonis:

TRGS 519 (sepcis 8id 31.03.2022) - CtopiHka 25
Big 127
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1. KinbkicTb npauiBHKKIB Yy pobounx 30HaX, WO 3a3HalOTb BMNAMBY, NOBUHHA ByTU
obmMexeHa Ao MiHiMyMy, HeOBXigHOro Asi BUKOHAHHS 3anfiaHoBaHUX pobiT.

2. Poboui 30HM, B F9KMX BUKOHYIOTbCS poBOTM 3 MaTtepianamu, LWo MiCTATb a3becT,
NOBUHHI ByTW YiTKO BigMeX0OBaHi Bif iHWNX POBOYMNX 30H i JOCTYMHI TifIbKN TUM
npauiBHMKaM, IKMM HEOBXi4HO YBINTU 4O HUX ONs BUKOHAHHA cBOEi poboTn abo
KOHKPETHUX 3aBAaHb.

3. CTOpOHHIM ocobam BXxig 3abOpPOHEHO 3HAKOM 3aB0pPOHM

"Bxig cTopoHHiIM ocobam 3a6opoHeHO"

BignosigHo 0o ASR A 1.3 "MapkyBaHHA 6e3neku Ta 3axucTy 340pos'a" 3
Ao4aTkoBoK NpuMiTKo "A3becToBi BonokHa" (3pasok ame. y [Jopatky 2 a oo
uboro TPIC).

4. 13onboBaHi poboyi 30HM, B SKUX BUKOHYOTbCA pPobBOTM 3 MaTepianamu, WO
MiCTATb a30ecT, MOBWHHI OyTW nNO3HayeHi BiANOBIAHWMMK 3Hakamu ©Gesnekwu,
30kpema 3Hakamu "He nanntun" i "He ictn i He nutn".

5. Bigxoan, wo mictatb aszbectoBi maTepianu, NOBUHHI 36upaTtucs, 3bepiratmcs,
TpaHCNopTyBaTUCS Ta yTUMi3yBaTUCA y BiANOBIOHWUX KOHTENHEPAX, MapKOBaHMX
BignosigHo no [oaaTtky 2b, ©6e3 puauky ans nogen abo HaBKOMULIHBOMO
cepegosuLla.

6. Hackinbkn ue MOXNMBO, Bi4MOBIAHI POOOYI 30HM MOBWHHI BYTM CNPOEKTOBaHI
Takum 4YmHoM, Wwob iX MoxHa OGyno npubupaTtn B OGyab-akui vac. HeobxigHo
opraHidyBaTu perynsipHe npubupaHHs BCiX MNpUMIlLEeHb, obnagHaHHA Ta
yCTaTKyBaHHSI.

(3) PoboTtogaBeub NoBUHEH 3abe3neyunTu, Wob a3becToBi BOSIOKHA HE NoTpanssnm
Ha iHWi poboui Micusi, B NpUMILLEHHS, BinbHI Big a3becTy, abo B 30BHILLUHE MOBITPS
BIiAMOBIAHO A0 HACTYynMHMX npasun (guB. TakoX nNyHkT 8, 14, 16 i 17 uboro TPIC i
OVNPEKTUBK Woao asbecTty B 3eMnsx).

8 3axoau be3neku

8.1 3aranbHi BUmoru

(1) Pobounmn npouec noBuMHEH OyTWM CAPOEKTOBaHMA TakMM YMHOM, WOO He
BUBINbHATU a30ecToBi BOMOKHA i 3anobiratm nowwupeHHio asbectoBoro nuny,
HaCKISTbKUM Lie MOXXIMBO BIiAMNOBIAHO A0 CYy4aCHOTO PIBHA TEXHIKU3.

(2) [Onsa BuaiB AiANbHOCTI 3 HU3bKMM PiBHEM BMMUBY 3rigAHO 3 MYHKTOM 2.8 MOBUHHI
OyTn BUWKOHaHi, NPUHANMMHI, OCHOBHI 3ax0AM LWOAO0 3axUCTy MNpauiBHWUKIB 3rigHO 3
nyHkToM 5 TRGS 500.

(3) Axkwo HemoxnmBo 3anobirt BUBINIbHEHHIO a306eCTOBMX BOJSIOKOH LUSSIXOM
BXWUTTS 3axOAiB BigNOBIAHO 4O NYHKTY 1, BOHW NOBMHHI ByTu 3ibpaHi B Micui BUKMay
abo yTBOPEHHS | B nofanbLUOMy YyTUAI30BaHi BiANOBIOHO 4O CYYaCHOrO PIBHA TEXHIKK
6e3 pu3nky ons niogmHM abo HaBKOMULLHBOIO CepeaoBuLLaA.

(4)  AKwo HEMOXNMBO 3pOBUTN MOBHMI 3aNUC BIAMOBIAHO A0 NYHKTY 3, AaHi, SKi NOBUHHI 6yTK

3 [1ns BU3HAYEHHS piBHA TexHikn amB. TRGS 460 "Pekomenaauii woao Aivt Ans BU3HAYEHHS PiBHS
TEXHiKN".
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BEHTUNALINHI 3axo4uM BigNOBIAHO 40 Cy4aCHUX BUMOT.

(5) Micna 3akiH4eHHA poBOTM IHCTPYMEHTW, BKNIOYAKYM BCMOKTYBAnbHI MiHil,
poboye obnagHaHHs Ta pobo4y 30HY HEOOXiQHO peTeribHO OYMCTUTWU. 3abpyaHeHi
a3becToBMMM BOJIOKHaMu MpeaMeTu, $Ki  HEeMOXMMBO OYUCTUTK, HeobXiaHO
3BONIOXNUTU Ta yTUNi3yBaTu BignosigHO A0 NyHKTY 18, Hanpuknag, kmnumu. [licns
npmbupaHHs poboya 30Ha NOBMHHA ByTW HanNeXHUM YHOM NPOBITPeHa.

(6) Matpuua "snnue-pm3nk" y LogaTtky 9 MicTuTb iHopmauito, MnoB's3aHy 3
OIANbHICTIO Ta pusMkaMn, a TakoX cneuudikauil Wwoao 3axMcHMX 3axodiB Angd
AisinbHOCTI, noB's3aHol 3 N3® (Wwoao 3actocyBaHHA MaTpuui ave. Homep 1, nyHKTN 7
Ta 8 y noegHaHHi 3 [logatkom 9).

8.2 CneuianbHi BUMOrn A0 BEHTUNALIMHUX 3axX0oA4iB, BEHTUNAUIMHNX
cucTem, NPOMUCIIOBUX NMUNOCOCIB i NMNOBIACMOKTYBauiB

(1) BwutarHyTe noBiTps NOBUMHHO ByTW HanpasreHe abo ounLLeHe TakuM YMHOM, 0O BOMOKHA
asbecTy He

noTpannATK B MOBITPSA, SKUM OANXaKTb iHWI NpauiBHUKK. Byab-gkui nun, Wo
YTBOPIOETBLCH, MOBMHEH TPAHCMOPTYBATUCS B NMUITOHENPOHUKHUX KOHTENHEpPaX.
3UifKyBaHHSA HE 403BONSAETLCS.

(2) BmicT a3becToBMx BOSIOKOH Yy MOBITPi, WO BUKMAAETLCS HA30BHi, HE MOBUHEH
nepesuwyBatn 1000 F/m3. TMpomucnosi nunococu Ta MUMOBIACMOKTYBadi, LWO
NPOWLWLIM TMNOBI BUNPOOyBaHHS, 3rigHO 3 4OAATKOM

7.1 Bignosigae ubOMy KpuTepito. [na BCiX IiHWWX CUCTEM BeHTUNsUil, LWo
BMKOPUCTOBYIOTbCS, BIiAMOBIAHICTE LIbOMY 3Ha4yeHHO Mae OyTu nepesipeHO 3a
aonomoroto BumMiptoBaHb BignosigHo go VDI 3861, apkyw 2.

1. nig Yac nepBMHHOIO BBEAEHHS CUCTEM B eKcrninyarad,ito,
2.  MPUHaWMHI KOXHi TpU POKN.

(3) HeobxigHo 3abe3nevnTn QOCTaTHIA NPUNIMB CBIKOro MOBITPA B pobOYY 30HY
(aws., Hanpuknaag, BGR 121).

(4) TMMpn poboTi 3 maTepianamu, WO MICTATb as3becT, peuupkynauis OYMLLEHOro
Bi4NpaLbOBaHOro noBiTpsa B pobo4i NpUMILLEHHSA HE AOMYCKAETbLCS.

(5) Ak BigcTyn Big NYHKTY 4, peuMpKynsuia O4MLEHOro BianpauboBaHOro MnoeiTps
O03BONSAETbCA ANA  HACTyNHUX BUAIB  AiANbHOCTI, AKWO a30ecToBi BOMOKHA
30MpatoTbCa NPOMUCIIOBMMM NUNOcocaMm abo MiCLEBMMN NUSTOBIACMOKTYBavYamu, SKi
BiANOBIgAOTb BUMOram yCTaHOBKMU

7.1 BignoBsigae:

1. [ignNbHICTb 3 HM3bKNUM PiBHEM BMSIMBY, SK BU3HAYEHO B MYHKTI 2.8, B 3aKpPUTUX
npuMiLeHHAX abo gpibHomacwTabHi poboTK, K BU3HAYEHO B NyHKTI 2.10,
2.  [pnbupaHHs.

Peunpkynauisa o4nweHoro BignpalboBaHOro noBiTPsS TakoX AOMNYCKAETbCS 3a YMOBMU
BMKOPUCTaHHS O4ULLYyBaYiB NOBITPS 3 (pinibTpamMu LWoHanMeHLwe knacy nuny M sk
[04aTKOBOro 3axXMCHOro 3axoay nig vyac nposeneHHs pobit 3 NCO signosigHO Ao
[opatky 9 3 MeTOK 3MEeHLLEHHS MOXITMBOro 3abpyAHEHHSA BONMOKOH Y POBOYIN 30Hi.
BukopuctaHHa oumLLyBava NoBITPSA 9K €4MHONO 3aXMCHOMo 3axo4y Ta BUAANEHHS
BigNpaLbOBaHOro NOBITPst 3 PO6OYOT 30HM HE A0MYCKAETLCS.
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MiHiManbHi BAMOIM 0 TakMxX o4uULLyBadiB NoBIiTpst onucaHi B logatky 7.2.

(6) [Mpomucnosi nunococn Ta MicueBi NUIIOBIACMOKTYBaui, WO BUKOPUCTOBYHOTHLCH
A1 BUKOHaHHSA pobiT BiANOBIAHO OO NYHKTY 5, NOBUHHI NPONTWN TMNOBI BUNPOOYBaHHSA
Ta Oy BM3HaHI opraHamu BnaguM abo ycTtaHOBamMu CTpaxyBaHHA Big HeLacHMX
BMNagkKiB, nepeabadeHnx 3akOHOAABCTBOM. [HCTUTYT OXOPOHM Npali Ta 300poB's
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Himeubke couianbHe cTpaxyBaHHs Big HewacHux Bunagkis (IFA) nybnikye nepenik
NPUCTPOIB, BU3HAHUX [AEpPXXaBHMMW YCTaHOBaMW CTpaxyBaHHA Bi4 HeLlaCHUX
Bunagkis. OCHOBOK TMMOBUX BUNPOOyBaHb € CTaH4apTM Ha KOHKPETHi BMpoOM B
noegHaHHi 3 BMMOramu, 3asHadyeHumu B pgodatky 7.1 oo uboro TexHiYHoro
pernameHTy 6esneku.

(7) Ak BigcTyn Big NyHKTY 6, MOGINbHI NunosnosnoBadi knacy nuny M MOXyTb
BUKOPUCTOBYBATUCSA ONA BUAIB OIANbHOCTI, AKi BU3HAHI NnpoLecamMu 3 HU3bKUM piBHEM
BUKMAIB, Y NOEQHaHHI 3 CKOOPAMHOBaHMMK cucTeMamu O0OpPOOKM 3 HU3BbKMM pPiBHEM
nuny. KoHKpeTHiI BUMOrn 4o NuIoBIOBIOBaYIB BUKNaAeHi B ONUCI Npouecy 3 HU3bKUM
piBHEM BUKMAIB.

(8) BeHTURsAUINMHI cucTemu, NPOMUCAOBI NUIOCOCKU Ta MOBISbHI NMNOBIACMOKTYBaYi
NoBMHHI obcrnyroByBaTucss 3a notpeboto, ane He pigwe ofgHOro pasy Ha pik,
peMOHTYBaTUCS 3@ HeobXiQHOCTI Ta NepeBipATUCH KOMMNETEHTHOK 0COBOK
(kBanidpikauito ame. y nyHkTi 5.3, naparpad 2) abo KOMNaHiewd 3 TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHs. Pe3ynbtaty BunpobyBaHb NOBWHHI ByTW HagaHi Ha BUMOTY.

(9) TlMpomwucnosi nunococu, MWMNOBIACMOKTYBaYi Ta ouuwyBadi noOBITPS, LWO
BUKOPUCTOBYIOTbCA B YOPHIN 30Hi, MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS B Bini 30HI Tinbku
nicnsi MOBHOMO OYMLLEHHS, BKITOYao4M Kopnyc AsuryHa. [na asuryHis 3 6avnacHum
OXOJIOKEHHAM HEOBXIOHO TaKOX OYMCTUTU NOBITPONPOBOAN OXONOIKEHHS.

(10) Ons npuBody MalUWH, BCTAHOBIIEHUX Y MPUMILLEHHI, B 0OMeXeHOMY MNpoCTOpi
abo B poboumx siMax, 3aBXOu NOBMHHI BUKOPUCTOBYBATUCSH enekTpoaBuryHu. lMpu
BUKOPUCTaHHI MaLLWH, WO NpauioloTb Ha 6eH3nHi abo AnsenbHOMY nanuvei, HeobxigHo
3abes3neynTn JOTPUMAHHS rPaHUYHKUX 3HaYeHb, Hanpuknaz, 3a JONOMOro

1.  BukopucTaHHs cucTem hinbTpauii BUXNonHMx rasis abo katanitTmyHmx
HeWTpanisaTopiB 3a NOrogXXeHHSAM 3 BUPOOHMKOM MaLLVHN,

2. BigBepgeHHs BignpauboBaHWUX rasiB y BiaKpuUTe NOBITPS,
3. [JocTaTHe nepexpecHe NPOoBITPHOBAHHA NPUMILLEHb.

(Mpn ekcnnyaTauil MawuH 3 ansensHumMu asuryHamu ame. TRGS 554 "BuxnonHi rasm
ON3enbHUX OBUTYHIB")

9 3acobum iHaMBiAyanbHOro 3axmcry

9.1 3aranbHi BUMoru
(1) PoboTtogaseub mae

1. HapaBaTu edbekTMBHI Ta npuaaTHi 3acobwu iHAMBIQyanbHOro 3axucTy Ta
niaTpumyBaTtn X y nNpugatHOMY ONA BUKOPUCTAHHA Ta ririeHIYHOMY CTaHi, a
TakoX

2. 3abesneunTtun, WoOO NpauiBHMKM MpautoBanu nuwEe CTiNbKA 4acy, CKifbku €
abcontoTHO HeobxigHMM ana poboyoro npouecy Ta CYMICHMM 3 OXOPOHOM
340poB's.

(2) Mepen nouyaTkom poboTn poboTodaBeub MOBUHEH BU3HAYUTK, SKi 3acobu
iHaMBIgyanbHOro 3axmcTty 6yayTb BMKOPUCTOBYBATMCA. TWM i KOHCTPYKUis 3acobis
iHOuBIQyanbHOro 3axucTy MOBWHHI ByTW o6paHi BiANOBIOHO OO0 KOHKPETHMX YMOB
BMKOPUCTaHHS.

(3) CniBpobiTHMKM NOBWUHHI BUKOPUCTOBYBATM HadaHi 3acobu iHauBigyanbHOro
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(4) Mpwn BUKOpUCTaHHI 3acobiB 3aXMUCTy OpraHiB AMXaHHA Ta 3aXUCHOro Oasary
HeobXxigHO AoTpUMyBaTUCS YacoBMX obMexeHb BianosigHo 4o BGR 190
"BukopucTtaHHsa 3acobiB 3axXMCTy OpraHiB AnxaHHs "4.

9.2 3axucT opraHiB AUXaHHA

(1) Mpw koHueHTpauii azbecTtoBux BonokoH Big 10 000 F/m® go 100 000 F/m?®
HeobXxigHO BMKOPMCTOBYBATM TakKi 3aCO0OM 3aXMCTy OpraHiB AMXaHHS

1.  HaniBmacku 3 ginbTpauieto YactmHok FFP2 onsa kopoTkoyacHoi poboTu
MaKCUMyM [ABi FOANHU 32 3MiHY,

2. Haniemacku 3 gineTpom P2 ansa GinbLlu TpuBanoi poboTu,
3. PecnipaTop 3 noBiTpoayBKow Ta

npotununosum ginstpom TM1P abo Buie

npuaaTHUA Ans BUKOPUCTaHHAS

(2)  PecnipaTtopu 3 npotnasbectoBmumun hinbtpammn P3 cnig HocuTu B
NPUMILLIEHHAX 3 KOHLEHTpaLieto adbecToBmnx BonokoH Big 100 000 F/m* go 300 000
F/m3. MpuaaTHUMK ONs BUKOPUCTaHHS €

1. HaniBmacku 3 ginbTpauieto YactmHok FFP3 gnsa kopoTkoyacHoi poboTu
MaKCUMyM [ABi FOANHW 33 3MiHY,

2. Haniesmacku 3 ginbTpom P3 ans 6inbw TpnBanoi poboTu,
3. PecnipaTop 3 nosiTpoayskot Ta npotununosum ginstpom TM2P

abo 6inbL AkicHi pecnipatopu. Yepes niaBuleHe (idnyHe HaBaHTaXXEHHS Mpu
BUKOPUCTaHHI pecnipaTopiB 3 inbTpamun P3, 3aMiCTb HUX peKOMEHLYETHCS
BUKOPUCTOBYBATW pecnipaTtopu 3 BeHTunatopom TM2P, 3 nigirpiBom nosiTp4, Wo
BANXAETbLCSA, AKLLO Lie HeobXigHo.

(8) Y 3oHax 3 koHuUeHTpauieto asbectoBux BOMokoH noHag 300 000 F/m®
HeobXiQHO BMKOPMCTOBYBaTM MOBHOMMUBOBI pecrnipatopu 3 BEHTUNATOPOM i
dginbTpom TM3P abo 6inblw sKiCHi 3acobu 3axuCTy OpraHiB AuXaHHs, npu
HeobXigHOCTI 3 nigirpiBoM NOBITPS, LLIO BANXAETLCS.

(4) Tlpn poboTi 3 KOHUeHTpauieo BOMOKOH noHag 4 000 000 F/m3® (skwo,
HanpuKnaga, He MOXHa YHUKHYTM CyXOro BWOANEHHs1 po3nuneHoro asbecTy)
HeobXiaHO BMKOPUCTOBYBATH i30Nt0K04e obnagHaHHS.

(5) PoboTtogaBeub NoBMHEH 3abe3neunTy, Wob

1.  3acobu 3axmUCTy OpraHiB AMXaHHSA HAaNEeXHUM YMHOM 36epiralTbCs, YNCTATLCS Ta
obcnyroByroThCH,

2.  npauiBHMKM MNPOWLLAN BIiAMOBIAHUIN IHCTPYKTaX i HABYAOTLCA KOPUCTYBATUCS
3acobamu 3axX1CTy OpraHiB ANXaHHS.

(6) [HuxanbHi anapatv MOXHa HagaraTu i 3HIMaTK TifbKU 3@ MeXXaMu 30HW,
Hebe3neyHoi Ans a3becToBUX BOSTOKOH.

(7) B npuHUMNI, 3aXMUCT opraHiB AnXaHHA He 0OOB'A3KOBO BUKOPUCTOBYBATM NpHU
BMKOHaHHI pOBIT 3 HU3bKMM PiBHEM BNNMBY BigNOBIAHO 4O po3ainy 2.8. Y paasi
OissNbHOCTI, NOB'A3aHOI 3 BNJIMBOM
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4 BGI 693 Mepenik cepTuikoBaHNX 3acoBiB 3aXM1CTy OPraHiB ANXaHHS

5 3asHaueHi Mexi 3aCToCyBaHHs € pe3ynbTaTom Ao6yTKy A0NYCTUMOI KOHLEHTpaLLi Ha

10 000 F/m® 3 koediLieHTOM 3axuUCTy, LIO 3aCTOCOBYETLCA ANA BiAMOBIAHOrO pecnipaTopa 3rigHoO 3
BGR 190. Lle rapaHTye, WO MpPUMHATHA KOHUEHTpauis nigTPUMYyeTbCsl y BOWXYBaHOMY MOBITpI
npauiBHMKa NPy BUKOPUCTAHHI BiAMOBIAHOrO 3acoby 3axMCTy OpraHiB AMXaHHS.
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Y pasi nikoBUX HaBaHTaXeHb (Hanpuknag, 3aMmiHa qinbTpiB NUIIOBIACMOKTYBaYIB)
PEKOMEHAOYETLCS BUKOPUCTOBYBATM 3aCObM 3aXMCTY OpraHiB AMXaHHS, Hanpuknag,

P2.

9.3 3axucHun ogsar

(1) TMpauiBHUKM NOBUHHI ByTK 3abesnedeHi BiANOBIAHUMN 3aXMCHUMU KOCTIOMaMM |
HocuTK iX. [MigxogaTb 3axmucHi koctiomu kateropii lll, npuHanmHi Tny 5-6 (NpUHaNMHI

TMNYy 4, AKLO Mae MicLe po3nuieHHs TyMaHy Ta Bosioru).

(2) BwuHATOK 3 NyHKTY 1 CTAHOBNATb BUAM AiSANIbHOCTI, B IKMX OOBEAEHO, L0 piBEHb
asbecty Huk4e 10 000 ®/m3 i WO HEMaE KOHTaKTy MixX a36eCTOBMICHMM MaTepianom i
poboynm ogsrom.

(4) OpHopasoBi 3axXUCHI KOCTIOMW MOBWUHHI ByTW yTUNi30BaHi BiANOBIAHO A0 MYHKTY
18 nicnsa Toro, 9K BM NokuHeTe 3abpyaHeHy azbectom poboyy 30Hy.

(5) BwukopuctaHHsa ©OaratopasoBMX 3axXMCHUX KOCTIOMIB HE PEKOMEHAYETbCA 3
ririeHiYHMX MipKyBaHb i TOMYy Mae obmexyBaTucs BuNagkamu, KON BUKOPUCTAHHS
OLHOPAa30BUX 3aXMCHUX KOCTIOMIB HEMOXIUBE.

10 lrieHiyHi 3axoou

(1) TMMpaudiBHukam, 4€Ki npauywTe 3 Martepianamu, WO MicTaTb  asbecr,
3a00pPOHSAETLCA BXMBATU XY Ta Hanoli B poboyumx npumiieHHax abo Ha poboumx
MiCLSIX Ha BiAKPMTOMY MOBITpi. [nsa Takmx npauiBHUKIB NOBUHHI ByTK obnagHaHi micusi
(30HM BIAMNOYMHKY), A€ BOHN MOXYTb BXMBaTK DKy abo Hanoi 6e3 wkoan ansa 3gopos's
Big BNMBY HEGE3MNeYHNX PeYOBMH.

(2) TlMpn pobGoTi 3 maTepianamu, WO MICTATb a3becT, NpauiBHUMKM MOBUHHI OyTH
3abe3neyeHi BOMpanbHAMM Ta NPUMILLEHHAMM 3 OKPEMUMU MiCUsSIMU Onsi 36epiraHHsA
BYNIMYHOro Ta pobo4yoro oasry.

(3) [Mpwn poboTi 3 maTepianamu, WO MIiCTATbL a3becTt, Ha poboyomy Micui mae ByTn
nepenbayeHa gywosa. Lia BuMmora BUKOHYETLCS, Hanpuknag, WigXoM BUKOPUCTaHHS
3aMKiB N5 nepcoHarny 3 MOKpPOK KamMepor BignoBigHO Ao NyHKTy 14.2. Bumora
BiAMNOBIAHO OO peyeHHs 1 He NOLWMPKETBCA Ha BMAW OIANIbHOCTI 3 HU3bKUM PIiBHEM
BNAMBY BIAMOBIOHO OO NyHKTY 2.8, Ha gpibHomacwTabHi poboTn BignoBigHO OO
nyHKTY 2.10 i Ha poboTn 3 azbecToLeMeHTHUMN BUpoBaMun Ha BiOKPUTOMY MOBITPI, 3a
YMOBMU, O Lie TPUBA€E He A0BLUE TPbOX AHIB MO BiHOLWIEHHIO A0 BCbOro ob'ekTa.

(4) bBaraTopasoBi 3axuCHi KOCTIOMW HeobXigHO AesiHgikyBaTh nicnsa Buxody 3
YOPHOI 30HM.

(5) 3abpygHeHun asbectom cneuoaar i 3axucHuM opsr  6araTopas3oBOro
BMKOPUCTaHHA MOBUHEH 306UpaTUCA B 3aKPUTUX KOHTENHEpPaXxX, MapKkoBaHMX BiamnoBigHO
no Nopatky 2b, i oumwartmnca pobotogaBueM. Y pasi HeobxigHOCTi, poboTogaBeLb
MOBWHEH YTUMi3yBaTN Ta 3aMiHUTU NOTO.

(6) Axkwo poboumn ogar Ta 3axucHUi ogdar Baratopas’oBOro BMKOPUCTAHHSA
nepegaeTbCca ANs npaHHs, Ginu3Hy cnig nepegaBaTtM B 3aKPUTMX KOHTEMHepax,
MapKoBaHMX BignosigHo go [dogatky 2b, a npanbHA noBMHHa OyTn NpoiHdopMoBaHa
Npo pu3nK, NOB'A3aHN 3 a3becToMm.
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1 IHCTpYyKTaX npauiBHUKIB

(1) 3 ypaxyBaHHAM OLHKM puU3nKiB poboToAaBeLb MOBMHEH PO3POBUTM MUCbMOBI
IHCTPYKUiT Ha poboyomy Micui y 3po3yminin ¢opmi Ta MOBOK | 3pobUTK X
OOCTYMHUMW ONA NpaUiBHUKIB.

(2) IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii NOBUHHA MICTUTU, SK MiHIMYyM, iHbopmaLito npo:

1. as3becToBMIiCHi MaTtepiann, NpUCyTHi Ha poboyomy Micui, Ta Hebesneky AOns
340poB's,

2. poO3yMHi 3anobixHi 3axoan Ta 3axoau, SKUX MpauiBHUK MOBUHEH BXUTU ANA
BMACHOro 3axMCTy Ta 3axMUCTy iHLWMX NpauiBHUKIB HA poboyomy Mmicui. [Jo HuX,
30Kpema, BiAHOCATbCA

a) [irieHivni 3axoan,
b) IHdopmauis npo 3axoau Woao 3MEHLLEHHS BNIMBY,
c) IHdopmauia Wwoao HOCIHHSA Ta BUKOPUCTAHHA 3acobiB iHAMBIAYaNbHOIO 3axXuCTy,

3. 3axogu, siKkux cnig BXUTWU B pasi NOMOMKKN, HELACHUX BUMAAKIB Ta aBapiHMX cUTyauin, a
TaKoX AN HagaHHA Nepwol MeanyHoT 4OMOMOrH,

4 HanexxHe NOBOAXXEHHS 3 a30eCTOBMICHMMU Bigxogamu, L0 YTBOPHOKTLCSA, Ta iX yTunisauis.

(3) IHCTpyKuUito 3 ekcnnyaTauii HeobxigHO OHOBMOBATY LLOPa3y, KOMn BiabyBarTLCS
3HayHi 3MiHM B ymoBax poboTu.

(4) PoboTtogaBeub NOBUHEH 3abe3neunTu, Wob NpauiBHMKK By NPOIHCTPYKTOBaHI
YCHO Ha OCHOBI IHCTPYKUiM 3 ekcnnyartaudii npo Hebesanekn, WO BUHWUKAKOTb, i
BIAMOBIAHI 3axo4nM 3axuUcTy. |HCTPYKTaX MOBMHEH NPOBOAUTUCA nepen noyaTkom
poboTn, a MOTIM He pidwe oAHoro pasdy Ha pik Ha poboyomy Micui. [HCTpykTax
NOBMHEH NPOBOAUTUCS Y POPMI Ta MOBOIO, 3pO3YMINoK0 Ans nNpauiBHMKIB. 3MICT i 4ac
NPOBEAEHHSA HCTPYKTaXy MNOBWHHI OyTn 3achikcoBaHi B MNMUCbMOBIN  OPMI i
nigTBepaXeHi nignMcom ocobu, Ky NpPOIHCTpyKTyBanu. [OKymeHTauis npo
IHCTPYKTaX NoBWHHA 36epiratnca NpuHanMMHi O HACTYMHOIO iHCTPYKTaxy.

(5) Mg yac iHCcTpyKTaxy HeOBXigHO 3BEPHYTU yBary Ha HacTyMNHi MOMEHT!:

1.  BnactuBocTi a3becTy Ta Moro BrfAMB Ha 340pPOB'S, B TOMY YMCHi NOCUIIOHYUIA
BMMMB KypiHHS; Y pa3si HeobXiaHOCTI HeobXigHO NPOKOHCYNbTYBATUCA 3 flikapeMm
KOMMaHii,

cneundiyHi asbectoBMicHI MaTepianu ons Toprisni,

BUAN OiSsNbHOCTI, e MOXITMBUIMA KOHTAKT 3 a36eCTOoM, i BaXKNUBICTb 3axX0AiB 3i
3MEHLLEHHS BNnBYy a3becTy,

4. HanexHe BUKOpUCTaHHSA 6e3nevHnx npoueayp Ta 3acobiB iHAMBIOYanNbHOMo
3axuUCTy,

3axoau, aki HeobXigHO BXUTW Y pasi NopyLLEHHS onepawiiHoro npouecy,
npaBunbHa yTunisadis Bigxoais,
CKPUHIHI NpOeCinHOro 300poB'4A.

(6) IHCTpyKUil 3 ekcnnyaTauii Ta HaB4YaHHS NOBWUHHI ByTK 06'eaHaHi 3 poboymMm nnaHom
BiAMNOBIAHO 4O MYHKTY

4.2 (3pasku iHCTPYKLUiN 3 ekcnnyaTauil HaBegeHo B gogatkax 1.6 Ta 1.7 go uboro

TPIC).
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ByTn NPOIHCTPYKTOBaHMM LWOA40 Hebe3nek Ta 3axoaiB 3axucTy.

12 IHcbopMyBaHHA npauiBHUKIB

(1) Y pasi npoBagXeHHs AisnbHOCTI, NOB'A3aHOI 3 Marepianamu, WO MiCTATb
asbect, poboTogaBeub MNOBMHEH 3abe3neunTn, WOO npauiBHUKKM abo  IXHi
npeacTaBHUKN

1. BMITW NepeBIPUTU, YN 3aCTOCOBYHOTLCS MOSNOXEHHS [locTaHOBK Npo Hebe3neuyHi
pPeYoBMHM Ta MONOXeHHs uboro TPIC Lwoao OuiHKM pU3KUKIB Ta BU3HAYEHHS
3axofis, 30Kkpema oo 3acobiB iHAMBIgYaNbHOro 3axucTy,

2. OTpumaTu p[ocTyn [0 3anuciB piBHIB BANAMBY Ta iHGopmauil npo iXHI
3HAYNMICTb.

(2) PobotopaBeub NOBWHEH HeramHO iHGOPMYBaTM MpaUiBHUKIB, SKLWO BOHMU
MOXYTb NigAaBaTUCS BMUBY HaA3BMYANMHO BUCOKMX KOHLUEHTpauin HebesneyHmx
peyvyoBuH Mig Yac poboTn B ymMoOBax, WO BIiAXUNSATbCA Big HopmarnbHuX. Lle moxe
ctatucs, 30Kpema, Yy pasi nopyweHb Yy poboTi, nNeBHMX pPoOBIT 3 TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHS abo HelacHX BUNaaKiB.

(3) binbw petanbHa iHOpMmauis Npo NpaBa BMpPOOHMUMX abo TpyaoBuXx pag Ta
npauiBHKKiB MicTUTbCA B § 14 MNocTtaHoBM Npo HeGe3NeYHi peyoBUHN.

(4) BignosigHO 00 3akoHy NPO OXOPOHY npaui, NpauiBHUKM 3000B's3aHi HeramHo
nosigomnatu poboTtogaBuss abo BiANOBIgANbHOrO KepiBHMKA Npo  Oyab-sikui
BUSABMIEHUIN HUMK ©e3nocepenHin 3Ha4YHUA pu3nK Ona 6e3nekn i 340poB'a, a Takox
Npo 6yab-AKnin BUSBNEHWN OedEKT Y 3aXUCHUX CUCTEMAX.

13 MpocdpinakTuka npocpecinHoro sgopos’'s

131 3any4yeHHsA nikapA KoMnaHii 4O OUiHKN PU3KKIB

(1) Y Bunagky poboTtn 3 asbecTtom, npoinakTvka nNpogecinHOro 340poB'd, SK
npaBunNo, BKMKYAE Yy4vacTb fikapsa nignpuemcTBa B OUiHUI PU3KUKIB, 3arasbHi
KOHCynbTauii 3 NuTaHb NPOMECINHOro 340p0B'A Ta CKPUHIHI NPOGECINHOro 340POB'S.
OcHoBHa yBara npuaingaeTbCcs NOWMPEHHIO 3HaHb MNPO KaHLUEPOreHHi Ta iHWi XPOHIYHO
LWKIOMBI BNAcTMBOCTI a3becTy, a TakoX Mpo CTpec, CNPUYNHEHUIN HOCIHHAM 3acobiB
iHOMBIgyanbHOro 3axucty. Baxkictb poboTv noBuMHHa OyTW BKMOYEHA B OLIHKY
iIHransauinHoro BNNuBY.

13.2 MpodpecinHe MeanKO-TOKCUKONOTiYHe KOHCYNbTYBaHHSA

(1) MeToo  NpodeCiNHOTO  MEeOUKO-TOKCUKOMOTMYHOrO  KOHCYSfbTYBaHHA €
iHpbopMyBaHHSA NpauiBHUKIB, AKi nepebyBatoTb y rpyni pu3uky, Hanpuknag, B pamkax
IHCTPYKTaXy. HAKWO MOXIIMBO, IHCTPYKTaX Cnig npoBOAMTM 3a ydacTio nikap4d
KOMNaHii, a TakoX HagaBaTu iHgopMauilo nNpo nepeBarn Ta OBCArM CKPUHIHTY
NpodecinHOro 340pPOB'A Ta 3a0xXo4yBaTu 4O ydacTi B HbOMY.

(2) B pamkax 3aranbHuUX nNpodEeCiMHMX MEeLMKO-TOKCUMKOMONYHNX peKkoMeHaauin
wopno podotun AIC 3 aszbectom, cepea iHLWOro, cnig 3asHavnT, Wwo
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1.  3axBOpHOBaHHS, BUKIMKaHI HEOpraHiyHMM MWUAOM, TakMMm sK as3becT, MOXYTb
OyTM BM3HaHI NPOdECINHMMN 3axXBOPIOBAHHAMM 3a NEBHUX YMOB. 30Kpema,
NeBHy porb BigirpaloTe Taki NpodecivHi  3axBOpPHOBaHHSA, $K asbectoBe
nereHeBe 3axBOpPOBaHHA (a3becTo3), pak nereHiB abo pak ropTaHi y 3B's3Ky 3
a3becToBUM fereHeBMM 3axBOPHOBaHHAM (a3b6ecTo3oM), a Takox "MesoTenioma
nnespu, ouepeBnHN abo nepukapaa, cnpuymHeHa asbectom”,

2.  OCHOBHMM LUNSAXOM MOMfIMHAHHA € BOMXaAHHA MWy, WO MIiCTUTb asbecToBi
BOJIOKHA, Yyepes3 auxarnbHi Wrsxu, i Nicna nateHTHOro nepiogy, WO CTaHOBUTL
npnbnmsHo 20-30 pokiB, MOXe PO3BUHYTUCSA CEPUO3HE YpPaKeHHs OpraHis
ANXaHHA | pak. (FK pak nerexis, Tak i pak roptaHi MOXyTb PO3BMHYTUCA Micns
BMAMBY a3becTy. IHWUM TUMNOBUM TUMOM MNyXSIMHKU, NOB'A3aHUM 3 a3becTom, €
me3oTenioma. MesoTenioma - Le 3nosikicHa NyxnuHa nnespu, ovyepeBmHU abo
nepukapga. Puauk po3suTKy paky, SK NpaBuno, 3pocTae 3i 36inblUeHHs M 403U
a36eCcToBUX BOSIOKOH. 3r105KicCHa Me3oTenioMa Mae NoraHnin NPorHoa),

3. TpuBane BOUXaHHA TIOTHOHOBOIMO AUMY 3HAYHO MOCUIIKOE HEraTUBHUIA BMMMB
asbectoBoro nuny, OCOBGNMMBO pPO3BMTOK paky JiereHiB, paky ropTaHi Ta
XPOHIYHUX 3ananeHb AuxanbHUX LUNSAXIB, OCKINbKA MeXaHi3M CaMOOYULLEHHS
nereHiB NOCTIMHO NOPYLUYETHLCS,

4. B3aemopfia nuny asbecTtoBMX BOSIOKOH i MOMIUMKAIYHUX —apoMaTU4HUX
BYrneBOAHIB abo iOHiI3yHO4HOro BMMPOMIHIOBAHHS B JNEreHsax niaBuLLYyE PU3KK
PO3BUTKY paky,

5. BauxaHHa nuny as3becTtoBMX BOJSIOKOH MOXE MPU3BECTU [0 HE3BOPOTHOrO
MOLUKOKEHHSA OPOHXIB i NTEreHiB 3 XpOHIYHMM 3ananeHHaM AnxanbHUX LUNSXIB i
NOMITHUM OOMEXeHHSIM (PYHKUii NereHiB, a TakoX OO0 MOCTINHOT Aedopmauii
NEereHeBOro CKeneTy, Aka MOXe nporpecyBaTu HaBiTb 6€3 TpMBanoro BNMUBY i
Ba)KO MigAaeTbCs MeANYHUM 3axoaam,

6. BWKOHAHHA 3axMCHUX 3axofiB, 3a3HayeHUX B IHCTPYKUii 3 ekcnnyaraui,
BKIOYao4M 3acobu iHOMBIAyanbHOro 3axucty Ta MNPOMECINHOI ririeHn, Moxe
3HAYHO 3HU3UTWN PU3MKM AN 300POB'S.

13.3 OxopoHa 3a0poB'st Ha po6oYOMy MicLi

(1) OxopoHa 3g0poB'da Ha poboyomy Micui perynoeTbca [locTaHOBOK Npo
OXOPOHY 340poB's Ha poboyvomy micui (ArbMedVV) Ta lNpaBunamm oXopoHU 340poB's
Ha poboyomy micui (AMR), onybnikoBaHMMMK 3 LIiE0 METOHO.

(2) MpodhbeciiHnin ~ MeguyHUM  ornag  cnyrye  Onsg  OUiHKM - iHOUBIAyanbHUX
B3aEMO3B'A3KIB MiXX pobOTO Ta IBNYHMM | MNCUXIYHUM 300POB'SM | PaHHBOro
BUSIBMIEHHA pO3nafiB 340pOB'sA, MOB'A3aHUX 3 poBOTO, a TakoX ANS BU3HAYEHHS
TOro, 4YM iCHye nigBULLEHUN PU3UK AN 340POB'A MPU BUKOHAHHI NEBHOro BuAy
pisanbHocTi (§ 2 a63ay 1 Homep 2 ArbMedVV). OcHoBHa yBara TyT NpuainseTbcs
KOHCYNbTYBaHHIO MpPaLiBHUKIB LLOAO €KCMOo3uuii Ta NOB'A3aHUX 3 HEK PU3UKIiB AfS
IXHBOro 340pOoB'A. AKLLO, 3 TOYKK 30pY Nikaps, 4idnyHi abo KniHiYHi 06CTEXEHHS He €
HeobXiaHMMKN ANA HagaHHA iHopMaLii Ta KOHCynbTauin abo Big HUX BiAMOBNAETLCSA
nNpauiBHUK, MPOMECIAHUA  MeOUYHUA  ornag  OBMEXYeETbCA  KOHCYIbTaTUBHOK
cnisbecigoto (§ 2 ab3ay 1 Homep 3 ArbMedVV). lNepen noyatkom
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Mpn nNpu3Ha4YeHHi PEHTreHIBCbkMX OB6CTEXEeHb HeOobXigHO KPUTUYHO BUBYUTU
06r'pyHTOBaHI NOKa3aHHA 3rigHo 3 MOCTaHOBOK NPO PEHTIEHIBCKI AOCTIIKEHHS.

(3) PoboTogaBeub MNOBWHEH oOpraHidyBat nNpodecinHum MeaudHuin  ornag
BiQNOBIOHMX NpauiBHMKIB BignoBigHO 0o § 4 a63auy 1 Ta JogaTtky yactmHa 1 ab3ay 1
Homep 1 niTepa a ArbMedVV nepen noyatkom poboTn Ta 4Yepe3 MEBHI MPOMIKKM
yacy nicna uboro (gus. AMR 2.1) (obos'askoBur ornag). Ons npauiBHWKIB, SKi
(maTb) BMKOHyBaTM poboTU 3i 3HeceHHs asbecTy, BuganeHHs asbecty abo
TEeXHIYHOro obcnyroByBaHHsi as3becTy, He MOXHa BUKOYUTU MOBTOPHWA BMNIMB
asbecty. PobGoTogaBeupb MOxe AOMYCTUTU BiANOBIAHWX NPaUiBHUKIB 4O BMKOHAHHS
Unx pobiT nuwe B TOMy BMMAAKY, SKLWO BOHW NnonepeaHbO NPOnLin 0BO0B'A3KOBUN
npodinaktmyHum meamyHun ormsag (§ 4 a63. 2 ArbMedVV). Akwo BignosigHi
NpauiBHUKM MOBUHHI HOCUTK 3acobu 3axuCTy OpraHiB AuMxaHHa rpynn 2 abo 3, TO
0060B'A3k0BUN NpoinakTu4HMM ornsaa ana Hux (Jogartok, yactuHa 4, absay, 1, Homep
1 ArbMedVV) noBuHeH noegHyBaTucs 3 NpoinakTuyHMm orngaom ang asbecry.

(4) Micna npUNUHEHHN AisnbHOCTI, NOB'A3aHOI 3 BNNMBOM a3becTty, poboTogaBeLb
NOBWHEH 3anponoHyBaTW BIAMNOBIOHMM NpauiBHUKaAM peryndapHi  NnpodifiakTUYHI
meanyHi ornagm (ame. AMR 2.1) BignosigHo o § 5 a63. 3 peyeHHs 1 y noegHaHHI 3
Hopatkom 4. 1 a63. 3 Homep 1 nitepa a ArbMedVV. Takum 4ymMHOM, Mpono3uuis
NPOXOLKEHHS NPOdECINHOIO MeLUYHOro Orfisay Cnyrye paHHbOMY BUSIBIIEHHIO
3axBoOptoBaHb, NOB'sA3aHMX 3 azbectom. opyLueHHs1 300pOB'S, CIPUYMHEHI BNIIMBOM
asbecTy, cnig odikyBatn, ocobnmBo nicns TpuBanux NaTteHTHUX nepiogis. Biomosa
Bif, Mpono3uuii He 3BiNbHAE poboTodaBus Big 0OO0B'A3Ky MPOOOBXYyBaTW HagaBaTu
perynsapHy npodinaktuyHy gonomory y dopmi noganbloro npodinakTmyHoro
ornsay. AMR 5.1 nokasye oguH i3 cnocobiB 3pobutn nponosuuito. 3a ymoBu 3roam
npauiBHuka, poboTtogaBelb nepegae 060B'A30K HagaBaT Nodarblly NPodinakTUYHy
AOMNOMOry KOMMETEHTHIN YyCTaHoBi OOOB'SI3KOBOro COLjianibHOro CTpaxyBaHHSA Bif
HellacHMX BUMaZKiB Micns 3akiHYeHHs TPyAoOBWUX BIOHOCWH | Hagae 1 Konii
HeobXigHMX OOKYMeHTIB (amB. po3ain 5, absau 3, peveHHsa 2 ArbMedVV).

(5) BignosipHo go § 6 ab6sauy 3 ArbMedVV, nikap nNOBMHEH NUCbMOBO
3adpikcyBaTu  pesynbTaTM Ta BUCHOBKM MNPOECINHONO MeauYHOro ornagy,
BKMoYaoum Oyab-sike npoBeaeHe OOCTEXEHHsl, Ta MNpoiHAOpMyBaTM MNpPO  HUX
npauiBHuMka. Ha BuMOry npaudiBHMka BiH MOBWHEH HagaTu WOMYy pes3ynbTaTu
npodpinaktnyHoro meaunyHoro ornagy. Jlikap Bugae npauiBHUKOBI Ta poboTtogaButo
OOBIOKY, WO nMigTBEPOKYE MPOXOMKEHHA MNPOdINAKTUYHOIO MEeAUYHOro orngagy.
[loBigka noBuMHHA MICTUTK iHpOpPMaLO NPO Yac i NPUYNHY NPOBELAEHHS MOTOYHOrO
NPOINakTMYHOro MeaANYHOro orfsay, a TakoX iHoopmaLito Npo Te, KON 3 MeaAnYHoT
TOYKM 30py MNoKasaHo nojanblle npodinakTtnyHe mMegudHe obcenyroByBaHHS (OMB.
AMR 6.3). Lls goBigka He NOBMHHA MICTUTU XXOAHWX AiarHO3iB YK iHWOI iHpopmaLil
Npo CTaH 340pOB'A npauiBHUKaA abo MeaMYHOI OLiHKM NPUAATHOCTI 4O NEBHUX BUAIB
OiANbHOCTI.

(6) BignosigHo po nyHkTy 4 po3aginy 3 ArbMedVV, poboTogaBeLlb 3060B'A3aHUN
BECTU MeOWYHY OOKYMEHTaUilo npo npoBedeHi NpodinakTuyHi MeguyHi ornsau i3
3a3HaYEHHAM, KOMN i 3 SSKUX NPUYMH BOHM Bynn NpoBeOEHI ANsi KOXHOro npauiBHUKa.

(7) BignosigHo 0o § 6 ab3auy 4 ArbMedVV, nikap NOBMHEH OUHUTK pe3ynbTaTh
CKPUHIHIY NpOdeCinHOro 300poB'da. AKLWO € 03HaKM TOro, L0 3axo4m 3 OXOPOHK npaui
€ HeoCTaTHIMK, Nikap NOBUHEH NOBIAOMUTM NPO Le poboToaaBus Ta 3anponoHyBaTH
(oomaTtkoBi) 3axMcHI 3axogu AN NpauiBHUKIB, SKi niggarTbca BNAMBY pagiauii. Lle
pOBUTLCA LINAXOM aHOHIMHOI nepefadi pesynbTaTtiB  CKPUHIHTY NpodeciiHoro

- KomiTeT 3 HebGe3neyHnx pevoBuH - YnpasniHHsa AIC - BAUA - www.baua.de/ags -



Disclaimer: Dieser Text wurde mit dem Programm Deepl (zu finden unter
vy deepl.com ) Gibersetzt. Es wind keine Haftung, weder ausdriicklich noch
il i fiir die igkeit, Zuverlassigkeit, oder Richiigkeit der
Ubersetzungen aus der deutschen Sprache in die englische Sprache Gbernemmen.

Der offiziclle Text ist die deutsche Versicn der Website (zu finden unter weav baua.de)
Abweichungen oder Unterschiede, die durch die Ubersetzung entstehen, sind nicht
bindend und haben keine rechtiiche Wirkung in Bezug auf die Einhaltung von oder den
Verstoil gegen Vorschriften und Gesetze. Wenn Fragen beziglich der Richfigkeit der
Informationen in der Ubersetzten Website auftreten, nutzen Sie die deutsche Website,
da diese die offizielle Version enthalt

TRGS 519 (sepcis 6id 31.03.2022) - CtopiHka 39
Big 127

300pOB'sl 3 EKCNEPTHUM KOMEHTAPEM, 3i 36epeKeHHSIM HaCTYNHUX Bi4OMOCTEN
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iHTepecn obcCTexyBaHUX OCID, SKi 3acnyroByloTb Ha 3axMCT. AKWO fikap BBaxae
3MiHY AiSANIbHOCTI HEOOXiAHOK 3 MeAWYHMX MNPUYMH, SKi 3anexaTb BUKMYHO BiA
ocobu npaudiBHMKa, TO An9 NOBIAOMIIEHHSA Npo uUe poboTogaBus NoTpibHa 3roga
npadiBHnka. AMR MiCTUTb BifibLL KOHKPETHI MOMNOXEHHS

6.4 Ha nigctasi nponosuuii nikaps BignosigHo o a6sauy 1 cratti 8 ArbMedVV
poboTogaBeLb 30060B'A3aHUN HEBIOKNAAHO MNEPErnsiHyTU OLHKY PU3UKY Ta BXUTU
HeobXigHMX 3ax0aiB 3 OXOPOHM MNpaui Ta TeXHIKM Be3nekun. AKLWOo NPOonoHYETLCS 3MiHa
AisSNbHOCTI, poboTodaBeub MNOBUHEH MepeBecTM MpauiBHMKa Ha iHWy poboTy
Bi4MOBIAHO 4O NONOXeHb CNyX60BOro Ta TPYAOBOro 3aKOHO4aBCTBA.

14 CneuianbHi npaBuna ana pobGiT 3i 3HeCeHHsA Ta peKynbTuBauii crnabko
3B'A3aHuX azbecToBUX BUPOOIB

(1) PoboTu 3i 3HeceHHs Ta pekynbTMBaLil cnabko 3B'd3aHnX a3dbecTtoBux BMPOOLIB -
ue, Hanpuknag, BuaaneHHs cnabko 3B'a3aHuX a3becToBuX BUPOBIB 3 KPOKBSHUX
doepm, CTiH i CTenb TOLLO,

3aTtBepaiHHSA | NOKpUTTA cnaboss'a3aHnx a3decToBmx BUPOOIB.

HeobxigHO BMKOpPMUCTOBYBaTM HaWcy4yacHiwi metoanm pobotn, wobd BUBINILHUTK
SIKOMOra MeHLue a3beCToBMX BOSOKOH.

(2) 3axogun Gesnekn NOBWHHI BiANOBIAATU HAacTynmHUM BuMoram. MeTow unx BUMOr
€ YTPUMaHHA yoHLeHTpaLii a36ecToBMX BOMOKOH Hmkde 1000 ®™3 B Ginux 3oHax
LUMO3iB | HABKOMO POBOYOT 30HN.

(3) PosnuneHun as3bect noBUHEH Oyt 06poGNeHM B MiCLi HaKOMUYEHHS
BIONOBIAHMMM 3B'A3YIOYMMUN PEYOBMHAMM TaKMM YMHOM, W06 3anobirtu BMBINIbHEHHIO
BOMNOKOH. Lle moxHa 3pobuTu, Hanpuknag, 3a AONOMOrord KOMOGIHOBaAHOI TEXHOMOTII
00po6KM Ta 3aNOBHEHHS B 3aKPUTIN CUCTEMI,

1.  9Kun 3HaxoauTbCs Nif BiA'€MHUM TUCKOM i
2.  [e rapaHTyeTbCH BMBAHTaXeHHA MaTepiany 6e3 BUBINIbHEHHSI BOSTOKOH.

AKWO HEeMOXNMBO  MnpaulBaTM B 3aKPUTIK  TEXHOSMOrYHIN  CUCTEMI, 30Ha
BMBAHTaXEHHA MarTepianiBs noBMHHa OyTW COpoOeKToBaHa $K YopHa 30Ha 3
BGroKkyBaHHAM NS nepcoHany Ta maTepianis.

(4) TlMpw BuganeHHi po3nuneHoro asbecTty y BeENUKUX Maclutabax BUKOPUCTOBYMTE
BMCOKOMPOAYKTMBHY BaKyyMHYy BCMOKTYBasflbHy YCT@HOBKY, 34aTHY CTBOpPHOBATU
Big'€eMHMI TUCK He MeHLe 35 kla, Wo cknagaeTbCa 3 EMHOCTI Anst 36opy, OCHOBHOIO
i 3anobixxHOro inbTpiB (KOHUEeHTpauia Ynctoro nositpa < 1000 F/m* BignosigHo [0
NYyHKTY 2 po3ainy 8.2) i Hacoca, AKLLO Lie MOXNUBO, B 04HOMY 6nodi.

(5) AsbecToBi WTYyKaTypKM Ta iHWI crnabo 3B'd3aHi a3beCcToBMIiCHI MaTepianu cnig
BMOAnNsTM nunococom abo Buganatn 6esnocepeaHbO 3 OCHOBM, KOMW BOHWM BOJOFi.
Bogy, wo wmictute asbecTt, He MOXHa 3nuMBaTU B KaHanisauito, a HeobXxigHo
BCMOKTYBaTW BWCOKOMPOAYKTUBHUM MMnococoM abo BignoBigHMM MPOMUCIIOBUM
nunococom BignosigHo go Jdoaatky 7.1.

(6) AasbecToBMIiCHI MaTepianu, WO He nigndratTb BUMyYeHHI0, abo maTepianu,
3abpynHeHi asbecTtom, NOBWMHHI ByTM nigrotoeneHi abo ynakoBaHi B poboYi 30Hi
TakMM YMHOM, LWOO 3anobirTm BUBINbHEHHO a30ecToBMX BOMOKOH Mg  4ac
TpaHCNOPTYBaHHS Big MiCUs MOXOXKEHHSA OO NOSiroHy abo A0 LeHTpanbHOro micus
30epiraHHs.
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Ha nepepobHoMy 3aBofi He gonyckaetbed. [loapibHeHHs maTepianis, WO MICTATb
asbecT, He ONYyCKaETbLCA.

(7) UWno3m gna nepcoHany Ta MaTepianiB HeoOXigHO peTeribHO npubupaTtn
BOMOrMM crnocobom KOXHOro poboyoro gHsA. Y Bunagkax, konv Bonore npubupaHHs
HEMOXIMBE, LUN03 HEOOXIAHO peTenbHO NPONUIIOCOCUTU BiANOBIAHUM NPOMMUCIIOBUM
nunococom BignosigHo go Jdogatky 7.1.

(8) MoxyTb 3HAQOOBMTUCS KOHTPOSbHI BUMIpIOBaHHSA B Gini 30Hi, HaNpuknaza
1. nobnwuay 3amkiB nig Yyac Tpusanoi poboTu,

2. y pasi nopyLleHHs 3ansiaHoBaHol onepauivHol npoueaypu,

3. Yy pasi NOLWKOSKEHHSA NeperopoaKm.

(9) 3 pobo4oi 30HM Ha30BHI Mae ByTK AOCTYMHUIA FOSIOCOBUIN 3B'A30K.

141 Bumoru oo neperopoaok Ta BeHTUNALIMHUX 3axoaiB

(1) Pobouva 30Ha (4YopHa 30HA) NOBMHHA OyTWU BigOKpeEMIieHa Big HaBKOMULUHBOIO
cepenoBuLla MUNOHENPOHUKHUM cnocoboM BIMOBIAHO OO Cy4aCHOro PIBHA TEXHIKM
(neperopogka). [lleperopogka noBMHHaA O6yTWM CTiKOK | BUTpUMyBaTU Ccuny
BCMOKTYBaHHA Bi4'€EMHOr0O TUCKY Ta iHWIi HaBaHTaxeHHs. Cnig BMKOPUCTOBYBATU
neperopofkn Garatopas3oBoro BUKoOpucTaHHdA. Pobova 30Ha noBuHHa ByTWM sikomora
MeHwot (ame. Takox Po3gin 14.5). MNeperopogkn noBUHHI BYTN BCTAHOBMEHI Takum
YMHOM, WOB He BUNYyCKaTW BOSIOKHA. MOBMHEH BYyTWU CKNageHun nnaH neperopoaku,
OCHOBHI pUCK SIKOro MOBWHHI BiANOBIAATN NOBIAOMSIEHHIO 3rigHO 3 HOMEPOM

3.2 HeobxigHO nogatn. CuCTEMM KOHOULIOHYBAHHS, BCTAHOBIEHI HA 00'€KTi, NOBUHHI
OyTn BUBeAEHI 3 ekcnnyaradii Ha Len nepioa.

(2) Cwuncremun BeHTMNALIT Ta KOHAULIOHYBaHHSA MOBITPA, SKi 6yayTb BCTaHOBMEHI Ans
NpoBeAEeHHS 3ax0iB, MOBUHHI BigNOBIAATN HACTYNMHUM KPUTEPIAM:

1. BOHW NOBUWHHI MaTn JOCTaTHIN PO3MIp,

2. noBWHHa ByTK cMCTEMa OYMLLEHHS BignpaubOBaHOro NOBITPS, sika Bignosigae
BMMOram nyHkTy 8.2, absau, 2,

3. po6oya 30Ha NOBMHHA MaTW HaMNEXHy BEHTUNSLIIO, LWOG 3MEHLINTM
KOHLEeHTpaLito a36ecToBNX BOMOKOH,

4. HeoOXxigHO NiaTpMMyBaTWM OOCTATHIN Bi4'€MHUN TUCK.

Kpim Toro, HeobxigHo BpaxoByBaTu nonoxeHHs ASR A 3.5 "Temnepatypa B
npumiweHHI" Ta ASR A 3.6 "BeHtunsauia".

(3) TloBiTpoOOMIH BBaXKaeTbCA [LOCTATHIM, SKWO B poboYin 30HI [ocAraeTbcs
LLLIOHANMEHLLE BOCbMUKPATHUI NOBITPOOOMIH (CBiXKe MOBITPs) Ha roguHy. HeobxigHa
BMTpaTa NosiTpsa NoBMHHA ByTn po3paxoBaHa Ha OCHOBI HOMiHANbHOI MPOAYKTUBHOCTI
CUCTEMWN BEHTUNAUIT Ta KOHAWUUIOHYBAHHA MOBITPS MO BigHOWEHHI A0 o00'emy
npuMiweHHa (6e3 cBiTUNbHUKIB). [punnvMBHE MOBITPS MNOBWHHO MoAaBaTUCA 4vepes
BM3HA4YeHi OTBOPU [ONA NPUNAMBHOIO MOBITPS TakMM 4YMHOM, LWO6 3abe3neynTtun
eeKkTUBHUM MOTIiK 4Yepe3 pobody 30Hy. [loTik MOBITPA HeobXiQHO nepeBipATH,
Hanpuknag, 3a JonoMorow AumMoBux Tpybok. OTBopu Ons NPUNIMBHOIO MNOBITPS
NOBWHHI aBTOMaTUYHO 3aKpMBaTUCA NPU NagiHHI TUCKY.

(4) 3assuyanm gocTtaTHIM € Bid'€eMHUI TUCK, SKLWO BiH cTaHoBUTL 20 Ma (MNackans) no
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BIOQHOLIEHHIO A0 CYCigHiX npuMmileHb nig 4ac pobotu. He cnig nepesuwyBaTu

Big'emHnn Tuck 50 [la.

lMicna 3akiHYeHHa 3MiHM cucTemMa BeHTUnauii  Ta

KOHOWLIOHYBaHHA MOBMHHA MPOAOBXYBaTWM npauloBatv 3 TIiEK X MOTYXHICTIO
NPOTAroM LOHaMeHLWwe ogHiei roanHu. lNicns uboro HeobxigHO NpoBecTn
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HoctatHbo Big'emHoro Tmcky 10 [lla. HeratmBHuin TUCK HeobBXiQHO BUMIpHOBaTU
6e3nepepBHO, 3anuncyoumn noro. CMyXkn Anga 3anucy noBuHHI 36epiratnca NpuHanMHi
00 3aBEPLUEHHS] BUMIPIOBaHHS.

(5) VY pasi nagiHHA Big'eMHOro TUCKY MOBWMHHA aBTOMATMYHO CrpalbOBYyBaTU
onTuyHa abo akycTudHa curHanisauia. B okpemux Bunagkax moxe 3Hagobutucs
NiAKNIOYEHHA CUCTEMM BEHTUISALIT 40 aBapiMHOIo gXepena XXUBMEHHS.

(6) HeobxigHicTb 3amiHM pbinbTpa NOBMHHA BIACTEXYBATUCSA | CUrHanisyBaTucs
Bi3yanbHO abo aKkyCTUYHO.

(7) Ak npaBuno, B poboYin 30HI HE MOXHa BCTAHOBMOBATU BEHTUNALINHI CUCTEMM,
a nosiTponposoan MiX HEPA-(inbTpoM i BCMOKTyBasibHUM MPUCTPOEM HE MOXHA
npoknagaTtu Yyepes poboyy 30HY.

14.2 Bumoru oo 3aco6iB ge3aktuBauii ocoboBoro cknagy

(wnro3iB gnsa ocoboBoro cknaay)
(1) [Hoctyn go po6o4oi 30HN NOBUHEH BYTK 3abe3neyeHnn TiNbkM Yepes AoCTaTHIN 3a
po3MipamMu AesiHeKUinHMI Npoxia Ans nepcoHany.
Bxig oo wnto3siB ans nepcoHany Ta BuXia 3 HUX 3a60poHeHun. TpaHCnopTyBaHHSA
MaTepianiB Yepes W03 4N1s NepcoHany He 403BOMSETHCS.

(2) Ak npasuno, ue baratokamepHa CUCTEMA, LLIO CKNadaeTbCa 3 TPbOX Kamep 3
nepegkamepoto abo YOoTMPLOX KamMep B MOAYMbHIN cucTemi abo y Burnagi
CTaLioHapHOT YCTaHOBKM B KOHTEWHEPI,

Z. Hanpuknag, BianoBigHo o puc. 1, wob 6ytn 3abesnevyeHM OCHOBHUMW BUMOraMm

1. Tlignora, CTiHK Ta cTenda 3 MiLHOro, rnagkoro Marepiany, AKMn MOXXHa MUTH,
2 Bonora kiMHaTa 3 aBTOMaTU4YHUM OYLUEM | PYYHUM OyLIeM,

3. camo3aKkpuBHi ABepi kamepw,
4

CnpamyBaTty NOTIK MOBITPSA Yepes W3 Y HANPSIMKY YOPHOI 30HU; LIbOro MOXHa
AOCArTN, Hanpuknag, LWAaxoMm NigTPUMaHHSA BIi4'€MHOro TUCKY B Kamepi 3 i
nepeanokoi abo kamepi 4 3 BUMIpIOBaAHHSAM Bi'€éMHOro TUCKy B kamepi 3, npu
LUbOMY Bi'€MHUIA TUCK HE MOBWUHEH BYyTU BULLIMM, HK Y YOPHIN 30HI (pobouin
30Hi),

5. [iaroHanbHa BEeHTUNSAUIS BCiX KamMep 3 LOHanMMeHWwe [OeCATUKPaTHUM
NnoBiTPOOOMIHOM Ha roauHy B Kamepi 3 i nepeanokoi abo kamepi 4; HeobXxigHO
3a6e3neynTy BiACYTHICTb NPOTSriB,

6. 3abesneyveHHs HanNexHoi TemnepaTypun NOBITPS Ta BOAU B MPUMILLIEHHI,
7. 3nuB BOAM 3 AyLly B KaHanisauito.

[MoBITPAHUM Oy MOXHaA TakoX BUKOPUCTOBYBATWU SIK nepennokin abo kamepy 4 ans
nonepeaHbLOro o4nLLeHHs. MoBITPsHI Ay MOXHa BMKOPUCTOBYBATU 3aMiCTb MOKPUX
AyWiB, TiNbKM SKWO BOHM Oynn cxBaneHi opraHamyn Bnagm abo acouiauieto
CTpaxyBaHHs BignosiganbHOCTi poboToaaBLiB.
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Po6ouun npocrTip

BaHHou4ka gns

HIT

[] HeratveHwit TuCK
>=20Tla

Manata 4/
nepeanoki
n

Opsrnith cnigHo BinNu3Hy,

BaraTopasoBuii KOCTIOM) i

ManaTa 3

ManaTa 2

Manata 1

Puc. 1: Kagposuit 3amMoK (MPpUHLUMMNOBUI €CKi3)

(3) TpwrkamepHOro W3y 4OCTaTHBLO, SAKLLO

1.  KOHUeHTpauisa BoniokoH meHwe 100 000 F/m3,

MNunococuTn 3axmcHUi
oasar, YNCTUTH
YepeBUKM/B3YTTA

YT1unisauis Ta 36epiraHHs
baraTopasoBoro abo
0OHOPa30BOro 3axMCHOro
oasry, ytunisauis HUWKHbOI
6inn3Hn Ta B3yTTA abo

BayTtT4
Y BuknHyTtn

< BumiptoBaHHs Big'eMHOro Tucky

MpurMIiTL Ay 3 Mackoto,
3HIMITb | MOYNCTITbL Macky.

OpsrHitb ogar. TpumanTte
MacKy YMCTOIO Ta 3aKpUTOLO.

2. npu KoHueHTpauii BonokHa noHag 100 000 F/m® 3amHATO He bGinblue TPbOX
npauiBHKKIB, a 3aranbHUin pobo4mnii Yac He NepeBMULLYE OBOX 3MiH.

(4) Axkwo nobnuay W3y Ans nepcoHany 3HaxoauTbCs enekTpuyHe obnagHaHHs,
Wwob He cTBOpKOBATWU BOJSIOre NMPUMILLEHHS B LUMO3i, NpaUiBHUKN, SKi nepebyBatoTb y
LUMO3i, MOBUHHI BYTW BUBEAEHI HACyX0, a MOPYyY NOBMHEH BYTW AOCTYNHUA OyLU.
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BumiptoBaHHs
Bi4'€EMHOrO TUCKY —

Po6ouui npouec gns
MaTepianbHUX LWIO3IB

Manata 2 1) TpaHcnopTyBaHHA maTepiany
3 pobo40i 30HU B kKamepy 2 B
3acobax iHguBigyanbHoro
3aXMCTY NpUY 3aKPUTUX OBEPSX
2.

2) Ouunwiante matepianu B
Kamepi 2 Npu 3aKpuTmx

aBepsix 21 3,
[BepusiTa 2 BMKOPUCTOBYIOUY 3acobu
/ 3acniHka iHOMBIAYyanbHOro 3axmcTy.

3) TpaHcnopTyBaHHA MaTepiany
3 kKamepun 2 B kamepy 1 3

3aKpUTUM
ManaTa 1 Nsepi 3.

4) 3akpuiiTe oBepusTa 2/3acroHKy.
5) 30-kpaTHWUI NOBITPOOOMIH B
Kamepi 1 npun 3akpuTnX
aBepsax 11 2.

6) BuiimaHHa ynakosaHux
[OBepi 1. marepianis 330BHi npu
3aKpUTUX aBepusTax 2.

Puc. 2: bnokyBaHHA maTepiany (NPUHLMNOBUIA €CKi3)

14.3 Bumoru oo marepianbHUX 3aMKiB

(1) 3acobu pgesaktmBauii

mMaTepianiB (maTepianbHi  3aMKM) MNOBUHHI  ByTK

CMPOEKTOBaHi TaknM YMHOM, LWO6 npegmeTu i maTepianu MoxHa O6yno 6e3 npobnem
TpPaHCNOpTyBaTW, OYMLLIATM, YNAKOBYBATW i TUMYACOBO 30epiratv (ans npuknagy OuB.
puc. 2). OCHOBHUMM BUMOraMm 4O MaTepianbHOro CXoBuLLa €

1. Tignora, cTiHW Ta cTensa 3 MiLHOro, rnagkoro Martepiany, SKMin MoXxHa MUTH,

2. KoHTpOonbOBaHWM Bi4'€MHUI TUCK Yy KaMepi 2; Bif'EMHUIA TUCK HE NOBUHEH ByTn

BULLINM, HiXXK Y poBOuil 30Hi,

BeHTunsauia kamep (aecatukpaTHUM NOBITPOOOMIH Ha roguHy i giaroHanbHW
NoTiK B Kamepi 2),

LLoHanmeHwe 30-kpaTHM 0OMiH NOBITPS B Kamepi 1 nepea BMaaneHHsSMm maTepiany,
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5. camo3sakpwuBHi ABepi kamepw,

6. bBnokyBaHHA OBepen TakMm YMHOM, Wo6 aBepi 112, a Takox ABepi 2 i 3 He Bynu
3abroKoBaHi.
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7.  CKknmaaHHSA NPOMMBHUX BOJ, Y KaHanisauito.

(2) Bxig i Buxig 3 poboyoi 30HM Yepes W3 Ans maTepiania 3ab0poHEHNN.

14.4 CneuianbHi npaBuna gna gpioHomacwTabHux pobiT 3i cnabko

CKpinneHnmun asbectoBnmn BMpobamu
(1) [OpibHomacwTabHi poboTn Ha cnabo ckpinneHnx azdectoBux BMpobax BianosigHO A0

Yuncno 2.10 moxe 6yTn, Hanpuknag, Takum

1. BupaneHHs nnomO, Hanpuknan, Ha rasoBux nanbHUKax abo ABepsix,

2. MokpuTTS Nneperopogok, HaNpuknag, y Micuax NpoxXonaXeHHSs
kabeniB, BEHTMNALINHNX KaHaniB abo gumoBux Tpyo,

3. HaHeceHHs1 NokpuTTA Ha cnabo ckneeHi a3dbeCToBMICHI NANUTK B XOPOLLIOMY

CTaHi MeTogom MPOKaTKW.

(2) Poboui 30HM NOBWUHHI BYTK BiOKPEMMNEHI NUIOHENPOHUKHUMUK NEPErOPOAKaAMM i
BEHTMMIOBATUCS 3a [AOMOMOrO  BEHTUNAUIMHOrO MNpPUCTPOD  ANs  NiaTPUMKK
Bi'€EMHOr0 TUCKY. AKWO MOXNMBO, poBOTM MOBMHHI MPOBOAUTUCH Y BOSIOroMy

cepenoBuLL,.

(3) Onsa HeBenukux poboymnx 30H, y BIAXUNEHHSA Big NYHKTY 2, MOXe ByTu AoCTaTHIM
BMKOPUCTAHHA TiflbkM BIiANOBIQHOrO MNPOMUCIIOBOrO NUococa/MMoBiACMOKTyBa4va
srigHo 3 [opaTtkom 7.1 (6e3 [oOaTKOBOro BEHTUMASILIMHOIO MPUCTPOLD), SIKLWIO Len

NPUCTPIA  Npautoe NOCTINHO,

a BignpauboBaHe nMOBITPS BMBOOUTLCA HA30BHI.

HeobxigHo 3abe3neunT WoHanMeHLe BiCiM 3MiH NOBITPS HA rOAVHY.

(4) Y 3akpuTux nNpuMilLeHHsX Ana 3'eQHaHHa 3 pobo4vo0 30HOK, SK MpPaBuMIo,
AOCTaTHbO OAHOKAMEPHOro LWto3y. Y UbOMYy BUMNAAKY NOAM | NpeaMeTn He MOBUHHI
3anuwaTt poboyy 30Hy 40 3aBepPLLEHHSA pobiT, BKoYaoum npubupanHs, i 30-kpaTHol
3MiHu nosiTps. ig yac poboTn BXig NOBUHEH BYTU NMNNOHENPOHUKHUM.

(5) [HOemoHTax neperopofku [O03BONMSETLCA TifbKM MICASA BidyanbHOI MepeBipKn

CTaHy O4YULLEHHA.

(6) Ak npaBuno, BUMIpHOBaHHSA BUKMAIB BignoBigHO Ao po3giny 14.5 moxHa He

NPOBOANTM.

(7) [Ons HeBenuknx obcsriB pobiT Ha Micui NOBUHHI 6yTK AOCTYNHI MUINHI 3acO0MW.

14.5 3HATTA 3aXUMCHUX 3axopAiB (POo36r1OKyBaHHS)
(1) PoboTtogaseLb MOXe CkacyBaTV BCTAHOBIIEHI 3aXUCHI 3aX04n NuLLe ToAi, Komnu

1.  OignbHiCcTb, NoB'A3aHa 3 a3becTom Ta iHWKMK a3beCcToBMICHUMM MaTepianamu,

BKIMHOYa4yn O4NLLEHHA, 3aBepLUeHa,

2. Bi3yanbHui ornsa NigTBepaXKye BiOCYTHICTb BUANMUX 3anULLKOBUX 3abpyaHEHD,

- KomiTeT 3 HebGe3neyHnx pevoBuH - YnpasniHHsa AIC - BAUA - www.baua.de/ags -



Disclaimer: Dieser Text wurde mit dem Programm Deepl (zu finden unter
vy deepl.com ) Gibersetzt. Es wind keine Haftung, weder ausdriicklich noch
il i fiir die igkeit, Zuverlassigkeit, oder Richiigkeit der
Ubersetzungen aus der deutschen Sprache in die englische Sprache Gbernemmen.

Der offizielle Text ist die deutsche Versien der Vebsite (zu finden unier weavbaua.de)
Abweichungen oder Unterschiede, die durch die Ubersetzung entstehen, sind nicht
bindend und haben keine rechiliche Wirkung in Bezug auf die Einhaltung von oder den ( I I ) - H
Verstoil gegen Vorschriften und Gesetze. Wenn Fragen beziglich der Richfigkeit der TRGS 51 9 eepCIﬂ 6’6 3 1 . 03 2022 CTOpIHKa 48
Informationen in der Ubersetzten Website auftreten, nutzen Sie die deutsche Website, Bi 1 27
da diese die offizielle Version enthalt |Da

3. KOHLUEHTpauis a3becToBMX BOSIOKOH Y MNOBITPI NpuMilleHHs Hukde 500 F/m?
Byna BM3HayeHa WNSAXOM BUMIpOBaHHA 3rigHo 3 VDI 3492 (BMHATKM OMB. y
posginax 14.4 ta 15)

4. BepxHa mexa 95% [oBipyoro iHTepBany KOHUeHTpauii a3becToBMX BOJSIOKOH,
po3paxoBaHol BignoBigHO A0 po3noginy [llyaccoHa, ctaHoBuTb MeHwe 1000
F/m3. Tig yac uboro BMMIiptoBaHHS Bif'€MHUA TUCK Yy 30HIi BUMIPIOBaAHHS MOBUMHEH
ByTn BUNYYEHUI.

(2) HAxkwo nnaHyeTbCcA BUMIpHOBaHHA Ha  BIiAKPUTOMY MOBITPi, HeobXigHO
nepekoHaTUcs, WO po3Mmip poboyoro MpocTopy € AocTaTHIM And MNpoBefeHHS
BUMIPIOBaAHHSA NOBITPSA B NPUMILLIEHHI BignoBigHO Ao cneundikauin VDI 3492,

(3) [lpu HeobXxigHOCTI, pe3ynbTaT BUMIpIOBaHHA MOxe OyTu BUKOPUCTaHUW ANS
nepeBipKN YCNILWHOCTI 3rigHO 3 AMpeKTMBaMn dpefepanbHnx 3eMenb Wwoao asbecTy.

15 CneuianbHi npaBuna ana QisNbHOCTI 3 HU3bKUM piBHEM BNnMBYy abo
npowuecamMmu 3 HU3bKMM piBHEM BUKUAIB
15.1 CneuianbHi NONOXeHHA ANA BUAIB AiANIbHOCTI 3 HU3bKUM piBHEM
BMNNMBY BiANOBIAHO A0 NMYHKTY 2.8
[ns BuaiB OiSNbHOCTI 3 HU3bKMM PiBHEM BMAMUBY 3rigHO 3 NYHKTOM 2.8 3aCTOCOBYOTHCA HACTYMHI
npasuna:

1. [n4a Toro, wob BMKOHATK BUMOIM 3rigHO 3 nyHkTamun 5.1 ta 5.2, HeobxigHO MaTK
LLIOHaNMeHLLEe aoceig poboTu 3rigHo 3 [logatkom 4.

2. [Ans BUMKOHaHHA BUMOr M. 5.2 4OCTaTHbO HAsiBHOCTI KOMMETEHTHOro KepiBHUKA,
KU BignoBigae 3a OKpeMi poboui Micusi, NPOCTOPOBO BIAOKPEMIIEHI OAHE Big
OAHOrO, Ta 34INCHIOE Harnag 3a HUMN.

3. [loBigoMneHHA, noB'd3aHe 3 KOMMaHiel, € A[AocTaTHIM Onad  BUKOHAHHSA
3060B'13aHHA NOBIAOMUTN OpraH Braguw.

4. Peumpkynsuis oOuYMLLEHOro BiAnpaubOBaHOro MOBITPA [OOMYCKAETbCH, SKLO
a3becToBi BOMNOKHa 30mMpatoTbCs NPOMUCIIOBMMM Nuniococamm abo MobinbHUMK
NUOBIACMOKTYBa4Yamu BignosigHo o floaatky 7.1.

5.  Hocutu 3acobu 3axucTty opraHiB AmxaHHs He 060B'A3koBO. HociHHs 3acobiB
3axuUCTy OpraHiB OuxaHHs, Hanpuknag, P2, pekoMeHOyeTbCA Mpu BUKOHAHHI
pobiT, Oe MOXnuBI MikKM BNAMBY (Hanpuknag, npwv 3amiHi - inbTpiB

PO3pPIKyBaYiB).
6. [yw Ha pobo4omy micui He NOTPiOEH.

7. HAxwo pobova 30Ha He BigokpemreHa, pobo4vod 30HOK BBAXAETbCS BCH
KiMHaTa:

a) [lpopisn go cycigHix NpuMiLEeHb MOBUHHI ByTn 3aKpUTUMMU,

b) HenpuyeTHi TpeTi ocobn He MOBUHHI MaTU AOCTYNy OO MNPUMILLEHHS
(pobo4oi 30HM) OO 3aBepLUEHHS PoBIT (BKMYakyM npubupaHHsa Ta
NPOBITPHOBAHHSA),
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c) poboye Mmicue peTenbHO NpUBUPAETLCA NPOMUCIOBMM MMIOCOCOM abo
nepecyBHUMM  NUMOBIACMOKTYBayamMu  3rigHO 3 gogaTtkom 7.1 i
NPOTMPAETLCA BOSIOMOKD  FAHYIPKOK Micnsa  3aBeplieHHa poboTtn 3
mMarepianamu, Lo MicTaTb as3becT.

- KomiTeT 3 HebGe3neyHnx pevoBuH - YnpasniHHsa AIC - BAUA - www.baua.de/ags -



Disclaimer: Dieser Text wurde mit dem Programm Deepl (zu finden unter
vy deepl.com ) Gibersetzt. Es wind keine Haftung, weder ausdriicklich noch
il i fiir die igkeit, Zuverlassigkeit, oder Richiigkeit der
Ubersetzungen aus der deutschen Sprache in die englische Sprache Gbernemmen.

Der offizielle Text ist die deutsche Versien der Vebsite (zu finden unier weavbaua.de)
Abweichungen oder Unterschiede, die durch die Ubersetzung entstehen, sind nicht

ST ety TRGS 519 (aopois 6i0 31.03.2022) - Copirika 50

Informationen in der Ubersetzten Website auftreten, nutzen Sie die deutsche Website, Bi 1 27
da diese die offizielle Version enthalt |Da

8.

15.2

[MoBepXHi, siKi HE MOXHa NMPOTEPTM BOSIOrOK raH4ipKol, nepes novyaTtkoM pobit
HeobXigHO 3aMacKyBaTV BOSTOKHUCTOK TKAHWHOMD, W06 Nicns 3akiHY4eHHs pobiT ii
MOXHa 6yno o4YncTUTK.

CneuianbHi npaBuna Agnsa [iANbHOCTI 3 BU3HaAaHMMWU npouecamMu 3
HU3bKUM piBHEM BUKUAIB 3rigHO 3 HOMepom 2.9

[na [isnbHOCTI, WO 34JMCHIOETLCS i3 3aCTOCYBAHHAM BU3HAHUX MPOLECIB 3 HU3BbKUM
piBHEM BUKMAIB, 3aCTOCOBYIOTLCA HACTYMHI Npasuna:

1.

[ns BUMKOHAHHA BMMOr 3rigHO 3 NyHKTOM 5.1 HeobxigHa kBanidikauis 3rigHoO 3
aogaTtkoMm 4. AKWO BUKOPUCTOBYIOTLCH NUle Npouecu 3 HU3bKUM pPiBHEM
BMKMAIB, BU3HAHI opraHamu Bnagu abo yctaHoBamMu CTpaxyBaHHS Bif HELLLACHUX
BMNAAKiB, Ansa ocobu, sika 34incHIOE Harnsa, 4OCTaTHLO KBanidikauii BignoBigHo
pno JopaTky 10 (kBanidikauinHnin mogyns 1E).

[ns BUKOHaAHHA BWUMOr MNYHKTY 5.2 [OCTaTHbO HAsIBHOCTI KOMMETEHTHOro
KepiBHMKa abo KepiBHUMKa, KBanigikoBaHoro BignosigHo o [Jopatky 10, skui
BiAMNOBIiAAE 3a OKpPeMi NMPOCTOPOBO BiAOKPEMMEHI pobodi Micus Ta 3AINCHIE
Harns4 3a HUMA.

[NoBigoMNEeHHA, noB'A3aHe 3 KOMMaHiel, € [OOoCcTaTHIM Ansg  BUKOHaHHA
3060B's13aHHA NOBIAOMUTU OpraH Braguw.

Peunpkynsuis ouduwieHoro BignpauboBaHOro MOBITPA AOMYCKAETbCS, SKLLO
a30ecToBi BOMOKHa 30MpatoTbCs NPOMUCIIOBMMU Nuriococammn abo MobinbHUMK
NUNOBIACMOKTYBa4Yamu BignosigHo o floaatky 7.1.

Hocutn 3acobu 3axucTty opraHiB gmxaHHs He o6oB'a3koBO. HociHHs 3acobiB
3axuUCTy OpraHiB AuXaHHs, Hanpuknag, P2, pekomMeHOyeTbCs Npu BUKOHAHHI
pobiT, Oe MoxnuBi nikM BNAuBY (Hanpuknag, npuv  3amiHi - inbTpiB
pO3pigKyBaYis).

Ayw Ha poboyomy micui He NOTPIGeEH.

Akuo poboyva 30Ha He BigokpemrieHa, pob6040olD 30HOK BBaXXAETbCH BCS
KiMmHaTa:

a) [lpopisn 0o cycigHix NpUMiLLEHb NOBUHHI ByTN 3aKpUTUMMU,

b) HenpuyeTHi TpeTi ocobu He NOBMHHI MaTWU A0CTyny A0 MPUMILLEHHS
(pobo4oi 30HM) OO0 3aBeplUeHHA pobiT (BkNoYawun npubupaHHa Ta
NPOBITPIOBAHHSA),

c) poboya 30Ha peTenbHO nNpuMbMpaeTbCss  MNPOMMUCIIOBUMM  MUSIOCOCOM
BignosigHo go [opatky 7.1 i BOSIOro npoTUpaeTbCHa MicNA 3aBepLueHHs
pob6iT 3 MaTepianamu, WO MICTATb a3becT.

[MoBepxHi, sikKi HE MOXXHa MPOTEPTU BOSIOrOK0 raHYipKow, nepen novyaTtkom pobiT
HeobXigHO 3aMacKyBaTV BOSTOKHUCTOK TKAHWHOMD, W06 Nicns 3akiHY4eHHs pobiT ii
MOXHa 6yno o4YNCTUTMW.
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9. BwumiptoBaHHS BUBISIbHEHHS MOXHa HE MPOBOAUTH.
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16 CneuianbHi npaBuna gnsa pooiT 3 AeMOHTaXy a3becToLeMeHTHUX
BUpoGIiB
16.1 3aranbHi BUMoru

(1) Akwo B okpemux Bunagkax ang obpobkn asbectoueMeHTHUX BUPOOIB HEOOXIAHO
BMKOPUCTOBYBATU PYYHi, NepecyBHi MalwuHW Ta obnagHaHHS, i SKWO B MPOLECI
poboTN BUAINAETLCA MW, TO ANA UiEl METU MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS TiflbKU
MaLLMHK Ta ob6nagHaHHA 3 NOBINbHUM XO40M | BUTSXKKOHO.

(2) TMepen npoBedeHHAM pobIiT 3 AemMoOHTaxy asbecToueMeHTHUX BUpoOIB
HeobXigHO NepeBipUTH, YN OOCTYMHI ANs LbOro nNpouecn 3 HU3bKUM PiBHEM BUKUAIB
BIAMOBIAHO [0 nNyHKTY 2.9. AKWwo Taki MeToan BUKOPUCTOBYKOTLCS, TO
3aCTOCOBYIOTbCS BUHATKM BiAMOBIAHO A0 NYHKTY 15.

(3) [HdemoHTOoBaHi asbecTtoueMeHTHi BMpoOOM He nignarawTb  MNOBTOPHOMY
BMKOPUCTaAHHIO (BUHSITOK CTAHOBMNSATb 3aX0AM 3 TEXHIYHOro obcrnyroByBaHHS, AMB.
po3ain 17).

(4) TokpiBni 3 npodHacTuny, WO MICTATb a3becT, He 3axuleHi Big nagiHHA |,
BignosigHo ao § 11 MNoctaHoBu BG "byaisencHi pobotn" (BGV C 22), goctyn 40 HKMX
MOXHA 30INCHIOBATU TiflbKWU Yepe3 po3noginibHi HacTunu abo nepexigHi MicTki. 3axuct
Bif nagiHHs noBuHeH 6yTu 3abe3neveHnin BignoBigHO A0 nonoxeHb ASR A 2.1 abo
BGV C 22.

16.2 Po6GoTa Ha BigkpuTOMy NOBITpI

(1) AsbecTtoueMeHTHi BUpobu 6e3 NOKPUTTS HE MOXHA BUCTaBMSTU Ha BUBITPIOBAHY
MOBEPXHIO.

1. Tepepn 3HATTAM abo OeMOHTaxem obnpuckaTu NUNOBNOBIIOKYMMKN 3acobamu,
Hanpuknag, 3MiuyHioBaYeM [fnsi KameHio abo wTykaTypku, 3anuvKOBUM
BOJIOKHUCTMM B'sbKy4MM, abo

2. nigTpyumyBaTM MOBEPXHIO BOMOrOK Ni4 Yac BuOaneHHs, [OEeMOHTaxy Ta
yTunisauii. NoBepxHi cnig 3BoNoXyeaTu WNAXoM po3bpuskyBaHHs. Bogy cnig
BIABOAUTWN TaK caMo, SK | AOLLOBY.

(2) A3bBecToueMEeHTHI BMPOOM 3 MOKPUTTAM MOXHA BUOANATU TiNIbKM B CyXOMY
CTaHi, SKWO MOKPUTTA BCe LUe MNPUCYTHE B Taki Mipi, WO He MOXHa OYiKkyBaTu
NiaBULLEHOrO BUAOINEHHSA BOJTOKOH.

(3) 3HiMHI enemeHTM KpinneHHa HeobXigHO BMOANATM TakUM YMHOM, WO6 He
MOLLIKOANTWN a30eCToLEeMEHTHI BUPOOU, AKLWLO Le MoxXnnBo. KpinneHHs cnig 3dupatn y
BiAMOBIAHI repMeTUYHi KoHTenHepu. lNaHeni Ta NAUTU 3 KPINeHHsSM Ha 3BOPOTHOMY
Boui noBuUHHI ByTK Big'€aHaHI.

(4) Axkwo y BMnagky 3 NpUBUTMMKU NaHenaMu HeBENUKOro copmaTy HEMOXITMBO
nocnabuTu KpinfeHHs, NaHeni MoXHa BUTATHYTU OKPEMO.

(5) AasbecToueMeHTHi BUpobu HEOOXIAHO PO3KpPINAOBATK i 3HIMATK 3 OCHOBWU NPOTH
HanNpPAMKY MOHTaXxy, BiJ KOHVMKa 00 KapHu3a Ond faxiB i 3BepXy BHU3 Ans cTiH. [ig
Yyac 3HATTS KpinneHb BUpobu HeobxiaHO 3adbikcyBaTh Bif 3iCkOB3yBaHHA. Bupobu, wwo
3HIMalOTbCA, HEOBXIAHO MigHIMaTK, a He BUNaMyBaTW. IX He MOXHa TArHyTW 3a Kpai
Ta CycigHi BUpobu, a TakoX BUTAryBaTW 3 NOKPUTTIB.
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(6) Axwo MoxnmBo, asbecToueMeHTHi Tpybu HeobXiAHO BUTATHYTU 3 MydTOBMX
3egHaHb | BUOANUTU BPYYHY, HE PYMHYKOUM IX. AKWO Lie HEMOXNBO, TPYOU MOBUHHI
ByTn
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pospizatv BignosigHMM obnagHaHHAM  (Hanpuknag, MnoBIfIbHO  MpautorYnUMK
TpyOGHUMKM nunamun) i3 3acTocyBaHHAM poanunitoBadiB. Micus po3pusiB HeOOXigHO
obnpuckaTtn. 3akonaHi, Borori asbecTtouemeHTHi Tpybu MOXyTb OyTM BuaaneHi
MaLUMHO. AKLWO PO3PUBY YHUKHYTM HEMOXIMBO, HEObXiaHO 3anobirtm BMAINEHHIO
nuny, 3acunaswmn Tpyby 3emnelo.

(7) AsbectoueMeHTHi BUpobu 6e3 NOKpUTTH Micna BUUMaHHA MOBWUHHI 36epiratucs
BOMIOrMMW [0 iX PO3MILLLEHHS B KOHTEHEepax 3rigHo 3 HoMepoM 18, AKLLO TiNbKu BOHK
He Oynu obpobneHi BignoeBigHO 40 NyHKTY 1, Homep 1. A3BecToueMEHTHI BUPOOK
MOBUWHHI TpaHCNOPTyBaTUCA TakUM YMHOM, LWOO YHUKHYTU BUBINbHEHHS a36ecToBUX
BOMOKOH. CMITTENPOBOAM HE MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCS. epeBaHTaKeHHSA MOBUHHO
3[iNCHIOBATUCSA TiNbKW BPY4YHY abo 3a JONOMOro BaHTaXKONiAMOMHOro obnagHaHHs;
MaTepian He NOBUHEH KNAATUCS.

(8) Bigpasy nicna BuaaneHHs asbecToueMeHTHUX BUPOBIB MOBEPXHI OCHOBMW,
3abpynHeHi as3becToBMICHMM MWUAOM, Hanpuknag, OOpeLwiTKy, KPOKBW, MPOrOHW,
onany6ky, HeObXiAHO peTenlbHO OYUCTUTU 3a OOMOMOroK MPOMUCIIOBMX MUOCOCIB
3rigHo 3 pgopatkom 7.1 abo wWwnaAXxomM BOMOroro npoTupaHHsa. BuaaneHHs
NiOKOHCTPYKLIT Ta Tennoisonsadii, sk npaBuno, He NOTpiGHe.

(9) Mig yac poboTK 3 30BHILLHIM 0ONULIOBAHHAM CTiH 3 a36ecToLeMeHTHUX BUpO6iB
po3knagiTe BignoBigHi 6pe3eHTn abo nuctu, wob ynosnioBaTtK i 36upaTty nagatoui
doparmMeHTn.

(10) MMig yac npoBeAeHHsA pobIT HeobXigHO MepekoHaTuUCs, Wo OyaiBenbHi 0TBOPU
npuMiLLLEeHb y 6e3nocepenHin poboYin 30Hi 3aKpUTI.

(11) MMicna 3akiH4eHHs pobIT Ha gaxax BOAOCTOKM HEOOXiAHO OYUCTUTK, a MOTiIM
npomunTn. NMNpoMmnBHY Boay HEOBXiAHO yTUMI3yBaTW B KaHanisauiiHy cuctemy.

(12) 3axucHi kocTioMM Ta pecnipaTopHi Mackm HeobXigHO 3HIMaTW Ha BIOKPUTOMY
noBiTpi (amB. Takox Ne 9).

16.3 Po6oTa B npuMiLLiEHHi

(1) Nig yac poboTu B NnpumiLLeHHi, po3ain 16.2 3actocoByeTbcs mutatis mutandis.
OcobnuBy yBary cnig npuainsatn Tomy, Wwob metoan poboTn He Npu3BoaMInN 4o
MOSIOMKM Ta YTBOPEHHS NUNY.

(2) AsbBecToueMeHTHi BUpoOy MOXHa B1AAnNsTH B NPUMILLEHHI B CYXOMY CTaHi,
SIKLLIO BOHN HE PYNHYOTLCSA B NPOLIECI.

(3) AKwo B OKpeMux BUNagkax He BOAETLCSA YHUKHYTU PYNHYBaHHS
asbecTtouemMeHTHNX BUpoLiB, HEOOXiAHO BXUTK cneuianbHUX 3axoaiB Ans

3anobiraHHsA BUAINEHHIO nuny,

z. Hanpuknag, Wwnaxom peTesibHoro 3aMovyBaHHA abo 3acToCyBaHHS BOMOMMX raH4ipok.

(4) TlMocTpaxagani NPUMILLLEHHA HE NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCS NiJ Yac NpoBeaeHHS
po6IT i 0O 3aBepLUEHHS ouMLLeHHsS. Ha uen yac cucteMu KOHOMUIOHYBaHHS MOBUHHI
6yTM BUMKHEHi. Poboui npuMmilieHHS MOBMHHI OyTW 3aKpUTUMK, a TPaHCNOPTHI
npouecn NOBUHHI BYyTN OBMEXEH.

(5) Micna 3aBepLueHHst pobIT BCi NOBEPXHI NOBUHHI BYyTK
1. mponunococuTu NPOMUCAOBMMU NUococamu BignosigHo oo Joaatky 7.1 abo

2. Bosnore npubupaHHa (Hanpuknag, kaxenbHnx abo NnacTUKoBMX MOBEPXOHD).
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(6) Axkwo ouikyeTbcs, WO asbecTouemMeHTHi BuMpobu OyayTb  3pPYMHOBAHI
(npocBepaneHi, po3buTi, po3pi3aHi) nig Yac BuOaneHHs, Ha A04AaTOK A0 3axoAis,
3a3HayeHux y nyHkTax 1-5, 3acToCOBYHOTLCS 3ax04m BigNoBigHO A0 HoMepa 14.

17 CneuianbHi npaBuna npoBeAeHHA pPoObIT 3 TeXHIYHOro o6cnyroByBaHHA
aszbecTtoBuX BUpOOGIB

(1) HactynHi BuMOrM onucyloTb cneuiarnbHi TexXHiYHi 3axoaw, CnpsMOBaHi Ha
YyTPUMaHHS KOHLIeHTpaLii a36ecToBmx BOMOKoH Hukde 10 000 ™3 Akuio us meta He
AOCArHyTa, TO ANA AIAnNbHOCTI, NoB'dA3aHOoi 3i cnabko 3B'a3aHMMK as3becToBUMM
Bupobamun, Hanpuknag, Ana Benuknx 6nokiB Ha cygHax abo enekTpocTaHUifX, TakoxX
MOBUWHHI BUKOHYBaTUCHA BUMOIU MYHKTY 14.

(2)  MNpw BUKOHaHHI pobIT 3 TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHA HEOBXIAHO NEPEBIPUTH, YK
OOCTYMHI ANa uiel MeTn npoueaypu 3 HASbKMM piBHEM BUKUAIB Bi4MOBIOHO A0 MYHKTY
2.9. Akwo Taki npoueaypy BUKOPUCTOBYKOTHCH, TO 3aCTOCOBYHOTHCA BUHATKN 3rigHO 3
nyHKTOM 15.

(3) [HopaTok 9 MiCTUTb pekoMeHaUil Woao OUiHKM PU3KKIB, 3aXUCHUX 3axoaiB Ta
KBanigikauinHMX BUMOT 40 OisNbHOCTI, NoB'si3aHoi 3 M3d.

17.1 3aranbHi BUMoOru

(1) Pobotn 3 TexHidHOro obcryroByBaHHS HeOOXiAHO nNnaHyBaTU TakMM YUHOM,
lWo6 MakCUManbHO YHUKHYTU BUBINIbHEHHA abo nowmnpeHHs a3becToBUX BOSOKOH. B
NpyvHUMMi, poBOTU MOBWHHI BUKOHYBATUCHA HEPYMHIBHUM cnocobom. HAkwo ue
HEMOXNMBO, AeTani, WO MicTaTb as3becT, NOBUHHI OYyTW MakCUMaribHO 3BOSIOXKEHI
(Hanpuknag, 3a 4ONOMOroK MPOHUKaKYMX pigvH). He 003BONAETLCSA BUKOPUCTaAHHS
LWBNOKOXIOHUX MaLLMH, TaKuX AK WIlidpyBanbHi MalvH1 Ta gpuni.

(2) Mig vac pobiT 3 TexHIYHOro 0bcrnyroByBaHHA HEOBXiOHO BXUTK 3axoais, Wo6 He
HapaxaTu Ha Hebeaneky nwogen i npunerny TepuTopito. Llboro MoxHa [ocsartu,
Hanpuvknaz, 3a 4OMNOMOrol Takux 3axoAiB:

1.  Hakpunte poboye micue abo npunerny TepuTopito, Hanpuknag,
NonieTUNEeHOBOK MMiBKO; 3@ HEOOXIAHOCTI repMETUYHO 3aKpUITE,

2.  3akpuTTs OTBOPIB Y KOHCTPYKLIiSIX, TAKMX SIK BikHa Ta ABepi B 6e3nocepeHin
pobouii 30Hi,

3. [MigTpumynTe pobo4y 30HY y BOSIOrOMY CTaHi,

Buganite nun y Micui NOro BUHMKHEHHS! 3a ZOMNOMOroK MPOMUCIIOBOTO
nunococa signosigHo o dogatky 7.1,

5. Akwo moxnmBo, He nokmaanTe poboye micue, nokm pobota He Byae 3aBepLUeHa,

lMicns 3akiH4eHHs poboTK peTenbHO NpMbepiTb poBoYy 30HY.

17.2 Po60oTu 3 TexHiYHOro o6cnyroByBaHHsi a36ecToLueMeHTHMX BUpooiB

(1) Pobotn 3 TexHiyHoro ob6CcnyroByBaHHS TaKOX BKIOYaKThb LinecnpsiMoBaHe
BUOANEHHs, OEMOHTaX | 3aMiHy nuwe okpeMmnx asbectouemMeHTHUX BUpOoBiB, a Takox
He3Ha4yHi poboTn 3 asbecTtouemMeHTHMMKU Bupobamu. PoboTM 3 TExHiYHOro
obcrnyroByBaHHS BKNOYaOTb, HanNpuknag
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1.  BuOaneHHs okpemux OedeKTHMX a3beCTOUEeMEHTHUX MaHemnen MNOKPIBENbHOro
NMOKPUTTS abo 30BHILUHLOrO OONMUIOBAHHA CTiH Ta iX 3amiHa Ha Ge3a3becToBi
BMpoobwn,

2.  NPVIKPINNEHHs,, MPOHUKHEHHS ab0 BuOANEHHS OKPEMWUX aHKEPIB PULLITYBaHHS,
KpinrieHb, NiHink, cToBnNiB abo onop Aaxy y 3B'a3ky 3 azbecTtoBuMn Bupobamu,

3. HepymWHiBHE BuOaneHHsa, yTunisauis abo nepeBCTAHOBNEHHS  OKPeMUuX
a3becToueMeHTHUX nucTiB, Tpyd abo iTuHriB ons obcnyroByBaHHA OCHOBHUX
KOMMNOHEHTIB, obnagHaHHA, npunagis abo yCTaHOBOK,

4. 3MumBaHHA Ta nepedapboByBaHHSA a30eCTOLEMEHTHUX BUPOOIB 3 MOBHICTIO
HeYLUKOAXXEHNM MOKPUTTAM Ha 30BHILLHIX NOBEPXHAX CTiH.

(2) Axwo poboTn, 3a3HayeHi B MyHKTI 1, BUKOHYIOTBLCS TifTbKM B OKPEMUX BUMNAJKaXx i
OOTPUMYIOTBCA BUMOIN, BUKNageHi B nyHkTax 16 i 17.1, 3axogu iHoMBigyanbHOro
3aXUCTy MOXYTb He 3aCTOCOBYBAaTUCS, 3a YMOBU AOTPUMAHHA MOSIOXEHb CbOMOrO
absauy nyHkty 9.2 i gpyroro a6sauy nyHkTy 9.3. AKWO ui pobOTM BMKOHYKOTHCA
yacTilwe, To 3axo4u iHOMBIgYanbHOro 3axXMCTy MOXYTb HEe 3aCTOCOBYBATUCS TiNbKM 3a
YMOBU OOTPUMAHHA BUMOT NYHKTIB 16 i 17.1 i BUKOpUCTaAHHSA npoueayp 3 HU3bKUM
piBHEM BMKMAIB BiAMNOBIOHO A0 NYHKTY 2.9.

(3) HenowkomxeHi okpemi azbecToLeMeHTHI BUpobu, BuganeHi B xogi uiei poboTtw,
MOXYTb OyTW 3HOBY BCTa@HOBIEHI, HACKINbKM Le MOXIMBO, 6e3 nowwkomkeHb abo
0b6pobKu.

(4) Tpw BMaaneHHi okpeMmnx azbecToueMeHTHUX BUPOBIB, SKLLO LIbOr0 HEMOXIMBO
YHUKHYTU, BOHU MOXYTb OYyTW BUTArHYTI 3 MOKPUTTIB 3 BIOXWMNEHHAM Bif MYyHKTY 5
po3aginy 16.2.

(5) HAxwo B pamkax pobiT 3 TexHiyHoro obcnyroByBaHHA HeobXigHO BMaanuTU
BENUKI NMOLLi a30eCToLEMEHTHUX MANT, 3aCTOCOBYOTHLCA MONOXEHHS MYHKTY 16.

(6) CriHOBI NOKPUTTS 3 a3becToLeMEHTHUX BUPOBIB 3 MOKPUTTAM MOXHA MUTWU.
AKLLO 3aCTOCOBYHTLCA METOAMN OUMLLEHHS, SIKi NPU3BOAATL A0 3HATTS MOBEPXHi, TO
AN LbOro MOXXHa BMKOPWUCTOBYBATU TifTbKM METOAM 3 HU3bKUM PiBHEM BMKUAIB 3rigHO
3 nyHKTOM 2.9. AKWO BUKOPUCTOBYETLCA PYYHE OYMLLEHHS, MOBEPXHi MOBMWHHI
NigTpMMyBaTUCA BOSMOMMMU Ha AiNgHKax 3a JOMOMOrow CTpymeHsi Boau 6e3 TUcky,
OYULLATUCS, AKLLO MOXITMBO, BOAOK 6€e3 TUCKY 3 BUKOPUCTaAHHAM M'SIKOro pobo4oro
obnagHaHHsA, Hanpuknag, rybku, a noTiMm NPOMmMBaTUCA CTPYMEHEM Boan 6e3 TUCKY.
Boaa, Wo yTBOPKETLCS B Npoueci O4ULLEHHS, NOBMHHA ByTu 3ibpaHa Ta yTunisoBaHa
SIK CTIYHI BOOMWN.

(7) TMig yac pemMoHTy po3pmBiB a3becToLuEeMEHTHUX TPYO LUNAXOM 3aMiHW OiNAHOK
Tpy6 abo BCTAHOBMEHHS YLUINMbHIOBANbHMX XOMYTIB, @ TaKOX Mig 4ac Bpi3Ku
BigranyxeHb B iCHytO4i a3becToueMeHTHI Tpybu cnig BMKOPUCTOBYBATU BignoBigHEe
obnagHaHHsA (TUXOXiAHI N ans a3becToueMeHTHUX Tpyb, NaHUroBi pisaku ans
Tpy6). lNig yac posnunoBaHHA Micue 3'€qHaHHs MOBUMHHO OYyTW AOCTaTHbLO 3MOYEHE
BOAOK Nig TUCKOM. 3a HeobXxigHOCTI obnpuckaT TopueBi NOBEPXHi TpyO i BianamaHi
LUMATKKN 3anuiikamMmm 3acobiB Anst CKPinneHHSA BOOKOH.

17.3 TexHiyHe 06cnyroByBaHHS yLiNibHeHb i CarbHUKIB
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(1) TlMpoknagku Ta NakyBaHHS, WO MICTATb a3becT, NOBUHHI OyTn BUOaneHi 3 Micub
MOHTaXy, HE PYMHYIOUN TX, AKLLO Lie MOXIMBO.

(2) Micna TpwuBanoro nepiogy MOHTaXy MPOKMaAKM MOXYTb NPUNUNHYTU abo
o6ropiT 0o NoBepxOHb (naHuiB Yy MiCLUAX BCTAHOBMEHHS. [Mpy OEeMOHTaxi Takux
NPOKNaAoK MOXYTb BUBINbHATUCS a30eCcToBi BOMOKHA, SIKLWO BOHM criabko nos'dA3aHi
(Hanpuknag, NPoKNagoYHi WHYpW), PYMHYOUYM NPOoKnaaky. A36ecToBi BONTOKHA TaKoX
MOXYTb BUBINBbHATUCS NI Yac OEMOHTaXy HaOWBOK, SKWO BOHW He MOXyTb OyTn
BMAaneHi 3 BTYNKN Linumn. BugineHHo BONOKOH MOXHa 3anobirtu, BUKOPUCTOBYOUM

1. NpoHuKarui pignHM (QOTPUMYNTECH NPaBuUN yTunisauii) Ta
2.  BwukopuctaHHA rpybux pixKyudmx iHCTPYMEHTIB
(ckpebkiB, nnoBanbHUUBL) MOXHa 3anobirtn abo
3MEHLUNTN.

(3) AsbecToBi BOMOKHa, WO BMBIMBHAKTLCA N4 Yac BuAANEHHA NPOKNagokK i
YMaKoBOK, NMOBUWHHI oyTn 3ibpaHi 3a [0MOMOror NPOMUCIIOBOrO
nunococa/nunoBigCMOKTyBaya BignosigHo Ao [oaaTky 7.1.

(4) 3'egHaHi Mk coboO yulinbHIOBaNbHI Ta nakyBanbHi AgeTani MNOBUHHI ByTu
ynakoBaHi i TpaHCnopTyBaTUCA B MUITOHENPOHUKHUX KOHTEMHepax, SKi TakoxX
CNYrytoTb TPAHCMOPTHUMU KOHTenHepamn. Crig yHUKaTh 3Uia)KyBaHHS.

(5) [demoHTOBaHi 3anuLKN YLWiNbHIOBAYIB i NUA, WO BUCMOKTYETBCA MUIIOCOCOM,
HeobXigHO repMeTMYHO yrnakyBaTh Ta yTUnidyBaTMu.

(6) TMpw ytunisauii HeobxiAHO AOTPMMYyBaTUCA NPaBUI WOLO B'SXYYMX PEYOBUH i
3arnoBHIOBaYIB YLLUiNbHIOBaNbHUX MaTepianis.

(7) Axkwo npoknagky Ta YLiNbHIOBauYi, WO MiCTATb a3becT, HeobxigHO BCTAaHOBUTU
3aHOBO Yepes BiACYTHICTb 3aMiHHUKIB, AiTe HACTYMHUM YUHOM:

1.  BukopucToBywTe rotoBi nnomowm,
2. YHuKanTe NoLwKOOXeHb,
3 36MpaTun Ta yTunisyBaTu 3anuiiKkun Ta Bigxoam nig vac pobit 3 aganTauii.

(8) HAxwo npoknagkM Ta YLWiNbHEHHA (32 BUMHATKOM YLUiNbHIOBANbHUX LLHYPIB)
3aMiHIOKOTBCA TifMIlbKM B KOXHOMY KOHKPETHOMY BUMaAKy i SKWO AOTPpUMaHi BUMOTU
nyHKTIB 1-5 nigpo3ainy 17.3, To BiANOBIgHO A0 NyHKTY 7 nigpo3ainy 9.2 Ta nyHkTiB 1-5
nigposginy 17.3, npoknagkM Ta YLWiSIbHEHHA MOXYTb 3aMiHIOBATUCA B KOXHOMY
KOHKPETHOMY BUMaaKy.

9.3 (2), 3axogn iHOMBIOyanbHOro 3axuCTy MOXHA HEe 3acToCoByBaTW. AKWO Ui
ornepauil BMKOHYKOTbCA 4acTile, Bi4 3axodiB iHAMBIAYanbHOro 3axucty MOXHa
BIAMOBUTUCA nuWe 3a YMOBU [JOTPUMAHHA BUMOI MNyHKTY 17.3 Ta BMKOPUCTAHHS
NPOLECIB 3 HU3bKUM PIBHEM BMKMAIB Bi4MOBIAHO 00 NYHKTY 2.9.

17.4 TexHiyHe o6cnyroByBaHHA ranbMiBHUX CUCTEM i 34YenneHb

(1) TMMMpn pgemoHTaxi 3HOWEHUX (PUKUINHMX HaknagokK MNun, WO YTBOPUBCS MNpwu
CTUpPaHHi, HeobXigHO BMOANSATM NPOMMUCIIOBMM MUIOCOCOM BignosigHo go [oaaTtky
7.1. 3ayBaHHS CTUCHEHMM MOBITPAM He fonyckaetbcd. MoxnvBe Takox Borore
OUYMLLEHHS, WO 3B'A3yE€ NWUII, SKWO MUYMA 3acidb He BNNMBaE HeraTMBHO Ha
ranbMiBHUN eekT.
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(2) Axwo HeobXiAHO BMKOPUCTOBYBATW LUITKY ANS OYMLLEHHS ranbMiBHUX KOMOAOK,
cynoptiB, AuckiB i ©GapabaHiB abo iHWMX [geTanenm ranbMm, BUKOPUCTOBYWTE
BCMOKTyBanbHe obnagHaHHA, 8K onmucaHo B nyHkti 1. TyT Takox cnig
BMKOPUCTOBYBATK BOJiore ouuwleHHs. 3acib Ans YMLLEHHA He MOBWHEH HeraTuBHO
BMAMBATUN Ha raribMiBHUN eqekT.
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(3) 3HoweHi obnuutoBaHHA cnig BigknenyBaTu Big TXHIX ONOp LiNMMW YacTUHaMMU,
AKLLO Lie MOXMBO 6e3 IXHbOro pymHyBaHHS, a BiACMOKTYBasibHe 06nagHaHHS TakoX
cnif, BUKOPUCTOBYBATY BiAMNOBIAHO 40 NYHKTY 1.

(4) [HOemoHTOBaHYy yTEpOBKY, 3anuULIKM PUKLIMHUX HaKMaZokK i NuI Bif nurococa
HeobXigHO repMeTMYHO ynakyBaTh i yTunisysaTtn 6e3 BUKUAIB.

(5) MMpwn ytunisauii PpUKLINHUX HaKNagok HeOOXiAHO AOTpUMYBATUCA BINOBIAHUX
HOPM ONst iHWKX 3abpyaHIOYNX KOMMOHEHTIB OPUKLIMHMX MaTepianis, SIKWO BOHM
3aCTOCOBYIOTbHCS.

(6) [Mpwn 3amini Haknagok Ha BapabaHHMX ranbmMax poboTy 3 NIArOHKM PO3MipiB cnig
BMKOHYBATU LUMAXOM MeXaHiyHOl 0bpobku 6GapabaHa, SKWO ue MOXNUBO. HAKWO
ranbMiBHIi Haknagku, WO MicTATb a3becTt, HeobXiaHO nigirHaTy 3a po3MipoM nig 4ac
MOHTaXy, AONS LbOro crig BMKOPWUCTOBYBATU TiflbKM TOKapHi NPUCTPOI 3 NOBINIbHUM
xogoMm. HagmipHe wnidyBaHHA He [OOMYCKAETbCA Yepe3 CUMlbHEe BUBINIbHEHHSA
BOJIOKOH. [lpy nepeBepTaHHi BUKOPUCTOBYMUTE MEPEBIPEHI NUMOBIACMOKTYBaYI.
CrauioHapHi MmawmHu ans o6pobku ranbMiBHUX HaKagoK NOBUHHI OyTn BCTAHOBNEHI
B MPUMILLEHHSX, SIKi BiAOKPEMIIEHI Bif iHWMX NPpUMILLEHb NUNe3axuweHnmM cnocobom
i Nig Yac 06pobKM NOBUHHI 3HAXOAUTUCA Nig PO3PIAKEHNUM TUCKOM.

(7) PoboTu 3 TexHiYHOro 06CnyroByBaHHSA 34enNSIEHHS BUKOHYKOTHCA Tak caMo, SK i
Ans ranbMiBHol cuctemu. lNepen gemoHTaxem po3Tpyba 34yenneHHs HeobxigHo,
AKWO Lle TEXHIYHO MOXMWBO, 3B'A3aTW MNUSI, WO YTBOPUBCS NPU CTUPaHHI, BOSIOrow
raHyipkoto. 3abOpOHSETBCS BUKOPUCTOBYBATM IHCTPYMEHTM, LLO NPauioTb Ha
CTUCHEHOMY MOBITPI.

(8) Akwo 3amiHa PPUKLINHMX HaKNagoK BUKOHYETLCS NMLle B OKpeMUX BUNagkax i
3a YMOBM OOTPUMaHHS BUMOT NyHKTY 17.4, 3axoam iHOMBIAyanbHOro 3axXMcTy MOXHa
He 3aCTOCOBYBaTV BiANOBIAHO A0 NyHKTY 9.2, ab3ay 7 i nyHkTy 9.3, ab3ay 2. Akwo ui
pobOTM BUKOHYIOTLCA 4YacTilwe, Big 3axofiB iHAMBIQyanbHOro 3axuUCTy MOXHa
BIAMOBUTUCA nNULIEe 3a YMOBW AOTPUMAHHA BWUMOT MNYHKTY 17.4 i BMKOPUCTAHHS
npoueciB 3 HU3bKMM PiBHEM BUKMAIB BiANOBIAHO 40 NYHKTY 2.9.

18 CneuianbHi BUMoru o AisinbHOCTi, NOB'A3aHOI 3 a36ecToBMiCHMMM Bigxoaamm

(1) Bigxoan NoBUHHI ByTn OOCTYNHI BIAMNOBIAHO A0 hedepanbHOro Ta 3eMenbHOro
3aKoHOA4aBCTBa MpPO BiAXo4M Ta YTUMI30BaHiI HaneXHUM 4YmHoM i 6e3 wkoau ans
HaBkonuwHboro cepeposuwla (ame. (KIWG - Kreislaufwirtschaftsgesetz, LAGA-
Merkblatt "Entsorgung asbesthaltiger Abfalle").

(2) Bigxogn, wo wmictatb asbecT, knacudikyloTbCa AK "HebGeaneuHi Bigxogmn"
BiQMOBIAHO [0 3akoHO4aBCTBa MpPO BiAXOAW, SKWO MacoBUM BMICT asbecTty
nepesuwye 0,1%.

(3) Bigxogn, wo wMmictate asbect, nOBMHHI 3bupatucsa, 30epiraTucsa Ta
yTunidysatucs y BIiANOBIAHMX KOHTEMHepax, LWO HagiMHO 3akpuBawTbCca Ta
MapKyoTbCs, 6€3 pu3nKy Ans noaen Ta HaBKOMULWLHBOro cepefoBULLa.

(4) ToppibHeHHs BigXoaiB, WO MICTATb a3becT, He [ONYCKAETLCS.

18.1 36ip Ta mapKyBaHHA Biaxoais

(1) Bigxoawn, wo Mmictate a3becTt, NoBUHHI 36epiraTuca okpemo Big Hea3becToBUX

Bigxoais. BoHM NoBMHHI 30MpaTmncsa Ha Micui YTBOPEHHS Y Bi4MNOBIAHI KOHTEMHEPW, O
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HagiMHO 3aKpMBalOTbCA | MapKykTbcs, 6e3 puanky Ana nogen i HaBKOMULIHBbOMO
cepefoBvWa TakMM YMHOM, WOO YHUKHYTU OyOb-9KOro BWBINIbHEHHS asbecTy |
a3becTtoBMIiCHOro nuny  (Hanpuknag, WsaxoM  3UifKyBaHHS, NepekMaaHHs,
BUKUOAHHS).

- KomiTeT 3 HebGe3neyHnx pevoBuH - YnpasniHHsa AIC - BAUA - www.baua.de/ags -



Disclaimer: Dieser Text wurde mit dem Programm Deepl (zu finden unter
vy deepl.com ) Gibersetzt. Es wind keine Haftung, weder ausdriicklich noch
il i fiir die igkeit, Zuverlassigkeit, oder Richiigkeit der
Ubersetzungen aus der deutschen Sprache in die englische Sprache Gbernemmen.

Der offizielle Text ist die deutsche Versien der Vebsite (zu finden unier weavbaua.de)
Abweichungen oder Unterschiede, die durch die Ubersetzung entstehen, sind nicht
bindend und haben keine rechiliche Wirkung in Bezug auf die Einhaltung von oder den ( I I ) - H
Verstoil gegen Vorschriften und Gesetze. Wenn Fragen beziglich der Richfigkeit der TRGS 51 9 eepCIﬂ 6’6 3 1 . 03 2022 CTOpIHKa 62
Informationen in der Ubersetzten Website auftreten, nutzen Sie die deutsche Website, Bi 1 27
da diese die offizielle Version enthalt |Da

(2) MigxogawmmMmn KOHTENHEPaMN €, HanpuKrag, Taki

1. OnNg rpaHynbOBaHuX, TKaHUX abo KyCKOBUX BigX0oAiB: A4OCTATHbO MiLlHi NONIeTUNEHOBI
nakeTwu,

ans rpybux abo nnactuH4YacTmx asbectoueMeHTHUX BiAXoAiB: Hanpuknag, 6ir-6ern,

3. ansa wrtabenboBaHnx asbecTouemMeHTHUX Bupobis: bir-6eru, 6ir-d6ern ansa nnuT,
wrabentoBaHHSA Ha NiggoHax Y NUNOHENPOHUKHIA YNaKoBL

4.  pn4 BigxoAis, WO MICTATb pO3nNumtoBanbHUA ra3: cama yTunisauinnHa ycTtaHoBKa.
[1ns HEBENUKNX KiNbKOCTEN AOCTaTHLO OAHOro bapabaHa.

(3) Konu Bigxoaw, Wo MicTaTb a3becT, OTPUMYIOTb | FOTYIOTb OO TPAHCMOPTYBaHHS,
HeoOXxigHO 3anobirTu BWAINEHHIO nNuny 3a [LOMOMOroK  BIiAMOBIOHMX 3axonis
BIAMOBIAHO O Cy4aCHOro PIBHSA TEXHIKWM - Hanpuknag, BCMOKTYBaHHS, 3aTBEPLIHHS,
3BOJIOXKEHHS, HaKpUTTS. A30ecToBUW nun, Hanpuknag, 3 inbTpyBanbHUX CUCTEM,
NMOBMHEH 3aTBEPAITU 3a AONOMOrOH0 3B'A3YH0YMX PEYOBUH (Hanpuknag, LeEMEHTY).

(4) Axkwo 3 HUMWM 3AINCHIETLCA AiSNbHICTb, BigX0AW, WO MIiCTATbL asbecr,
nignagatoTb Nig Aio npasuni MapKyBaHHSA BignoBigHO Ao po3sainy 8 (2) lNoctaHosu
nNpo HebeaneyHi peyvyoBUHU. 36MpaHHSA, 36epiraHHs Ta BHYTPILUHE TPaHCNOPTYBaHHS
a3becToBMICHUX BiaxoaiB € Takow AgisanbHicTio. BignosiaHo oo TRGS 201, Bigxoaw,
Wo MictaTb asbect, mMapkywTbca 3rigHo 3 [Hopatkom XVII, [JonoBHeHHsM 7
PernamenTy (€C) Ne 1907/2006 (PernameHT REACH).

(5) KoHTenHepu 3 as3becToBMiCHUMM Bigxogamu nepen neplmMm 3anoBHEHHAM
NOBWHHI OYyTN NpoMapKoBaHi 3HakKom Hebe3neku 3rigHo 3 gogaTkom 2b.

(6) [Ons oTpumaHHsa [oAaTKoBOI iHopmauil npo knacudikauito Ta MapKyBaHHS
Bigxoais auB. TRGS 201.

18.2 TpaHcnopT

(1) Bigxoan, wo MictaTb a3becT, NOBUHHI OyTU 3akKpinfeHi ans TpaHCNopTyBaHHS
TakMM YMHOM, WOO nig Yac TpaHCNopTyBaHHA Ta PO3BaHTAXXEHHSI HE BUBINbHANMCSA
a3becToBi BOMOKHA.

(2) Ona nepeBe3eHHs a3beCTOBMICHMX BiOXOAIB CMig BUKOPUCTOBYBATU KOHTENHEPU
BignoBsigHoO o po3giny 18.1, wob yHUKHYTM BUKMAIB BOMOKOH. Bigxogwn, o MicTsTb
a3becT, MOXyTb MEPEBO3NTUCS TiNbKM 3 OOTPUMAHHAM BiOMNOBIAHUX 3aKOHOOABYMX
BUMOT.

18.3 MpomixxHe 36epiraHHA

TumyacoBe 30epiraHHsa BigxoaiB, WO MIiCTATb a3becT, Ha TepuTopii nignpuemcTBa
(Hanpuknag, y MaucTepHi) perynetbcsi 3aKkOHOM MpPO MOBOKEHHS 3 Bigxogamu
(KrWG) i, 3a HeobxigHocTi, ®enepanbHMM 3aKOHOM MNPO KOHTPOSb 3a BUKMOAMMU
(BImSchG). Le 3anexuTb Big TUny BiAXOAIB Ta IXHbOI KiflbKOCTI, WO NignsrarTb
30epiraHHto.

18.4 Odeno3urt
(1) Bigxoan, wo MicTATb a3becT, NOBMHHI YTUNI3yBaTUCS TiNbKU B 3aTBEPOPKEHUX
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Micusix (HasemHi abo nig3eMHi MoniroHW, yCTaHOBKU nonepenHboi 06pobku), AKLWO
LUbOro BMMarae 3emMernbHe 3akKoHO4AaBCTBO | MNicna BUAINEHHSA KOMMETEHTHUM
OpraHoM, TakMM YMHOM, LWOO YHUKHYTU BUMBINIbHEHHA a36eCcTOBMX BOMOKOH (AeTani
perynoTbes, cepeq, iHworo, MNMNoctaHoBoto npo 3eanuviia (DepV)).

- KomiTeT 3 HebGe3neyHnx pevoBuH - YnpasniHHsa AIC - BAUA - www.baua.de/ags -



Disclaimer: Dieser Text wurde mit dem Programm Deepl (zu finden unter
vy deepl.com ) Gibersetzt. Es wind keine Haftung, weder ausdriicklich noch
il i fiir die igkeit, Zuverlassigkeit, oder Richiigkeit der
Ubersetzungen aus der deutschen Sprache in die englische Sprache Gbernemmen.

Der offizielle Text ist die deutsche Versien der Vebsite (zu finden unier weavbaua.de)

Abweichungen oder Unterschiede, die durch die Ubersetzung entstehen, sind nicht

ST ety TRGS 519 (aopois 6i0 31.03.2022) - Copirika 64

Informationen in der Ubersetzten Website auftreten, nutzen Sie die deutsche Website,

da diese die offizielle Version enthalt. BIA 127

(2) Onepatop obG'ekta abo noniroHy NOBWMHEH BMKOHYBATW BCi BMMOrn 6e3neku
BIONOBIQHO OO Cy4yacHOro piBHA TexHikM. 3ragyeTtbcs nNpo OOOB'A30K 34iMCHIOBATU
opraHisauivHi  3axogu BignoeigHO [0 [locTaHOBM nNpO Hebe3ne4yHi pevoBUHU
(MpoBegeHHs ekcrnepTnaun, NOBIAOMITEHHS, IHCTPYKLUIT 3 eKcnnyaTauii Ta iIHCTpyKTax).

(3) Bwumora nyHKTY 1 BBaXXaeTbCs BUKOHAHOH), SIKLLO BUKOHAHI BUMOTU 3rigHO 3 MYHKTOM
18.1 BMKOHaHI i, y BUNagKy BigKknageHHs

1. KOHTENHEpPU He 3HULLYIOTHCS,

2. as3becCToBMiICHI Bioxoan nepen NpecyBaHHSM HaKpuBaloTb TaKMM YUHOM, LLLO6
3ano0irTv BMBINbHEHHIO BOJTOKOH.

18.5 IHWi cnocobu yTunisauii

(1) TMpouec ycyHeHHs Hebe3neyHnx BNacTMBOCTEN a3beCcTOBMX BOSIOKOH, Hanpukrag,
BukopuctaHHa cMmiTTecnanioBanbHMX 3aBOAIB, Hanpuknag, Aans XximiyHoi abo
TepMivyHoI 06po6KKM BiAXOAiIB, BUMArae A03BOSY Ha KOHKPETHUI 3aBOf, BigMNOBIAHO 0
depepanbHoro 3aKOHY npo KOHTPOIb 3a BUKMZamMu (Bundes-
Immissionsschutzgesetz).

(2) Axwo He MOXHa BUKNIOYMTK, WO Mig Yac umx npouecis byayTb BUAINATUCA
a3becToBi BOSIOKHA, poboTOAaBELb NMOBMHEH BKa3aTW Bi4MOBIAHI 3aXMUCHI 3axogu, SKi
BMMararTbecs 3rigHo 3 umm TPITC.

19 Mopanbwi npaBuna
Pernament (€C) N2 1907/2006 (PernameHt REACH),

3akoH npo 3axucT Big HebesnevHnx peyoBunH (ChemG)

3akoH npo 3axucT Big LWKIANMBOrO BMMAMBY Ha HaBKOMULLIHE CepenoBuLLE,
CMPUYMHEHOrO 3abpyaHEHHSIM NOBITPS, WYMOM, Bibpauieto Ta nogibHMMK npouecamm
(BImSchG - Bundes-Immissi- onsschutzgesetz)

3aKoH Mpo CApPUSIHHA MOBOAKEHHIO 3 BiAXOO4aMM 3aMKHEHOro LMKIYy PEe4vYOoBUH Ta
3abe3neyeHHst eKomnoriYHO CyMmicHOI yTuniszauil Bigxoais (3akOH NpO NOBOOKEHHS 3
BiAX04aMm 3aMKHEHOrO LMKy peyvyoBuH - KrWG)

[pyrnin 3aranbHUM agMiHiCTpaTUBHUIA pernameHT 4o 3akoHy Npo Bigxoaum, YacTuHa 1:
TexHiyHi iHCTpyKUil wopo 36epiraHHs, XiMivHOI/idnyHOi, 6GionoriyHoi 0B6pobku,
CchanioBaHHA Ta 3axXOPOHEHHs BiaxoniB, siki NOTpebyTb 0cobnmnBoro Harnagy - TA
Abfall;

TpeTii 3aranbHU agMiHICTPaTUBHUIA perfiaMeHT 00 3aKOHy Npo BiAXOAMW: TEXHiYHi
IHCTPYKU,IT LLOAO BiAHOBMNEHHS, NnepepobKkM Ta iHWOIT yTuNi3auil KOMyHarnbHUX BigxoaiB

MocTaHoBa npo 3axucT Big HebesneyHux pedoBuH (GefStoffV)

lMocTtaHoBa npo 6e3neky Ta OXOPOHY 340POB'A NpU HagaHHi pobovoro obrnagHaHHSA
Ta NOro BUKOPUCTAHHI Ha BMPOBHULTBI, Npo 6e3neKy npu ekcnnyaTauil yCTaHOBOK, LU0
noTpebytoTb NepeBipkM, Ta NPO opraHisadito 6e3nekn Ta oxopoHu npadi (MoctaHoBa
npo npomucrioBy 6e3neky Ta OXOpoHy 340poB'sa - BetrSichV)".

MocTtaHoBa npo poboui micus (Arbeitsstattenverordnung - ArbStattV)

MocTtaHoBa npo 6e3neky Ta OXOPOHY nMpaui Ha OyaiBenbHUX MangaHudnkax
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MocTaHoBa npo npodecinHi meanyHi 3axoaun (ArbMedVV)
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TRGS 201 - Knacudikauis Ta MmapkyBaHHs AisifIbHOCTI, NOB'A3aHOI 3
HebesneyHnmu pevosmHamn TRGS 460 - PekomeHgauii Wwoao aivi ans
BM3HaYeHHs cydacHoro ctaHy TRGS 500 - 3axucHi 3axogm

TRGS 554 - BuxnonHi ra3u gusenbHuUX ABUryHiB

TRGS 555 - [HCcTpykKUia 3 ekcnnyaTauil Ta iHhopmauis A4ns npauiBHUKIB

TRGS 560 - Peuunpkynsuisi noBiTps nig Yac AisinbHOCTI 3 KAHLEPOreHHNM,
MyTareHHUM Ta Hebe3nevyHnm gns PepTUNbHOCTI NUITOM

TRGS 910 - 3Ha4yeHHs pu3unky Ta CniBBIAHOLLIEHHS EKCNO3ULiS-PU3MK AN OiSNbHOCTI 3
KaHLEeporeHHMMKN Hebe3neYyHMmn pe4oBNHaMmM

ASR A 1.3 - MapkyBaHHs1 6e3neku Ta 3axX1cTy 340poB's

ASR A 2.1 - 3axucT Big nagiHHA 3 BUCOTU Ta NagiHHA NpeaMeTiB, BXOAXKEHHS B HEGEe3MneyHi 30Hu
ASR A 3.5 - Temnepartypa B

npumiweHHi ASR A 3.6 -

BeHTunauis

PernameHT BG lMpuHumnu 3anobiraHHsa (BGV A 1)

PernameHT BG ByaiBenbHi po6otn (BGV C 22)

Mpasuna BG lMpuHumnu 3anobiraHHsa (BGR A 1)

MoctaHoBa BG npo BeHTUNsAUiO Ha po6ovoMy MicCLi - BEHTUAALINHI
3axoam (BGR 121) MNoctaHoBa BG npo BUKOPUCTaAHHA 3aXMCHOTO
oasary (BGR 189)

PernameHT BG BukopuctaHHsa 3acobiB 3axXmMCTy OpraHiB AMXaHHSA
(BGR/GUV-R 190) PernameHt BG EkcnnyaTauis po6oyoro
obnagHaHHs (BGR 500)

BG-Information Okpeme BM3Ha4YEeHHS KOHLEHTpaLil HeopraHiYHMX BONIOKOH B pO6o4mx
30Hax - MeToA CKaHyo4ol enekTpoHHoT Mikpockonii (BGI 505-46)

BG-IHdopmauinHuin goBigHmk cepTudikoBaHnx 3acobiB 3axmncTy opraHis gmxaHHs (BGI 693)

BG-IHdopmauia lMpoueaypn 3 HM3bKMM piBHEM BNAMBY asbecty nig 4ac pobiT 3i
3HECeHHS, byaiBHMUTBA Ta TexHiYHOro obcnyrosyBaHHs (BGI 664)

KepiBHMLUTBO 3 OUiHKM Ta YCyHEeHHs cnabko 3B'a3aHuMx as3becTtoBux BuUpOOBIB Yy
6yaiBnsx (KepiBHuuTtBo 3 asbecty); IHCTUTYT ByaiBenbHOT TexHikn, bepniH, BuOaHHS
ciyHa 1996 poky.

HactaHoBa VDI 3492, apkyw 1 BumiptoBaHHS 3abpyaHEHHS NOBITPSA B NPUMILLEHHSAX
- BwumiptoBaHHs BUNpOMiHIOBaHb - BuMiptoBaHHS HeopraHiYHMX BOMOKHUCTUX
YaCTMHOK - CKaHyouMIn eneKTPOHHUI MiKpockonivyHui meToa, BuaaHHa 2013-06.

HactaHoBa VDI 3861 Jluct 2: BumiptoBaHHA BUKMAIB - BUMiptOBaHHA HeopraHivyHuUX
BOJTOKHUCTMUX YaCTUHOK Yy MOTOUi 4YucToro rasy - MeTtoa pacTpoBOI efeKTPOHHOI
Mikpockonii BugaHua 2008-01

HactaHoBa VDI 3866, apkyw 1: BudHayeHHs a3becTy B TeXHiYHWX NpPOAyKTax -
OcHoBHi NnpuHUMnu Bigdopy Ta nigrotoskn nNpob, BugaHHs 2000-12
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DIN 31051 "TexHi4yHe obcnyroByBaHHS, yMOBM Ta 3axoaun”.

MNosigomneHHs ®epnepanbHoi/wiTatHoi poboyol rpynu 3 Biaxoais (LAGA) 23:
MocibHMK 3 yTunisauil Bigxogis, WO MICTATb a3becT
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DopaTok 1.1 MoBigoOMNEeHHA KOMNaHIINPOo AisANIbHICTb, NOB'A3aHy 3
MaTepianamu, Wo mMicTaTb a3becT (BignosigHo Ao Aoaatky | Ne
2.4.2 GefStoffV Ta Ne 3.2 TRGS 519)

(Mocmasme 2anoy4ky abo 3anosHime 8idrnogioHo)

BionpaBHuky (imM'si, agpeca, TenedoH, dakc, e-mail)
YnpaBniHHA 3 OXOPOHM MNpaLi Ta NPoMUCIIOBOT Be3nekn

1. Oucnnen npusHavyeHun ans:
o [isnbHICTb 3 HU3bKMM piBHEM BNNUBY, o CrauioHapHe micue poboTu, agpeca
Micus poboTu

O MPOLUECU 3 HU3LKUM PIBHEM BUKUAIB | et
(siKWwo 3acTocoBHO, iHdopmauis DGUV 201-012 Ne.
.......................................................................... )

o ManomacwTabHi poboTtu 3 O iHWi BUAW OiSnbHOCTI:

asbecToueme

HTOM 3rigHo 3 Homepom 2.10 (3)
o TexHiyHe obcnyroByBaHHS 3rifHO 3 HOMepom 17 TRGS

519
o HisnbHictb 3 MCP, wo micTutb asdecT, 3rigHo 3
popatkom 9
2. (0317 T = =1 e 1 o | N
3a. iM'sl Ta kBanidikauisa BignoBiganbHOI 0COGU Ha MIANPUEMCTBI: .........ccceveiviiiieeciecciee e

3b. ImeHa Ta kBanicikauist KePiBHUKIB Ha MICLIAX: .......ccccovcvveeeiiieeeiieee e

KinbkicTb npauiBHUKIB 3 a36ecToMm: ...............
3axoaum wopo o6mexkeHHS BNNMBY a3becty

o OuiHka puaukiB 3 pobounm nnaHom BignoeiaHo oo Joaatky 1.4 TRGS 519 gogaetbes.

o IHCTpyKUig 3 ekcnnyaTauii oaaeTbea

o JopaTkoBa iHpopmaLis wono poboyoro nnaHy BignosigHo go Oogatky 1.5 TRGS 519 nonaetbesn

6. Cnoci6/micue nepepo6ku Bigxoais
o YTunisauiviHa KoMMaHis, gka 3anmMaeTbCs yTunisauieto, OTpUMye 3aMOBIIEHHS HA BUBE3EHHS

O YTunisauis (3aXopoHEHHs1) KOMMNaHieto-BMKOHaBLEM BifOyBa€ETbCS HAa HACTYNMHOMY MOMIroHi,
3aTBEPKEHOMY ATTH @30ECTY: .oiuviiiiiiiieetie ittt ettt ettt ettt b et eane e

O [HLUWIA TUN YTURIBAUIT BIOXOLIB: ..eiitieiiiieieieeieieetieeiee et seeeeeaeeeeee e e sneeesneeesneeennee s
7. Konii oronoweHHs HagcunarwTbcs 3a agpecaMmm
0 YcTaHoBY 060B'I3KOBOr0 CTpaxyBaHHS Bifl HELLLACHMX BUNAAKIB ............... [0 P

O nocTpaxagani npauisHuku/BMpobHMYa paga abo paga TPyO4oBOro KOMeKTUBY

(Micue, pata) (BignoBiganbHuin MeHemxep)

- KomiTeT 3 HebGe3neyHnx pevoBuH - YnpasniHHsa AIC - BAUA - www.baua.de/ags -



Disclaimer: Dieser Text wurde mit dem Programm Deepl (zu finden unter
vy deepl.com ) Gibersetzt. Es wind keine Haftung, weder ausdriicklich noch
il i fiir die igkeit, Zuverlassigkeit, oder Richiigkeit der
Ubersetzungen aus der deutschen Sprache in die englische Sprache Gbernemmen.

Der offizielle Text ist die deutsche Versien der Vebsite (zu finden unier weavbaua.de)
Abweichungen oder Unterschiede, die durch die Ubersetzung entstehen, sind nicht

bindend und haben ki chifiche Wirkung in Be: uf die Einhalt der d I I 1
Jer:?or.‘.;egeﬁ \?3[5;1':‘:[:1 un:!EGeesaIt:n\?\.‘:lnn Fzr:gg:n helz:'.lglliréhad:rnl!;j‘::::gl:c:itrd;n TRG S 51 9 (eepCIﬂ ela 3 1 - 03 2022) - CTOpIHKa 69
Informationen in der uherseiz_ten \f\_lebsme_ auﬂretan_, nmzen_S|e die deutsche Website, B|,D, 1 27

da diese die offizielle Version enthalt

HDopatok 1. 2[logaTkoBe BiAOOpaXkeHHA MicuA Ta Yacy

Npo NOBIAOMITEHHSI KOMMAHIT WoA4O Marnoi AisnbHOCTI 3 Matepianamu, wo
MiCcTATb a3becT
(BignosigHo po nyHkTy 3.2 naparpady 5 TRGS 519)

[0 opraHy, BianoBiganbHOro 3a OXOpPOoHy npadi Ta 6e3neky 3a MicLieM 34iNCHEHHS AisNbHOCTI |

BionpasHuky (MIB, agpeca, Ten., dakc, e-mail)

3rigHO 3 NOBIAOMITEHHAM KOMM@HIT Bifl.......euvevievieiiiiieiieiieieeieeteete ettt ettt eve e ese st ebeesessesenes (pata)

[0 opraHy 3 OXOpPOHW npadli:

MOBIAOMITAEMO BaM, LLO B ...
HeBenuka KinbKiCTb a3becToBMiCHUX MaTepianis.

AOpeca MICUS POBOTU: e

Konilo uboro gogaTkoBoro noBigoMmeHHs HagicnaTu Ha agpecy

YcTtaHoBM 060B'sI3KOBOro CTpaxyBaHHSA Bif HELLACHMX BUNAAKIB ........... F=1 0 T,

(Micue, paTta) (BignoBsiganbHui KepiBHYK NiANPUEMCTBA)
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HDopatok 1.3 06'ekTHe NOBIAOMIMEHHSA NPO AiANbLHICTbL 3 MaTepianamu,

Lo MiCTATbL a3becT

(8idriogioHo do [Jodamky | Ne 2.4.2 GefStoffV ma Ne 3.2 TRGS 519)
(Mocmasme eanoyky abo 3arnoeHime 8idrnosioHO)

Ha

BignpaBHuik (iM'si, agpeca, TenedoH, dakc,

enekTpoHHa nowTta)OpraH 3 OXOPOHM MpaLli Ta NPOMUCIIOBOI 6e3nekn

1. Afpeca MIiCLst POBOTU: e

2, Tun/npuU3HavYeHHs Ta KINbKICTb (KIIM3/M2) e
a36eCTOBMICHOIO MATEPIANTY e

3. LisinbHiCTb, AKY HEOOXiAHO 34INCHUTYU
O 3HeceHHs/BUOaneHHs crauioHapHux a3decTtoBmx BUpoOiB
O 3HeceHHs/BMOaneHHs crnabko ckpinneHnx asbecToBux BMpobis
o BuaoaneHHao MokputTao NpocTopoBe po3aineHHA
O TexHiyHe 0BcnyroByBaHHSA (AKLLO NOTPIOHI 3aXMCHI 3axoau 3rigHO 3 NyHKTOM 14)
o [T =1 a1 U T Y T Yo 1 A
4, IM's ekcnepTa (ekcnepTiB) Ha Micui (cynepBansep):
5. KinbkicTb npauiBHUKIB 3 azbecToMm: ..........
6. [aTta noyaTKy: = TpuBanictb: ............... days/€02
7. 3axoam woao obmMexeHHA BNNuBYy a3becTty
o OuiHka HebGesnekn/nnaH pobiT BignosiaHo ao doaatky 1.4 TRGS 519 pogaetbea
O IHcTpyKuisa 3 ekcnnyaTauii fooaeTbes
o [HopaTtkosa iHopmauis BignosigHo oo Jogatky 1.5 TRGS 519 ans po6it 3 Ab Ha
cnabo3B'a3HNX NPOAYKTax AOOAETLCS (HE 3aCTOCOBYETLCS A0 MarniomacLuTabHux pobiT
BigNOBIOHO A0 NYHKTY 14.4).
8. Cnoci6/micue nepepobku Bigxoais

O YTunizauiinHa KOMMaHisi, sika 3aMMaeTbes yTuUni3adielo, OTPUMY€E 3aMOBIEHHSI HA BUBE3EHHS
O YTunisauis (3aXOPOHEHHS) 30iMCHIOETLCS KOMMaHIE-BUKOHABLIEM Ha

ana 3atBepaXeHoro I'IOJ'IiFOHy ana 3aXopoHeHHA a36eCTy: ......................................................................

O Lle oanH cnocib yTUMIBaLil BIOXOMIB: ... cveeeevieeeeiieeeeteee ettt

Konii oronolweHHsa HagcunarTbCA 3a agpecamMum
O YcTaHoBM 00OB'I3KOBOro CTpaxyBaHHS Bif, HELLACHUX BUNAJKIB ........ aM...cooeeeeeiiiiinne,
O nocTpaxpani npauiBHUKW/BUPOBHNYa pafda abo paga TpygoBOro KONekTney

(Micue, gaTta) (BignoBiganbHUi KepiBHYIK NigNpUeEMCTBA)
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DopaTtok 1.4 OuiHKa pU3KKiB 3 pO60YMM NNAHOM
(BignosigHo o § 6 Ta JogaTtky | Ne 2.4.4 GefStoffV)
(Mocmasme eanoyky abo 3arnoeHime 8idrnosioHO)

Jopatok moxe 6yTn BUKOPUCTaHUI ANs JOKYMEHTYBAHHS OLIHKW PU3KUKIB Ta poboyoro nnaHy pobiT 3
AXI| wopo aszbecroBux BMpoGiB HA 4OAATOK A0 NOBIAOMITEHHS.

Ona pobotu 3i cnaboss'asaHnmu npogyktamu 3rigHo 3 Ne 14.1 TRGS 519 HeobxigHa gopatkoBa
iHbopmaLis 3rigHo 3 gogatkom 1.5 (He CTOCYyeTbCA ManoMaclUTabHOI AissnbHOCTI 3rigHo 3 Ne 14.4).

BIAIMPABHUIK: ...ttt ettt ettt e st e sae e e neeenneas
................................................................................................................................ Ha oronoweHHs,
MOB'A3AHE 3 KOMMAHIEHD  Billl  .uiieeieiiiieeeieeee et e e e ee e e et e e e e e e eaneeeeeas Ha oronoweHHs,
NOB'A3aHE 3 O0'EKTOM: ...cevvenieeeeeeiieeeeeeeeeeenn. Bi v,

1. Tun martepiany, Wwo mictuTb asbecT

o Posnunenun asdect

O

MokpiBenbHi naHeni AZ

o Jlerki naneni

O

®dacapgHi naneni AZ

0 YWinbHIOBanbHi LWHypW

O

IHWIi NPOAYKTN AZ: oo

O

O iHWi cnabko 3B'A3aHi NpPoAyKTW: LtykaTypku, wnaknisku, nnntkosi knei (PSF)

o dnekc-naHeni

.................................................................. o IT-nevatkn

.................................................................. O iHWIi MiLUHO 3B'A3aHi NPOOYKTU:
2. 3aincHIETBLCA QiAnbHICTL

O 30BHi OygniBenbo BcepeaunHi byaisenb

3. Onuc pgisanbHOCTI

4. OuiHka noTeHuiany BUBiNbHEHHSA BOJIOKHA abo po60o40i KinbKOCTi

o [isnbHICTb 3 HU3BKUM pPiBHEM BMNSUBY, o TexHiyHe 06CryroByBaHHS 3rigHO 3 HOMEPOM

. . 17 TRGS 519
O MpouUecH 3 HU3bKUM pPiBHEM BUKMAIB (SKLLO
3acToCoBHO, iHpopmauiss DGUV 201-012 N2, ) | oo

o Pob6oTa 3i cnadko 3B'a3aHnMu azbectoBumn | o HisnbHicTb 3 NCO, 1o MicTUTb a30ecT, 3riaHo
BMpoGamu HeBenukoro 06'emy 3a Ne 14.4 3 gogaTtkom 9

o HisnbHicTb 3i cnabko 3B's3aHUMK
a3becToBUMU MpodyKTamu

o HisnbHicTb 3 a36ecToueMeHTHUMI BUpobamu

o fianbHicTe 3 asbecToueMeHTHUMKU BUpoHamu
HeBenukoro obcary 3rigHo 3 Homepom 2.10,
ab3auy 3 (< 100 m?)

5. 3axucHi 3axoau
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5.1 TexHiyHi 3axoamn 3axmcty

BiNoBIgHO A0 oNe 14-14.3 TRGS 519

Howmep 14.4 TRGS 519

Homep 15 TRGS 519

IHdbopmauia DGUV 201-012 Ne ...........
Homep 16.2 TRGS 519

Homep 16.3 TRGS 519

Howmep 17.2 TRGS 519

Homep 17.3 TRGS 519

Homep 17.4 TRGS 519

Hopatok 9 TRGS 519

O0o0o0oooooao

BKITHOYaK0uM HeobXifHi NepeBipkM e(peKTUBHOCTI.

Bumoru o BMKOHaHIO YaCTKOBO BMKOHaHiI

AKLLIO BUMOIM BUKOHAHI NMLle YacTKOBO, HEOOXiAHO onucaTu BiOXUITEHHS Ta aJ'IbTepHaTVIBHi
3axogu:

Poboue obnagHaHHs, nos'a3aHe 3 6e3nekoro (Hanpuknag, NPOMUCIOBUI NUIOCOC 3rigHO 3
Hopatkom 7.1 TRGS 519, posnuniosay, LUN0O3N TOLLO):

............................................................................................................................. IHcpopmaLia npo
3axuCT Big NagiHHA (ocobnmeo Ans pobiT Ha gaxy):
5.2 OpraHizauinHi 3axoau 3axucTy
FirieHa npaui 3anobixHi 3axoaM  BiANoBigHO Oo NOCTaHOBOIO
MocTaHoBOMO npo [podpecinHi megnyHi 3acTepexeHHSA

o BxuTo 060B'A3k0BMX 3anobixkHUX 3axoaiB

O 3anponoHyBanu 3acTepexnuBy gONOMOry

3aTBepaXeHHsA

o €, Konist 00OA€eTbCsAO He MOTPIOHO

o 6yno nogaHo 4o HacTYMHOTO opraHy 3 NMMTaHb OXOPOHM MpaLi Ta 6e3nekn XUTTEQIANbHOCTI:

MocibHuk 3 ekcnnyaTauii / iHCTpyKuif
o |HCTpyKuUida 3 ekcnnyaTauii, konis AoJaeTbes

0 IHCTPyKUiS ANS NPALIBHUKIB 38 MOCUMAHHSM: .....ceeiiueeeeieeeeaaeeeeaeeeeesneeeenneeeeanns
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5.3 3axoau iHauBigyanbHoOro
3axmucTy 3axuUcT opraHiB
ANXaHHA:
o HaniBmacka 3 ginbTpyBaHHAM YacTuHOK FFP2 (kopoTkodacHa poboTa He Binblue 2 roguH Ha 3MiHy)
o HaniBmacka P2
o [MoBHa macka P3 3 nigTpmMMKo noBiTpoayBKU

O [HLWI 32C00UN 3AXNCTY OPTAHIB IMXAHHST ....eeiviieiieeiiiesiiiesieeenseesseessseessseesesasesssseessseeaseeenseesnseesnsenssees

3axucHum opgAr:

3axMCHUI KOCTIOM: OLHOPA30BUN O TUMY  cceeeeeeiiiieeeene GaraTopasoBuin o TuMy

0O BOTHECTINKUI

IHLLI 3aCOBU IHAMBIOYANBHOTO BAXMCTY: ..uueeieiuiieeieeeeeseereaaneeeeeneeesaneeeesaneeeeanseeeeanseeeanees

6. 3axoau, AKMX chnif BXUTK y pa3i HecnpaBHOCTEN, aBapill Ta HAA3BUYANHUX CUTYaLiN

8. 3BinbHeHHs po6040i 30HM NicnA 3aBepLUEHHSA PobiT
o [licns ocTato4YHOro OYULLEHHS Ta BidyarbHOro ornsgy
o [licns ocTaTo4YHOro OYULLEHHS, BidyarnbHOro ornsgay Ta 6aratopasoBoi 3MiHW NOBITPSt B NMPUMILLEHHI

O Nicns BifbHOrO BMMIpIOBaHHS

(Micue, pata) (BignosiganbHui KepiBHWK NignpuemcTaa)
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HDopatok 1.5 [opatkoBa iHdopmauia wono poboyoro nnaHy pob6iT 3
OEeMOHTaXy Ta PeKOHCTpPyKuil cnabo3B'sa3aHux a3becToBUX
Bupo6iB BignosigHo Ao Ne 14 TRGS 519

(He nowmploeTbCA Ha Mani BUAW AiSNbHOCTI, BU3HaYeHi B NyHKTi 14.4)
(Mocmasme eanoyky abo 3arnoeHime 8idrnoeioHO)

AKLLO OUiHKa pY3KKiB | NnaH poboTy BUKOHYIOTLCS BignoBigHo Ao Joaatka 1.4 go uboro TPIC, 1o ans
pobiT 3i cnabko 3B'a3aHMMK as3becToBMMM BUpOOamy HeobXxigHa HacTynHa gogaTkoBa iHdopmadis
wono nnaHy po6otu BignosiaHo o Homepa 14 TPIC 519:

BianpaBHuk:

1. ByaiBna/koMnoHeHT/AiANbHICTL

HeTtanbHa iHgopmauisi Npo MicLe3Haxo4KeHHs1 a36ecToBOro BMpoby B Oyaieni, cTaH a3becToBoro Bupoby,
obcar (3a HeobXxigHOCTI AoaanTe NnaH AiNsHKK).

2. 3acobu 6e3neku, nepeabaveHi ons 3axucTy i Ae3akTuBaLii NpauiBHUKIB Ta 3axXucTy
TpeTix ocib, ski nepedyBalOTb y He6e3ne4Hil 30Hi.

o Cuncrema KOHAMUIOHYBaHHSA NOBITPSt B MPUMILLIEHHI 3 (binbTpaLieto BignpaLbOBaHOro NoBiTps Ans
NiATPUMKM Bid'€MHOTO TUCKY

YcTaHoBKa Ansg 3He3apaxeHHsi nepcoHany (Bumorn Ne 14.2 TRGS 519)

YcTaHOBKM A4S 3He3apaxeHHst MaTepianis (BuMorn Homepa 14.3 TPIC)

BucokoeeKTnBHMI BaKyyMHUIA BCMOKTYBau

MoHiTop Big'eMHOro TUckKy

PosnuntoBay ans HaHeceHHst hibpPO3HOro 3B'A3y40ro

Mpomucnosun nunococ 3rigHo 3 flogatkom 7.1 TRGS 519

[HLLIMA CAIT: oottt ettt e e e e e e et e e e e enbeeeaeenn

O00o0o0oo0gao

FirieHiYyHe npuMilLleHHSA:
o 3acib onsa YMeHHs 3aXMCHOro OAsry, CneLoasary Ta HaTifbHOI Binn3Hn
o CouianbHo-caHiTapHa 30Ha Ang nepeps, NepeogsaraHHs, BMMBaHHSA Ta OyLly

[ L032 (o1 T=T 2 1 = A

3. KoopauHatop 3a Homepom 6 TRGS 519

O  AOCTYMHI, iM'A KOOPAMHATOPA: ..eeeeeeiuireieeeeeitreeeeeseesrseeeessansssesaesesassneseassessseees
O He MoTpibHO

4. NMoBoaXeHHSs 3 BigAxoA4aMu Ha poboyomy micui

o KoHconigauinHa yctaHoBka (4ns po3nuneHoro asdecry)
O YNnakoBaHO MUITOHENPOHMKHO

o O6pobreHo BONMOKHUCTUM 3B'A3YHOYNM i yNakoBaHO
NUNOHENPOHUKHO IHWa o6pobka
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Big 127

5. MocnigoBHiCTb PoGIT i BUKOHAHHA POGIT, oNUC NOCNiIJOBHOCTI PO6IT, MOXNUBI
0COBNMBOCTI, Neperopoakun, OUYULLEHHS i BUNYCK/KOHTPOSb YCMiLLHOCTI

(Micue, gata)

(BipgnoBiganbHuii KepiBHMK NignpruemMcTaa)
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Hopatok 1. 6 IHCTpyKUiA 3 ekcnnyarauii (§ 14
GefStoffV)
(demoHTax dacagHux naHenen)
-MycTtep-

Mpumitka: Mogens Moxe crnyryBaTtu nuile 3aranbHUM i HEOBOB'A3KOBUM KePIBHULITBOM. |HdhopmaLito,
NnoB'A3aHy 3 AiSSbHICTIO, 3aBXAMW Crig po3rnsgaTtv Ta BU3Ha4YaTh B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BUMAAKY.

KOMRMAHIA: e
Po6oue micue: 3MiHa ByaiBenbHUX MangaHuYnKiB
HisnbHicTb: [emMoHTax hacagHux naHenen

MNo3HauyeHHs HebGe3neyYHOoi peyoBUHMN
AsbecT (6inun a3becT)

HeGe3neka ona nwguHM Ta HAaBKOJIULUHbLOIO cepeagoBulla

Mig yac gemoHTaxy dacagHuX naHenemn yTBOPIOETLCA MW, WO MICTUTb a3becT, KU Npu BOAUXAHHI
MO>Xe CMPUYMHUTY Cepro3Hi Npobnemu 3i 340poB'aM, Taki sk asbecTtos abo pak.

3axucHi 3axoau Ta npaBuna NnoBeaiHKu

HeobxigHO 0OTpMMYyBaTUCA HACTYMHMX 3aX0AiB:

- Mo3HauTe poboyy 30HY 3abOPOHSUNMKN 3HAKAMK Ta OFOPOAITh i Bif, HECAHKLiIOHOBAHOIO BXOAY.
- 3axMCHUIA KOCTIOM TUMY .............. Ta pecnipaTopHy Macky................ HOCUTM.

- Y pasi nepeps y poboTi cnovaTKy 3HiMiTb 3aXMCHWIA KOCTIOM, @ MOTIM pecnipaTtop Ha BigkpuTomy
MOBITPI; YTUNIi3ynTe O4HOPA30BUIA 3aXMCHUIA KOCTIOM Ta OQHOpAa30BY Macky (Hanpuknag, y
MILLOK NS CMITTS).

- PeTtenbHO MuinTe pykun nig vyac nepeps.
- TpumanTe 6yaiBensHi 0oTBOPK B pOBOYIN 30HI 3aKpUTUMMN.
- Posknagitb doonbry B3goBx CTiHM Oyaisni, o6 ynoBnoBaTK OCKOSKN.

- OOGnpuckyiiTe naHeni No Cekuisix NMIOBUAHUM B'sDKYYMM, @ NOTIM AEMOHTYINTE ix 6e3
MOLLUKOOXEHb, HacCKiNnbKn Le MOXInBoO.

- lMicns 3aBepLUEHHSI pOGIT MPONMITOCOCUTM NOBEPXHI Ta HAKPUTTS PULLITYBaHb, MPOTEPTHU
NiABIKOHHA BOSIOrOK raHYipKo, 3NUTU BOAY AN NPOTUPaHHA B APEHaXi.

-BisyanbHo nepeBipTe pobo4vy 30HY Ha HasiBHICTb 3a5MLLKOBOro 3abpyaHEHHS, NepLU HiK
BMOANATN MapKyBaHHSA Ta OropoXyBaTi Ti.
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- AKLLO BiACOTOK MNOSIOMOK HE3BMYHO BMCOKUI, NEPEpPBIiTb poboTy i 06roBopiTe NoganbLui Aii 3

KepiBHUKOM.

- Y BUNaAKy iHWMX He3annaHoBaHWX NOAIN 3aBXan NoBIAOMNANTE KepiBHWKA Ta He JonycKante

CTOPOHHIX OCib.

Mepwa gonomora

- He gonyckanTe CTOPOHHIX OcCib y pasi HelLlacHNX BUMaAKiB.

- MpokoHCynbTyWTe MiKapis WBMAKOT AonomMorn/napameaukise Wwono Hebeanekn a3becTy Ta 3axonis

Ccamo3axmucTy, SKLLO Lie HeobXigHo.

- Y pasi nogpasHeHHsi 04el He TPiTb, a MPOMUNTE BOAOH0.

Mepwa ponomora: naH/naHi

[Byne oronolweHo Ha CauTi]................. Howmep

TenegOoHY ANS EKCTPEHOT JOMOMOTM: ...ceeiiiiuiiieeaiiieeeeeaaiteeeeeaateeeeeaanbeeeeeaabeeeeeeanneees

MpaBunbHa yTunisawis

MomicTiTb gemoHTOBaHi naHeni, 3abpygHeHi OpibHi Aetani, kpinneHHs Ta iHwi Bigxogn y 6ir-6erw,
MapKkoBaHi a3becTtoBumKn Haknerkamu 3rigHo 3 Jopatkom 2b TRGS 519 gns 36opy, obnpuckanTe
BEPXHIi LLap NMNOBMOBMOBaYeM nepea TuM, sk 3akpuTu Bir-6ern.

He nepeHocbTe nun 3 nunococis, a ytunisynte ioro 6e3 nuny BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTadii

npunagy.

(Micue, gata)

(BipnoBiganbHui KepiBHYK NignprueMcTsa)
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Hopatok 1. 7 IHCTpyKUiA 3 ekcnnyarauii (§ 14
GefStoffV)
(BHATTA NPOTUNOXKEKHNX NAHENEN)
-MycTtep-

MNpumitka: Mogenb MoXxe crnyryBaTtv nuile 3aranbHUM i HE0BO0B'A3KOBNM KEPIBHULITBOM. |HdhopmalLito,
noB'A3aHy 3 JiSNbHICTIO, 3aBXau Cnif po3rnsgaT Ta BU3HaAYaTh B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BUNAZKY.

KOMNaHIA: e
Micue poboTu: 3MiHa OyaiBenbHUX MangaH4yumKiB
LisnbHicTb: [eMOoHTaX NPOTUMOXEXHMX NaHenemn

lMo3HayeHHA Hebe3ne4YHOI pe4HOBUHU
AsbecT (6inun a3becT)

HeGe3neka Ana nguHM Ta HAaBKOJIULIHBLOIO cepegoBulla

MpoTunoxexHi naHeni HanexaTb 40 rpynu crnabo3s'a3aHux a3bectoBrx BUPOOLIB. Yepes H13bKy
3B'A3HICTb a36ecCTy Ui BUpOBM MOXYTb BYTI NOLLKOMKEHI HABITb NMPU HE3HAYHUX MEXaHIYHUX BNMBax,
TaKUX K

Hanpwvknag, BMCOKi KOHLEHTpaL|ii a3becTy BUAINATbLCA y NOBITPS B NPUMILLLEHHI BHacnigok yaapis,
TepTs i 0cO6MMBO Nif Yac pyriHyBaHHS.

BanxaHHs a3GecToBKX BOMOKOH MOXe MPU3BECTU [0 Cepiio3HMX NpobneM 3i 300poB'aAM, Takux K
a3becTto3 abo pak.

Tomy nig vac 3HATTA NPOTUMNOXKEXHNX NaHenen cnig nogdaTtn Npo Te, Wwob BUBINbHUTU SkoMora
MeHLUe nuny.

3axucHi 3axoau Ta npaBuna NnoBefiHKU

- Bxig 0o 3oHM peabiniTauii 4O3BONSETLCA NULLIE 3@ YMOBM LOCTAaTHLOrO HEraTUBHOIO TUCKY i
nyie Yyepes W3 AN NepcoHany B 3aXMCHOMY OfAA3i Ta BCTAHOBMEHMX 3acobax 3axucTy
OpraHiB OUXaHHS.

- Mpwu BUXOAI i3 30HM caHITapHOI 0BPOBKM 3HIMITL 3aXUCHUIM OOAT Y NepLUI Kamepi. YTunisymrte
O[HOPa30BM1I 3aXNCHWI KOCTIOM (Hanpuknag, y MILIOK A5is CMITTS).

- 3HimMaTK pecnipaTop TifbKK Nicnsa gyLly i peTernbHO ounLLaTn.
- IMig Yac po6oTK B HYOPHIM 30HI NOBUHHI NepebyBaTu LoHanMeHLwe ABi ocobu.
- HeobxigHo OOTpMMyBaTUCH FPaHUYHOIO Yacy HOCIHHSA 3ac0BiB 3aXMCTYy OpraHiB AUXaHHS.

- 3MOouiTb NaHeni i 3HIMITb X SKOMOra HepyrHIBHILUIMM COCOOOM; y YOPHIl 30Hi 3anakymnTe ix y
nakeTu 3 onbru.

- BunyckanTe ynakoBaHumn a3becT Tinbku Yepes 3amMoK Ans maTepiany (4BOKaMepHUN 3aMOK).

- lMepen nepeHeceHHsIM ynakoBaHWX BiAXOAIB 40 KaMepu 1, MpOMMIIocoCbTE YNakoBKy Ta
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- 3aBaHTaxTe a36eCTOBI MilLKM, B3ATi 330BHI kamepu 2, y NPOMapKOBaHU KOHTENHEP.

- lMicns 3akiHYeHHS pob0oTM NPOMNMNOCOCLTE LLOPCTKI MOBEPXHI, FMaaKi MOBEepXHi, Taki sk
NigBIKOHHA, NPOTPITb BOMOrOK raHYipKoHo.

- [demoHTax neperopoku TiNbKK Nicng BisyanbHOro ornaay i BinbHOro BUMIpy

MoBepiHka y BUNaaKy He6e3neku

- Y pasi npunuHeHHs nogadi NoBiTPA AN8 ANXaHHS, YTPYOHEHHS AuxXaHHA abo nafiHHA HeraTuBHOrO
TUCKY HEramHo 3anuiite YOopHy 30HY. [1po MOLIKOAXEHHS NeperopofoK HeravHo nosigomMTe
KepiBHUMKa.

- Y BUNagKy iHWKX He3annaHoBaHUX MOAiN 3aBXan NoBigOMIISNTE KepiBHUKA.

Mepwa gonomora

Hapaetbcs nepla MeanyHa gonomora.

- MocTpaxgani, siki He MOXyTb MOKMHYTM YOPHY 30HY 4epe3 LUM3 ANs nepcoHany, MoBWHHI ByTn
BMBE3EHI Yepe3 maTepianbHUI LM03.

- AKLLO NOMIYHMKM 330BHI MaloTb YBIATUM B YOPHY 30HY, BOHW MOBWHHI OyTW OOArHEHi B 3aXMCHIi KOCTIOMU
Ta mackun FFP3.

Mepwia [OMOMOTA: MAH/MAHI  .ooccooiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e

€KCTpeHoro BuKmuky 112

MpaBunbHa yTunisawin

36epirante BeCcb ynakoBaHui a3becT y KOHTelHepax. He Bucunamte nun 3 NUocociB, a yTunisymnrte
noro 6e3 nuny BIANOBIAHO OO IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii NpucTporo. TpumarnTe KOHTEHEPU 3aKPUTUMMU
Ta MapkyuTe ix BignosigHo o TRGS 519, nopatok 2b.

TpaHcnopTyBaHHA Ta yTUNi3aLis BigxoaiB 34iMCHIOETLCA CreLianisaoBaHOK KOMMaHIE 3 yTunisawii.

(Micue, gata) (BignoBiganbHui KepiBHYK NignprueMcTaa)
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HDopatok 2 go TPI'C 519 MapkyBaHHA po604YMX 30H i KOHTEMHepIB

HDopatok 2 a: MapKkyBaHHA po604nx 30H

| Asbestfasern!

3abopoHHui 3Hak nicnsa ASR 1.3, miHimanbHui giameTp 0,4 M

Dopatok 2b MapKyBaHHA Tapu, W0 MiCTUTb a36ecTOBMiCHI MaTepianu

BianosigHo ao Pernamenty (€C) Ne 1907/2006 (REACH-V), Oogatok 17,

[1ONOBHEHHS 7, KOHTEMHEPMU, LLO MICTATL a3becTOBMICHI MaTepianu, NOBUHHI MaTu
HaCTyMNHE MapKyBaHHS:

Buchstabe ,a" weifl auf
schwarzem Grund

J L
H ACHTUNG
ENTHALT
ASBEST
Standardaufschrift
g";H Gesundheits - 5. schwarz und/oder weifi
gefihrdung auf rotem Grund

bei Einatmen
von Asbeststaub

Sicherheits=-
vorschriften
beachten
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HOopnatok 3 Kypcansa HaGyTTa pocsiay BianoBigHO A0 nyHKTYy 2.7 TRGS 519
ana po6otu AIC 3 azbectom

Llen kypc cnyrye ans HabyTTa ekcnepTHUX 3HaHb Ansi npoBeAeHHs pobiT 3 A3l Ha BCix
a3becToBMX MaTepianax.

MaTepianu, BkroYaroum azbectouemeHTHi BUpobu. NocmnaHHa Ha Homep 2.7
naparpada 3 TPI'C 519.

1. BnactuBocTi Ta HeGe3neka Ans 340poB'a 2JIE

- Minepan asbect

- Hebeaneka ons 340poB'a, NpodeCinHi 3aXBOPIOBaHHS, NOB'A3aHi 3
asbecTom

2. BwukopucTtaHHA a3becTty 4 JIE

- A3becToBi BUpOOM Ta iX BUKOPUCTaAHHSA (3 AEMOHCTPaL€t0)

- BusHaHHsa a3becTy, BkoYaoum azbectoueMeHTHI BUpotu

- Binbip Ta aHani3 3paskis matepiany

- OuiHka a3becty B byaiBnsx - A36ecToBi AUpeKTMBU dheaeparnbHNX
3emernb -

3. MMpaBunai Hopmu pob6oTn 3 asbecTom 5NE

- 3abopoHa asbecty 3rigHo 3 Pernamentom REACH, PernameHtom npo
CaHKLUiT WOoAO0 XiMiYHMX peYOBUH

- 3akoH Npo XiMiyHi pevoBuHU, PegepanbHUN 3aKOH NPO KOHTPOSb 3a
BMKMOAMW,
HepxasHi 6yaiBernbHi HOpMK, 3aKoH NPO BOAHI pecypcu, 3akoH nNpo
Bigxoaw,
3akoHo4aBCTBO Npo HebesneyHi BaHTaxi (ornsa, po3MexXyBaHHA Mix
coboto)

- MocTaHoBa npo Hebe3neyHi pevoBMHM Ta NoB'a3aHi 3 Heto TPI'C, 3okpema TPIC 519
- MocTtaHoBa npo npomucroBy 6e3neky

- lMocTtaHoBa npo ByaiBenbHUA MangaHunK

- 3acobu iHgmBeigyanbHoro 3axucty-BV

- ArbStattV Ta nos'asaHi 3 HUM ASR

- ArbmedVV

- TRGS 910

- Mpasuna BG BGV A1, BGV C 22

- Mpasuna BG BGR A 1, BGR 190, BGR 189, BGR 500

- IHpopmauia npo BG BGI 664, BGI 665, BGI 693

- MpaBuna nepeBe3eHHs Ta yTuUnisauil Bigxoais, Wo MicTATb a3becT

- §§ 9 130 3akoHy npo agMmiHiCTpaTMBHI NpaBonopyLleHHs, § 14 KpnmiHanbHOro Kogekcy

4. Bwumoru oo nepcoHany 1 NIEN
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- KepiBHUK
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- KoopawnHaTtop BignosigHo go Ne 6 TRGS

- 519 KeanidgikoBaHu nepcoHart;

- nigroToBKa Ta NiaABULLEHHS KBanidikauil
onepaTyBHOI OpraHisaLil OXOpoHW npaui

5. 3axoau 6e3neku
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5.1

5.6

5.7

MNigroToBui 3axoan

OujiHka pu3ukiB

CknagaHHs poboyoro nnaHy
KepiBHMLTBO 3 eKkcnsyaTauii, IHCTpyKLUis
npodgecinHo-MeanyHa gonomMora

MNoBigoMneHHs Ta KOOpAWHaLis 3 opraHamu Bnagu Ta ob'eaHaHHAMM

CTpaxyBaHHS BignoBiganbHOCTI poboToaaBLiB
MpoTUNOXEXHUIN 3aXUCT

lMepwa gonomora

lMosepniHka y BMnagky 36oiB y poborTi

3acobu iHauBiaAyanbHOro 3axmucTy

3axucT opraHiB guxaHHs *)

3axucHuin ogar *)

3axuCT Hir

3axucT ronosu

O6nagHaHHA MaraaH4uKa

Oropoxa GyaiBenbHOro MangaH4mka

CouianbHi Ta caHiTapHi KiMHaTH

Micue ans 36epiraHHs

lMeperoponka 3 cycigHiMu KiMHaTamm *)

Lnto3n *)

Cuctemu ginbTpauii NOBITPSA B MPUMILLEHHSX *)
ABapinHi eHepreTU4Hi cucTeMm (enekTpuka, Boaa, CTivyHi Boaun)
IHWe TexHiyHe obnagHaHHsA, Hanpuknag, pUWTyBaHHS
IHCTpYyMEeHTH

BucokonpoayKTBHI BakyyMHi BCMOKTYBaui *)

MpomucnoBun nunococ *)

O6nagHaHHA Ans po3nuieHHs nNig HU3bKUM TUCKOM *)

IHWi 3Hapsaas npadi

MepeBipka Ta TeXHIYHE 06CNyroByBaHHA 3HApPsSAb
EkcnnyaTauia cuctem BeHTUNSALIT Ta KOHOULIOHYBaAHHS NOBITPS

BakyymHe BUTpUMYyBaHHS
MoBITPAHUIM NOTiIK B pOOOMII 30HiI
[MoBepHEeHHSA NOoBITPS

PoboTa 3amka

MeToan poboTun

npu BUOANEHHI *)

nig Yac HaHEeCEHHS MOKPUTTSA *)

3 NpOCTOPOBUM PO3AiNIEHHAM

nig Yac TexHiYHOro ob6CcnyroByBaHHs

[isanbHicTb, NoB's3aHa 3 a3becToBMiCHUMM Biaxogamu
3abesneyeHHs1 TpaHCNOPTYBaHHS (MaKyBaHHS)

5JIE

2JIE

2JIE

3JIE
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- CxoBwuwe/noniroH Ta iHwWwi cnocobwu ytunisauii
6. dPiHanbHa poboTa, KOHTPOJb YCMIWHOCTI, penis 2 JIE
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- MpnbunpaHHs

- 3anuLiKoBe CKIletoBaHHSA BOMOKOH
[MoBiTPOOOMIH

KoHTponbHWI BUMIp

(*) Ans ynx BMAIB AiANbHOCTI Mae OyTn 3abe3neyeHa NnpakTU4YHa 4eMOHCTpaLis

32 JIE
7. lcnut

TeopeTnyHun icnuT cknagaeTbcs B NMCbMOBIN ¢opmi. Kpim TOoro, Moxytb OyTu
NOCTaBIIeHi YCHI ek3aMeHauiHi NuTaHHA. IcnuT cknagaeTbes nepen npeactaBHUKOM
KOMMNETEeHTHOro opraHy, y cdepi 4iANbHOCTI SKOro NPOBOAUTBLCA KYpPC, Y MPUCYTHOCTI
npegcraBHMKa opraHizatopa Kypcy. po pesynbtaty icnnTy cknagaeTbCs NPOTOKOIT,
KU  TakoX MignUCyeTbCA NpeaCcTaBHUKOM KOMMETEHTHOro opraHy. 3asiBHUKY
BUAAETLCA cepTudikaT Npo yCnilHy y4acTb Y KypCi i3 3a3Ha4YeHHsIM BUOY OTPUMaHNX
3HaHb.

Tpusanictb Kypcy: WwoHanmeHwe 32 HaB4vanbHi ognHuui (HO) no 45 XxBUNuH KoXxHa 3
noganswmm icnutom (2 HO), po3nogineHi WwoHanmeHLwwe Ha YoTupu pobodi aHi.

KinbkicTb yyacHukiB: oo 20 oci6b.

Buknagadi: komneTeHTHi ocobu. lNMpasuna i Hopmu pobotn 3 asbectom (Homep 3
KOHLeNuii Kypcy) NOBUHEH BWKNagatTv MNpeacTaBHUK OpraHiB Bragn abo acouiauil
CTpaxyBaHHs BiaNoBiganbHOCTi poboToaaBLiB.
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HDopatok 4 no TRGS 519 HaByanbHUM Kypc Ana HabyTTa AocBiay 3rigHo 3

-_—

nyHkTom 2.7 TRGS 519 ansa po0GiT 3i 3HeCeHHs1, PeKOHCTPYKLUii Ta
TeXHIYHOro o6cnyroByBaHHS
Ha a3becToueMeHTHi BUpobu

OnA BUAIB AiANbHOCTI 3 HU3bKMM piBHEM BNNMBY BignoBiaHO Ao nyHKTy 2.8 TRGS 519

ana apioHomacwTabHux pobiT 3rigHo 3 Homepom 2.10 TRGS 519

A3becToueMeHTHi BUpoou
BnacTtuBocTi Ta Hebe3neka Ansa 340poB's 1 NEN

Minepan asbect
Hebe3neka onsi 34opoB'a, NpoeCinHi 3aXBOptOBaHHSA, NOB'A3aHi 3
asbectom

BukopuctaHHsa asbecty 1 NEN

A3becToBi BUpobU Ta IX BUKOPUCTAHHS
PoanisHaBaHHs azbecTouemeHTHUX BUPODbIB; andepeHuiadis Big
cnabo 3B'A3aHMX a3becToBMX BUPOOIB

MpaBuna i Hopmu po60TU 3 a3becToM Ta a36eCTOLEeMEHTOM
2 NE

3abopoHa a3becTy 3rigHo 3 PernameHtom REACH, PernameHTom

NpPO CaHKLUIT WoaO XiMIYHMUX pevyOoBUH

3aKoH Npo XiMivyHi pevoBuHN, PefepanbHUN 3aKOH NPO

KOHTPOSb 3a BUKMngamu, [lepxasHu 6yaisenbHUIA KOQEKC,

depeparnbHUKM 3aKOH NPo BoAy, 3aKOH Npo Bigxoau, 3akoH

npo HeGe3neyHi BaHTaxi (ornsa, CniBBiAHOLEHHS MiX

coboto)

MocTaHoBa npo Hebe3ney4Hi pe4oBmHM Ta NoB'a3aHi 3 Heto TPI'C, 3okpema TPIC 519
MocTtaHoBa npo npomucroBy 6e3neky

lMocTtaHoBa npo ByaiBenbHUA MangaHunK

3acobv iHauBiayanbHoro 3axucty-BV

ArbStattV Tta nos'asaHi 3 HUMm ASR

ArbmedVV

TRGS 910

Mpasuna BG BGV A1, BGV C 22

Mpasuna BG BGR A 1, BGR 190, BGR 189, BGR 500,

IHdbopmauia npo BG BGI 664, BGI 665, BGI 693

MpaBuna nepeBe3eHHs Ta yTunisadil Bigxoais, Wo MiCTATb a3becT

§§ 9, 130 3akoHy Npo agMiHiCTpaTUBHI NpaBonopyLleHHs, § 14 KpumiHanbHOro kogekcy

Bumoru go nepcoHany 1 NEN
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- BignosigansHa ocoba

- KepiBHUK

- KoopguHaTtop BignosigHo o Ne 6 TRGS

- 519 KeanidikoBaHu nepcoHan;

- nigroToBKa Ta NiaABULLEHHS KBanidikauil
onepaTuBHOI OpraHisaLii OXOpoHW npaui

5. 3axoau 6e3nekun 7 J1E
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5.1

ans

MigroToBui 3axoan OuiHka pu3KKiB

Pobouunn nnaH, iHCTpyKUis 3 ekcnnyarauii,
IHCTPYKLIS 3 OXOPOHW npaLli

Hapante

nepLy

aonomory,

3acobu iHausigyanbHoro 3axucty *) ObnagHaHHs
MangaH4mka

Oropoxa 6yaisensHOro

Margan4ymka *) CouianbHi

Ta caHiTapHi 30HN 3axncT

Big nagiHHA Bumoru oo

puwTyBaHHA Pobove

obnagHaHHSA

O6nagHaHHAa onga nepepobkun azbecToueMeHTHNX
BMpo6IB *) BaHTaxonignomHe obnagHaHHs
BakyymHe obnagHaHHS (NMNoBiACMOKTYyBaYi Ta MPOMUCIIOBI
nunococK) *) [leMoHTaxHi poboTn

HepyWHiBHe BMaaneHHsi CKnerBaHHS BOSIOKOH Ha
NoBEPXHi

36ip Ha byaiBensHOMYy MargaH4yuky PoboTu 3
TEXHIYHOro obcnyroByBaHHS

CneuianbHi 3axoam ansa a3bectoueMeHTy B NPUMILLEHHSIX
3aknto4Hi poboTu NMepeBipka

ocHoBwM MpnbunpaHHa

BeskowToBHWUI BUMIP

LisanbHicTb, NoB'sAA3aHa 3 a36ecTOBMiCHMMMU Biaxogamm

3abeaneyveHHa TpaHCNopTyBaHHSA (NaKyBaHHS)
YTunisauisi/3axopoHEHHs
[HWi meTOAM yTUNI3aUil Biaxoais

MigcymkoBa/3aksno4Ha AUCKYCis

ANa uMx BUAiB AisnibHOCTI Mae ByTun 3abeaneyveHa npakTuyHa
AeMOHCTpaLis

TRGS 519 (8epcist 8i0 31.03.2022) - CTopiHka 89

1 NEN

1 NEN

8.

lcnut

14 NE

TeopeTuyHUn icnUT CcKnagaetTbcss B NUCbMOBIN opmi. Kpim Toro, MoxyTb 6yTu
NoCTaBIieHi YCHI ek3aMeHauiHi NUTaHHA. IcnuT cknagaeTbca nepeq npeacTaBHUKOM
KOMMETEHTHOro opraHy, y cdepi 4iafibHOCTI SKOro NpoBOANTLCS KYPC, Y NPUCYTHOCTI
npeacTaBHMKa opraHidatopa Kypcy. [1po pesynbTaTu icnnTy cKrnagaeTbCsl NPOTOKON,
AKUN  TakoX MNiANUCYETbCSA MPEeACTaBHMKOM KOMMETEHTHOro opraHy. 3asiBHUKY
BUOaeTbcAa cepTudikaT npo YCrilHy y4acTb Y KypCi i3 3a3Ha4YEHHAM BUAY OTPUMAHUX
3HaHb.

TpuBanicTtb Kypcy: WwoHanmeHwe 14 HaBYanbHuXx ognHuub (JIE) no 45 XBUNUH KOXHA
3 noganbwmm icnutom (1 JIE), po3noaineHunx woHanmMmeHwe Ha gsa pobodi aHi.
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Kinbkictb yyacHukiB: go 20 oci6

Buknagadi: komneTteHTHi ocobu. lNMpaBuna i Hopmu pobotn 3 asbectom (Homep 3
KOHLEeNUii Kypcy) NOBUHEH BWKNagatTu MNpeAcTaBHUK OpraHiB Bragn abo acouiauil
CTpaxyBaHHs BianoBiganbHOCTi poboToaaBLiB.

B Hesenuki po6otn ASI B Mmanux macwtabax

Ona gpibHomacwTabHux pobiT 3rigHo 3 nyHkToM 2.10 TRGS 519 Takox MoxyTb 6yTn
BMU3HaHi Kypcu 3 14 oguHWLb, BUXOASUM 3i 3MICTY Kypcy A, Nnpudomy B LbOMY BUNALKY
pO3rnagaeTbCs LWMPOKUI cnekTp asbectoBux BupoGiB, ane ocobnueo cnabko
3B'd3aHi BUpobu 3rigHo 3 nyHKToMm 2.11 TRGS 519. HeobxigHO Takox BpaxoByBaTu
AOiSNbHICTb 3 HU3bKMM PIBHEM BMNUBY BIiAMNOBIAHO A0 NyHKTY 2.8 abo npoueaypu 3
HU3bKMM piBHEM BMKMAIB BignoBigHO [0 nyHKTY 2.9 TRGS 519 3 OCHOBHUMM
npuknagamun 3 BGl 664.

Kypcyn MOXyTb TakoX NpoOBOAUTUCS pa3oM 3a 3MIiCTOM NyHKTiB 1, 2, 3, 4,6, 71 8, ane
ANs NYHKTY 5 | ek3ameHauinHnx nMTaHb HeobxigHa gudepeHuiadis.

C IHTerpoBaHum kypc ASI

IHTerpoBaHuin kypc ASI Takox moxe 6yTn NpoBEeAEHNN HA OCHOBI KOHLENLin Kypcis A
i B.

Y ubOMY BUNaAKy KOHKPETHI 3axoaun, NoB'sa3aHi 3 6e3nekoto, Taki sk:

- PO3MEXYBaHHS,

- OpHokaMepHi 3aMku,

- No3a HeraTMBHOIO TUCKY,

a Takox metoau poboTu 3 gogaTtkoBMMK npuknagamm 3 BGl 664 Ta NOBOAXEHHS 3
Bigxogamn LWOHanMeHwe 3 [O00aTKOBI OAMHWLUI, a TakoX BpaxyBaTu TemMu B
eK3ameHauiHUX NMUTaHHAX (3aranbHa TpuBanicTe Kypcy 17 oguHUUb, MIC icruT).
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Dopatok 5 MiHimanbHi BUMOrnao KypciB niaBuweHHA kBanidikauii ans
OTPUMaHHSA €KCNepPTHUX 3HaHb 3rigHo 3 Homepom 2.7 TRGS 519

3MiCT HaBYanbHMX KypciB aAnsa ekcnepTis 3rigHo 3 [logatkom 3 abo [ogaTtkom 4 Ao
TRGS 519 noBuHeH 6yTn po3pobneHunii BiANOBIAHO A0 BMMOT BigNOBIOHUX A0AATKIB i
NPOBOAMTUCS OKPEMO.

O6oB'A3koBa ymoBa y4acTi: [liaTBepaXeHHs1 eKCnepTHUX 3HaHb BiANOBIAHO A0
po3sainy 2.7 yboro TPI3

TpuBanicTb Kypcy: LoHaMeHLUe BiCiM HaBYanbHUX OOMHULb MO 45 XBUMWH KOXHa
KinbkicTb y4yacHukiB: makcumym 20 ocib
BwmicrT:

1. A36ecCT - BAKOPUCTaHHSA Ta BNIAaCTUBOCTi 1
LE

- AsbecToBi Bupobu Ta ix BukopucTtaHHs ("HoBi" canTtn) Hebesneka ans

- 3[0pOB'A Ta HOBUHW NPO NPOECINHI 3aXBOPHOBAHHS

2. OcTaHHi 3MiHM B NnpaBuiiax Ta NOMIOXXEHHAX, 30Kpema 2

LE

- 3abopoHa asbecTty 3rigHo 3 PernameHtom REACH, PernameHTOM Npo caHKuil
WoA0 XiMiYHUX PEYOBUH

- [loctaHoBa npo Hebe3neyHi pevoBmHM Ta TRGS 519

- BGI 664 "Tpouenypwv 3 HU3bKMM piBHEM BNANBY a3becty
nig Yac pobIT 3i 3HECEHHS, PEKOHCTPYKLIT Ta TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHA",
BKIMOYAKOYM Npe3eHTaLito HOBUX MeToaiB poboTu (y pasi HeobxiaHOCTI, 3
ypaxyBaHHAM crneundikn ranyai)

3. MpumiTkn WwWopo oo MexeHb BUKOPUCTAHHSA 1
LE

- [HonycTumi Ta HegonycTuMi BUAM AisnbHOCTI Ta meToam poboTy,
iHHOBaLil, npuknagu

4. TexHiyHi Ta opraHisauinHi 3axoau 3
LE

- MeTtoau poboTtu BignosigHo 0o TRGS 519/06nagHaHHA MangaH4mka

- 3aBpgaHHs kBanicikoBaHol ocobun

- OuiHka pusukiB Ta nnaH poboTu/BigobpaxkeHHs poboTn 3
BnpaBamu/rpynoBa poboTa)

- TlociBHuk 3 ekcnnyaTauii Ta iIHCTpyKUis 3axoan 6esneku

- Ha pobo4omy Micui

5. 3acobwu iHaMBigyanbLHOro 3axmcty 1
LE

- Bwbip i 3acTocyBaHHs

8 JIE
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HDopatok 6.1 MpouenypaBM3Ha4YeHHA Ta OLLiIHKM eKcno3uuii azbecToBux
BOJIOKOH

(1) PiBeHb BNNuBYy a3becTtoBMX BOSMOKOH Chig BM3HA4yaTy 3a 4ONOMOIOH0
BUMIiptoBaHb Ha poboyvomy micui BignosigHo oo TRGS 402 y noegHanHi 3 DIN EN
689. BiH onucyetTbcs pe3ynbTaTOM BUMIPIOBAHHS CepefHbOoi  KOHLUEeHTpauil
a30eCcToBUX BOJSIOKOH (CepedHsl KOHUEHTpauiss 3a 3MiHy), Wo BigHOCUTbCA OO0 8-
rOAMHHOI pOBOYOI 3MiHN.

(2) [Ons BM3HAYEHHA KOHLEHTpaLil a3becToBMX BOSOKOH Crlig BMKOPUCTOBYBATU
MEeTO[, CKaHY4O0ro enekTpoHHOro Mikpockona signosigHo Ao BGI 505-46.

(3) [Ons BM3HA4YeHHs nNagiHHA HWXK4Ye NPURHATHOT KoHueHTpauii 10 000 @/m3
3actocoByoTb Kputepii ouiHioBaHHs DIN EN 689 pasom 3 gogaTkoBumu BUMOramu,
3as3HadeHuMn B UboMy [opaTky. BignosigHO 0O UbOro, METponoriyHe BU3HAYEHHS
nagiHHa Hwk4e 10 000 F/m®* moxe Oyt OOBedeHO LIMSAXOM BMKOHAHHA YMOB,
3a3HavyeHux y HacTynHux nyHktax 3 4 no 10.

(4) AGo gns Bcix pesynbTaTie BuMmiptoBaHb (ME) wWoHanmMeHwe 3 nocnigoBHUX
BUMIpOBaHb

ME < % x 10 000 F/m®

abo cepegHe reoMeTpuUYHe 3HAYeHHA OuiHOYHUX iHAekciB (Bl) pesynbTaTis
BuMiptoBaHb (ME) woHanveHwe 3 nocnigosHux BumiptoBaHb (BI1 - Bln) noBuHHO
ByTn

n
V(BI1 x ... x Bln)< 0.5

be. Bl = pe3ynbTaTt BUMiptoBaHHA Yy ®/Mm3, nogineHun Ha 10 000 ®/m* (gonyctuma
KOHUeHTpauis). PedynbTatn BMMiptoBaHb 3i 3HAakOM "MeHLue" (<-3Ha4YeHHS) MOBUHHI
ByTu BKNtOYEHi B po3paxyHok 6e3 3HaKy "MeHLue".

(5) KoHTponbHi BMMIpOBaHHS MPOBOAATLCA, SKWO cuTyauid Hebeaneku cyTTeBO
3MiHMNaca abo SKWo ouiHka 3rigHO 3 nyHKTOM 4 Oyna npoBedeHa Ha OCHOBI
cepeHbOoro reoMeTpUYHOro 3Ha4YEeHHsS.

(6) OpHoro BumMmiptoBaHHSA 3 pesynbTatoM < 1/10 x 10 000 F/m3, sk ue AO3BONEHO
ctrangaptom DIN EN 689, HegocTaTHbO.

(7) "MocnigoBHI BUMIpHOBaAHHA" MOBMHHI NPOBOAUTUCS B MOPIBHAHHUX POOOYMX
30Hax Mig Yac ogHuX i Tux xe pobit. ig yac BMMiptoBaHb HEOOXiAHO peecTpyBaTh
rpaHu4Hi ymoswm BignosigHo go TRGS 402.

(8) YmoBM BUMiptOBaHHSA NOBUHHI ByTM 0BpaHi TakMm YMHOM, WO6 Mexa BUABNEHHS
Byna sikomora Hmxk4ow. Mexa BusBreHHs He noBuHHA nepesuwysatn 10 000 d/m3.
Buwa mexa BusiBNeHHs gonyctuma nuule ns pesynbTaTiB BUMiptoBaHHS Buwe 10
000 F/m3.

(9) Akwo BMMiptOBaAHHA HE 4O3BOMATH CTBEPAXKYBATM NPO nagiHHS Hukde 10 000
®/m3, BiANOBIAHICTb NPUMHATHIA KOHUEHTPaUii He MoXe ByTn BU3HaYeHa.

(10) lMokm ogHa 3 BULWE3ragaHUX cepin BMMIpIOBaHb He 3aBeplleHa, abo siK Tinbku
pesynbTat cepil BuMmiptoBaHb nepesuwye 10 000 F/M3, HEMOXNUBO BU3HAYUTU, LLO
3HauyeHHs Bnano Hmk4ye 10 000 F/m3.
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DopaTtok 6.2 Bu3aHa4yeHHAKOHLeHTpauil a36ecTOBOro BoNokHa ans
3aTBepPAXEHHA METOAIB 3 HU3bKUM piBHEM BUKUAIB
BignosigHo Oo 2.9

MeTponorivyHi BU3HaA4YeHHA ONS BU3HaAHHA npouenypyu 3 HU3bKMM pPiBHEM BUKUAIB
3rigHoO 3 nyHKTOM 2.9 npoBOAATb BIAMNOBIAHO A0 KpuTepiiB, Bu3HaveHux AGS.
Kputepil BpaxoBylOTb SIK HEBM3HAYEHICTb BMMIPIOBAHHSA PaCTPOBOro €neKTPOHHOro
mMeToay (30inblUeHi 3ycunns 3 OUiHIOBaAHHA), TakK i HEBU3HAYEHICTb OKPEMUX
BMMIiptOBaHb (CTpaTeria BUMIPHOBaHHS). HEMOXIMBO OUIHUTWU AisNbHICTL Ta poboui
npoueaoypu nuwe Ha OCHOBi OKPEMUMX BUMIpHOBaHb - Tomy kputepii AGS
nepenbayaloTe NOCTynoBe 30iNbLUEHHA KINbKOCTI  BUMIpOBaHb, 4YuMM  Grnivkde
pesynbTaty BUMiptoBaHb 40 3HaveHHsa 10 000 &d/m3.

Kputepii AGS Taki:

KoHueHTpauiss a36ecTtoBMX BOJIOKOH BM3HA4Ya€eTbCA BIAMOBIAHO OO0 BW3HAHOI
npoueaypu BGI 505-46.

a) KoHueHTpauis aszbectoBux BONOKOH Hwkde 10 000 F/m3, AKWO BUKOHYKOTbLCA HACTYMHI
YMOBMW:

- XopeH pesynbTaT BUMIpOBaAHHA He Moxe nepesuwyBatn 10 000 &/m3.
Pesynbtar BumiptoBaHHsa (ME) mae TpuBanictb ekcnosuuii Sk 4acoBuwn
opieHTUp. [lepiogn nigBULLEHOT €eKcnoauuii NOBUHHI ByTM BpaxoBaHi npu
BUMIpPIOBAHHI. AKLWO LLOAEeHHa eKCcrno3unuis KopoTLwa 3a OgHYy roguHy, To 4ac
BiANiKy OOPIBHIOE OOHIN rOANHI.

- YMOBM BWUMIpPIOBaHHSA MOBWUHHI Oyt o0OpaHi Takum 4mMHOM, WO6 Mexa
BMSIBNEHHA Oyna skomora Huxk4yow. Mexa BUABNEHHA He MOBMHHA
nepesuwysaTtn 10 000 ®/m3. Buwa mexa BUABNEeHHS gonyctuma nuwe ang
pesynbTtatie BUMiptoBaHHA Bue 10 000 F/m3.

b) LWo6 gocartm 4OCTaTHBO HU3BLKOI MEXi BUSIBNIEHHSA

- nutomuin 06'em nosiTps aAnsa Bigdopy npod He noBuHeH ByTn MeHwum 3a 40
n/cm?. Llboro MoOXHa [ocsartm 3a paxyHOK BigMoBiOHO TpuBanoro 4acy
Binbopy npob6 abo 6inbworo 06'€eMHOro NOTOKYy (HaBiTb OiNbLIOro, HiX
pekomeHaoBaHo B BGI 505-46), akwo 003BONSATb 06CTaBUHM,

- Kinbka 3 HMX MOXyTb OyTW 3anucaHi Ha OAHOMY HOCiT y BuMNagky
KOPOTKOCTPOKOBMX pobOUMX NpoLiecis,

- ouiHoBaHa nnowa ¢inbTpa Moxe 6yTu 36inbleHa 3 BiAXUNEHHSAM Big
cTaHgapTHUX cneuundikauin pernameHty BGl 505-46.

c) SAxkwo mexa BusiBneHHs 10 000 d/m® He moxe 6yTM pocdarHyta abo SKLWo
BMMIpIOBasnbHi (pinbTpy He MOXyTb BYyTM OUiIHEHI Yepe3 Te, WO BOHM 3aHaaTo
LWiNTbHO BKPUTI YaCTUHKaMW MUY, HEMOXITMBO BU3HAYUTHU, LLIO 3HAYEHHS BMNasno
Huwk4e 10 000 &/m3.

d) [Ons meTponoriyHOro BM3HAYeHHs nagiHHa Hwkye 10 000 F/m®* HeobxigHo
3pobuTN HaCcTynHe

1. ansa Bcix pesynbTraTiB BuMiptoBaHb ME TpboX NOCNig0BHUX BUMIpIOBaHb:
- ME < 1/4 x 10 000 ®/m?
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2. Ons BCix pesynbTariB BUMiptoBaHb ME LwecTy nocnigoBHUX BUMIpIOBaHb:

-ME < 1/2 x 10 000 F/m®
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3. 4ns BCix pe3ynbTatiB BUMiptoBaHb ME aBaHagusTV NOCAigOBHUX BUMIPHOBaAHb:
-ME < 0,9 x 10 000 F/m®

ByTL.

e) [locnigoBHi BUMIpHOBaAHHA MOBMHHI NMPOBOAUTUCA B pPi3Hi AHIi abo MOXyTb
NpOBOAMTUCHA B PIi3HUX pobouymx 30Hax, [Oe BUKOHYKTbCA KOHKPETHI
AOCHiaKyBaHi pob0TM 3 HU3bKMM PIBHEM OMPOMIHEHHS.

- Pob6ouni npouec, WWo nigndarae ouiHBaHHIO, NOBMHEH ByTK AeTanbHO ONUCAHWUNA.

- fK TiNbKM pes3ynbTaT BMMIPIOBAHHS MEPEBULLYYE KOHLEHTpaLito a3becTtoBux
BonokoH 10 000 &/m3, icHyBaHHSA pOBOTK 3 HU3BKUM PIBHEM BMNSIMBY HE MOXE
OyTn nigTBEPAXEHO.
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DopaTok 6.3 Hawono 3acTtocyBaHHA Pi3HUX MeTOAiIB BU3HAYEHHS €KCNo3uLii
A0 a36ecToBMX BOJIOKOH 3rigHoO 3 nyHKTamu 1 i 2 po3giny 4.3

Y nyHktax 4.3 (1) i (2) 3a3HayeHo, WO ANs BU3HAYEHHSA KOHLEeHTpauii a3becTtoBumx
BOJIOKOH ChiZi BUKOPUCTOBYBATWU Pi3HIi METOAM OLIHIOBAHHSA, 3anexHO Big MeTU uux
BU3HA4YeHb, 3 HACTYMHUX NPUYNH:

1. Y nyHkTi 4 po3giny 3.2 TRGS 910 3a3HayeHo, WO BU3HAYEHHS BiAMNOBIOHOCTI
NPUAHATHIA  Ta JONYCTUMIN  KOHLUEHTpauil MNOBUHHO 34iIMCHIOBATUCA  LUSISIXOM
BU3HAYEHHS CepeaHbOro 3HaYeHHA 3CyBY. TakMM YMHOM, B NpuHUMMi, OO BuUAiB
[iSANbHOCTI, Ha AKi nowupreTbes Aia uboro TPIC, cnig 3actocoByBaTtu npoueanypu
TPI'C 402, aki 3a3HaveHi B [logaTtky 6.1.

2. 3acTocyBaHHS NpoLECiB 3 HU3bKMM PIBHEM BUKMAIB 3@ HOMepPOM 2.9 nos'dA3aHe 3i
3HaYHUM CrMPOLLEHHSM 3aXUCHUX 3aX0fiB, 30KpemMa, MOXHa BiAMOBUTUCA Bif, HOCIHHS
3acobiB 3axucTy oOpraHiB AWXaHHA Ta MpOBeAEeHHS [OAATKOBUX  KOHTPOSbHMX
BUMIpIOBaHb. TakuM YMHOM, MPOLIECU 3 HU3LKMM PIBHEM BUKMAIB BignoBigHO Ao 2.9
cnig poarnsgaTtyn 3a aHanorie 3 npouecamu, BusHaHumm signosigHo oo TRGS 420
"Kpumepii ouiHku pu3suky, creyugbiyHi 0ns npouecie | pedosuH (VSK)". 3 uiel
NPUYUHU BU3HAYEHHSA KOHLIEHTPaLii a36eCTOBUX BOMOKOH, siIke NMOBMHHO NPOBOAUTUCSA
npw KBanigikauil npoueaypu, NOBUHHO I'PYHTYBATUCSA Ha BinblU CyBOPUX KpUTEpPISX
AGS 3rigHo 3 [logatkoM 6.2, OCKinbkyM BOHM 0a3ylTbCA BUKMOYHO Ha iHOMBIQYanNbHIN
AisnbHOCTi abo noB'A3aHin 3 Hew TpuBanoCTi BNAVMBY | He 3anexaTb Big
cTpaTudikauil.
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OopaTtok 7.1 Bumorn oo npoMmcnoBux NUIIOCOCiB i NUNOBIACMOKTYBauiB 3

MicLleBMM perynioBaHHAM, NPUAATHUX AN BUKOPUCTaHHSA B

po6oTtax 3 ACO BignoBigHO Ao NyHKTY 6 naparpaca 8.2 TRGS 519
OdviuiiHo BM3HaHi abo BM3HaHI CTaTyTHMMM YCTaHOBaMM CTpaxyBaHHSA Bif HELLACHUX BUNaaKiB

Mpomucnosi nunococn abo MobinbHI MMMOBIACMOKTYBaui, iKi BUKOPUCTOBYOTLCS
Ans pobotn 3 maTepianamu, WO MiCTATb a3becT, MOBMHHI BiANOBIgATM HACTYMHUM
BMMOram:

1. MepeBipka Tuny

[na obnagHaHHs HeOBXigHO MaTW NIATBEPAXKEHHS Bif aKpeauTOBaHOro
BMNPOBYBanbHOro LIEHTPY NPO yCrillHEe NPOXO4XEHHSA TUNOBOroO
BMNpobyBaHHs BignosigHo Ao knacy nuny H arigHo 3 DIN EN 60335-2-69,
[lonatok AA B noeaHaHHI 3 4ogaTKOBMMM BUMOramm 3rigHo 3 uum TPITC.

2. TMacnopTtHa Tabnuyka

Ha popatok go sBumor ctaHgapTis DIN EN 60335-1 i DIN EN 60335-2-69,
TMnoBa Tabnuyka NoBMHHA MICTUTU HACTYMNHY iHopMaLito:

- MiHimanbHMin 06'€eMHUI NOTIK NOBITPSA 3rigHO 3 cepTUdikaTom
BUNpoByBaHb B Y3/ nng nMNoBiaCcMOKTyBaYiB 404aTKOBO BiAMNoBiAHMI
Big'eMHU” TUck B Na.

- Krnac enekTpu4Horo 3axucrty
- Bara B kr
3. MapkyBaHHA

MpucTpoi NoBUHHI ByTH No3HaYeHi HAaCTYNHUM CUMBOSIOM:

ACHTUNG
ENTHALT
ASBEST

Gerat fiir Asbest
gemal
TRGS 519
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[nsa arperatiB NOTy>xHicTo Ao 1,2 KBT gocTtaTHLO ogHOCTYyneHeBoI QinbTpadii,
ANs arperaTiB NOTYXHicTo noHag 1,2 kBT noTpibeH gogaTkoBuii 04unLLYyBaHWIA
GiNbTp NonepeHbLOro o4unLLeHHA Knacy nuny M.

HaBaHTaXXeHHSA Ha inbTpylody NOBEPXHI0 nonepenHboro inbTpa He NOBUHHO
nepesuiysaTtn 200 m3m-2 roa-1.

MpucTpoi noTyxHicTio noHaa 1,2 KBT noBuHHI 6yt obnagHaHi 3'egHaHHAM Ans
BMBELEHHSA LWaHra BignpaLbOBaHOro noBiTps Ha30BHi; A4S npuniagis 3
MEHLLIOIO MOTYXHICTIO Take 3'€egHaHHA pekoMeHayeTbes. LWnaHr ans
BiNpaLbOBaHOro NoBITPSA NOBMHEH BYTM pO3paxoBaHUM TakKUM YNHOM
(nonepeyHunn nepepis, 4OBXMHA, NpoKnagka), Wwob MiHimanbHun 06'eMHUI
NOTIK NOBITPS HA CTOPOHI BCMOKTYBaHHS HE 3MeEHLLyBaBcs. 3a3Buyan Le
[OCAraeTbCA, KO NMoLla NonepeyHoro nepepisy wnaHra ang
Bi4NpaLbOBaHOro NoBiTpsa BABIYi OinbLua 3a NnoLy NonepeyvyHoro nepepisy
BCMOKTYBasbHOrO LUNaHra.

O6nagHaHHA ansa 36opy nuny

MpucTpoi noBuHHI 6yTM o6nagHaHi NpMCcTposMM Ans 300py BiAOKPEMITEHOIO
nuny, siki NOBUHHI 6YyTWM 4OCTaTHLO CTiNKMMK, LWOO BUTpUMYyBaTK nependadyBaHi
HaBaHTa)XEHHS!, 30KpeMa 30BHiLLHI. AKLO B AKOCTi NpUCTpoIB An4a 36opy nuny B
npunagax BUKOPUCTOBYIOTbCH MOMIETUNEHOBI NAaKeTU, BOHW MOBUHHI ByTH
3axuLLeHi cTabinbHUM 3a PO3MipaMmn KOpnyCoM.

3amiHa ¢inbTpa
MMig yac 3amiHn inbTpiB HEOBXIQHO NEpeKoHaTUCS, L0 NUIT HE BUIITaE.

Bumora BBaXaeTbCsl BUKOHAHOIO, SKLLO PINbTP, WO PO3KPYUYETLCS, 3aKPUTUIN
abo 3aropHyTUI, KON NOro 3HIMaKTb, | HE BUAHO NUITY.

HopaTtkoBi BUMoru no eJIeKTPUKu

O6nagHaHHA NOBMHHO BYTY NpyaaTHUM ON151 BUKOPUCTAHHA Ha ByaiBenbHMX
MargaH4mKax i Bignosigatn HacTynHUM 400aTKOBUM BUMOram
enekTpobeaneku:

- Mepexeuin kabenb HO7RNF abo ekBiBaneHT

- Knac 3axucty IP 54 signosigHo go DIN 40 050; 3a BUHATKOM arperariB 3i
CMNOXMBAHOI MOTYXHICTIO A0 1,2 KBT | KONEKTOPHUM OBUTYHOM
(ogHoMasHi arperaTn), ki NOBUHHI BignosigaTty knacy 3axucty IP X4

- MpuaoaTHICTL ANA BCMOKTYBaHHSA BOAHO-NOBITPAHUX CyMiLLen
BignosigHo go DIN EN 60335 - 2 -69, po3ain 19.101

IHCTpYKLUiA 3 ekcnnyaTauil

CneuianbHa iHopmauis Ta IHCTPYKUii woao Hebesnekn asbecty, HeoOXiaHi
ans  6e3nevyHoro MOBOMKEHHA 3 o0OnagHaHHAM, TakoX MOBMHHI  OyTu
3al0KyMeHTOBaHi B iHCTPYyKUii 3 ekcnnyartadii. Lle ctocyeTbcs, 30kpema, BCix
BUMOTr 3rigHo 3 nyHktom 8 TRGS 519.

Crapiwi npuctpoi

- [ocsig nokasas, WO onucaHunin CTyniHb cenapadil 40CAraeTbCA TakoX AN
cTapux NpUCTpoiB KaTeropii BukopuctaHHa K 1 y noegHaHHi 3 C-
QiNbTPOM nepen NpUCTPOEM, KU NPOULLOB NepeBipKy TUMYy BiANOBIAHO
0o ZH 1/487 y 3B'A3ky 3 4O4aTKOBMMW BUMOraMm 0 NUoCcocCiB (pegakuisa
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2.1996) pno 2002 poky. [ina ctapux mogenen
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eHeprocrnoxumeaHHaM o 1 kBT pgocrtaTHbO

BUKOpUCTaHHA KaTeropil K 1 3 ogHocTyneHeBow inbTpadieto. Taki
nunococu BianosigatoTb Bumoram Ne 4.

- [na ekcnnyaTtauii cTapux arperaTtiB 3aCTOCOBYOTbCA 3axoan ©Gesneku,

3ragaHi B NyHKTi 7.
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DopaTtok 7.2 MiHimanbHi BUMOrnao oyvulyBadiB NOBITPS A1 BUKOPUCTaHHA B
po6oTi 3 byAiBeNbHUMM KOMMNOHEHTAMM, WO MICTATb
a36eCTOBMICHI WITyKaTypKu, LWINaKMiBKW, aepo30rbHi Kneil Ta
paHile BUKOpUCTaHi byAiBenbHi XiMiYHi NPOAYKTU 3 aHaNoOriYHUM
BMiCcTOM a3becTty

OumwyBadi noBiTpA - Ue MOOINbHI NpUCTPOI ANA o4MleHHa noBiTpda. [Mpuctpoi
BCMOKTYIOTb ~ MOBITPA  3a  [OOMNOMOro  BeHTunaTopa.  BcemokTaHu  nvn
BiJOKPEMITIOETBLCA BiA NOBITPSA Yy binNbTpax TBEpANX YacTuHok (npmHumn DGUV 309-
012).

OumwyBadi NOBITPSA, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Npu poboTi 3 NCP ana 3MeHLIEHHS
MOXIMBOrO BMSIMBY BOJSIOKOH Yy pPOOOYiA 30Hi, MOBMHHI BignoBigaTM HACTYMHUM
MiHiIManbHUM BUMOraMm:

- OuuwyBa4y noBiTps NOBMHEH OyTW OCHALLEHMI LIOHANMEHLIEe OBOCTYNEeHEeBO
CUCTEMOIO PINbTPIB.

- @inbTp NonepeaHbOro OYMLLEHHS i OCHOBHUI iNlbTP MOBUHHI OYTW BCTAHOBIEH B
Kopnyci arperaTy i po3TawoBaHi Ha CTOPOHI BCMOKTYBAHHSA BEHTUNATOpA.
OCHOBHUIN QiNbTP i BCI HACTYNHI (hinbTpX NOBUHHI BYTK BCTaHOBNEHI 6€3 BUTOKIB.

- OcHOBHUI (hiNbTp ckNagaeTbcsa 3 PiNbTPyBanbHMX MaTepianis, WO BiANOBIAAOTb
knacy nuny M, abo 3 nepeipeHoro inbTpyBanbHOro eneMeHTa knacy nuny H.
3anexHo Big AO0CArHyTOro KoediuieHTa NponyCKaHHA, MPUCTPIA MOBUHEH MaTu
MapKyBaHHs "ouulyBad noBiTps 3 inbTpom M" abo "ounmwyBady noBiTps 3
dinetpoM H". OCHOBHUI iNbTP TaKOX MOBMHEH MaTu AOCTATHKO MilHICTb, W00
BUTPMMYBaTN HaBaHTaXXEHHS, CTBOPOBAHE BEHTUNIATOPOM.

- OuunwyBay NoBITPSA NOBUMHEH BYyTM obBnagHaHW NPUCTPOEM, KU BKa3ye, KOMU
ob'eMHM MOTIK NMagae HWX4Ye MiHIManbHOro piBHS (Hanpuknag, B pes3ynbTarTi
3acMivyeHHs1 inbTpa NUIIom).

- [loBnHHa OyTM MOXNUMBICTb BUAANEHHA (DINbTPIB, BKPUTUX MUIOM, 3 HU3BbKUM
piBHEM nuny, TO6TO 3amiHa pinbTpa He NOBMHHA CTaHOBUTU Hebesneky And
onepaTtopa abo 3abpyaHioBaTH NPUMILLEHHSA abo NOBITPSA B NPUMILLIEHHI, B IKOMY
BinOyBaeTbCA 3amiHa (inbTpa.

- OuunwyBady noBiTpsi NOBMHEH BYTM obBnagHaHWUM NPUHANMHI O4HUM 3'€4HaHHSM
AN WwriaHra BCMOKTYBaHOro abo BUTSXKHOIO MOBITPSI.

- EnexTpuyHi KOMNoHeHTM abo micue And iX BCTaHOBMNEHHA B 6ol MOBWHHI
BiANOBiAAaTU LWOHaMMeHWwe cTyneHo 3axucty IP44. CTyniHb 3axucTy NOBUHEH
Oyt HesanexHum Big inbTpyBanbHOro ob6bragHaHHA (HaBiTb 3i 3HATUMMU
GinbTpyBanbHUMN eflEMEHTaMN).

- Mepexesi 3'egHyBanbHi kabeni AOBXMHOK A0 4 M NOBUHHI BYTW AKOCTI HE HUXKYe
HO5RN-F abo ekBiBaneHT, a gosxuHoto noHag 4 m - HO7RN-F abo ekBiBaneHT.

- BukopucTtoByBaHi oumuiyBadi NosiTpsi NOBMHHI B6yTKM BMNpobyBaHi BigNoBigHO A0

npuHuuny DGUV 309-012 "basosuin BunpobysanbHuin Habip ana BunpobyBaHHS
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Dopatok 8 3arBepaXeHHSA B AKOCTi cnewianisoBaHol KOMNaHil BignoBigHO A0
GefStoffV, logaTtok | Ne 2.4.24 ansa po6iT 3 AeMOHTaXy Ta caHauil
cnabko 3B'A3aHUX a3becToBUX BUPOOIB

- Bumorn go 3acobiB 3axucty

3rigHo 3 ocTtaHoBoOl Npo HebesneyHi peyoBuHn, dogatok I, n. 2.4, ab3ay 4, onsa
NpoBeAeHH pobiT 3 AeMOHTaxy Ta PEeKOHCTPYKUil crabo 3B'A3aHMX asbecToBuX
BUpO6IB, 3a BUHATKOM POGIT 3 HM3BKMM pPIBHEM BMAMBY 3rigHO 3 n. 2.8, HeobXxigHWi
[03BiN 9K cneuianisoBaHoi KOMNaHii. B pamkax npouenypu 3aTBepXeHHS KOMNaHis
NMOBMHHA [OBECTU, WO BOHA Mae obriagHaHHsA, onnucaHe Hwx4e. [Mig Yyac BUKOHaHHS
pobiT ue obnagHaHHA NOBMHHO BUKOPUCTOBYBATUCS Ha OyaiBenibHOMY MangaH4yuky
abo 3HaxoanTUCs B FOTOBHOCTI OO BMKOPUCTAHHA Ha CKnagi BignosigHO OO BMMOT
uboro TPI'C.

1. Po60oTu 3 AeMoHTaXy Ta PeKOHCTPYKLii po3nuneHoro asbecty

- 3aboproBaHictb

- MapkyBaHHS po6040i 30HM

- cucTema BeHTUNAUIT Ta KoHAuUioHyBaHHA nosiTpsa (RLT 3 kKoHTponem Big'€MHOro TUCKY)
- BumiptoBanbHui npunag ansa niaTpumMaHHs Bakyymy Ta 3anucy/peectpaTtopa

- Bnok 3He3apaxxeHHs 0coboBOro cknagy; 4HoTmpu kamepu

- CaHiTapHi / MURHI NPUMILLLEHHSA Ha MicLi

- yCTaHOBKa NnA Ae3aKkTuBalil MaTepianis; WOHaNMeHLUe ABi Kamepu

- nakyBasnbHUIN MaTepian gns maTepianis, Wo MIiCTATb a3becT (MapkyBaHHSA
3rigHo 3 [logaTkom 2 TRGS 519)

- 3a HeobXigHOCTI, KOHTeNHepw Ana 36opy BaraTopa3oBOro 3axMCcHOro oadary abo
pobo4yoro oasry, 3abpygHeHoro a3bectom, 3 MapKyBaHHAM BignoBigHO A0
HopaTtky 2.

- Bak ans 36opy cTivHMX BOA, Npy HEOBXIQHOCTI cuctemMa ginbTpauii CTiIMHUX BO4,

- PoanunioBay HA3bKOrO TUCKY

- Mpomucnosun nunococ/nMnosigcMokTyBay BignosigHo o dogatky 7.1 TRGS 519
- BucokoedekTBHUIM BakyyMHUIA BcMokTyBad HVG

- 3acobu Ana MUTTA TEXHIKM Ha cknagi (WwTab-ksapTvpa KoMnaHii)

- PagiotenedoHun

2, Po60Tu 3i 3HEeCEHHSs1 Ta PeKOHCTPYKLii cnabo 3B'A3aHNX a36ecToBUX
BUpPOOIB - 6e3 aepo3osibHOro asdecrty -.

- 3aboproBaHicTb

- MapkyBaHHS po60o40i 30HM
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BumiptoBanbHui npunag ansa niaTpumMaHHs BakyymMy Ta 3anucy/peectpaTopa
[MyHKT 3He3apaXeHHs1 nepcoHarny; WoHanMeHLLEe TpU Kamepu

yCTaHOBKa NnA Ae3aKkTuBalil MaTepianis; WOHaNMeEHLUe ABi Kamepu
CaHiTapHi / MURHI NPUMILLLEHHSA Ha MicLi

nakyBasibHUW MaTepian gns maTepianis, Wo MiCTATb a3becT (MapKyBaHHA
3rigHo 3 gogaTkom 2)

3a HeobXigHOCTI, KOHTENHepKU ansa 36opy GaraTopaszoBOro 3axMcHoro ogsary abo
poboyoro oasry, 3abpygHeHoro asbectom, 3 MapKyBaHHAM BignoBigHO A0
Hopatky 2.

Bak gna 36opy CTiyHUX BoA, Npun HEOOXiAHOCTI cnctema ginbTpauii CTiYHMX BOS,
PoanunioBay HA3bKOro TUCKY

MpomucnoBumr nunococ/nMnosigcMokTysay BignosigHo ao doaatky 7.1 TRGS 519
3acobu Ana MUTTA TEXHIKM Ha cknagi (WwTab-kBapTvpa KoMnaHii)

PagiotenedoHu

3. PoboTu 3 geMoHTaxy Ta HeBeNnuKi peMOHTHiI po6oTu 3i cnabo 3B'A3aHUX

aszbecToBUX BUPOOIB Yy NPUMILLEHHSAX.
MNeperopoaka/nniBkoBi ABepi
MapkyBaHHs po6040i 30HM

MpUNAMBHO-BUTSXKHA YCTaHOBKA/BEHTUNSALINHA YCTAHOBKa;

ANSA HEBENMUKNX MPUMILLEHb: BUKOPUCTAHHS BiAMNOBIAHOIO NMPOMUCIIOBOrO
nunococa / NMnoBiACMOKTYBa4a 3rigHo 3 gogaTtkom 7.1 TRGS 519 (3rigHo 3
Homepom 14.4 ab3auy 3 TRGS 519, noBuHeH OyTn 3abesneyeHunn
BOCbMMWKPATHWIA NOBITPOOOMIH Ha roanHy)

CTaHuis 3He3apaxeHHs 0coboBOro cknagy
CaHitapHi / MUAHI NPUMILLEHHS Ha MiCLi
YcTaHoBKa Ana AesakTusadil maTtepianis

nakyBasibHUW MaTepian gns maTepianis, WO MIiCTATb a3becT (MapKyBaHHSA
3rigHo 3 flogaTkom 2 TRGS 519)

KOHTENnHepwn anga 36opy 3abpyaHeHoro azdbectom 6aratopa3oBoro 3axmMcHOro
abo poboyoro ogsary 3 MmapkyBaHHsM BignosigHo go dopatky 2 TRGS 519

PoanunioBay HA3bKOro TUCKY
Mpomucnosun nunococ/nMnosigcMokTyBay BignosigHo oo foaatky 7.1 TRGS 519

3acobu Ana MUTTA TEXHIKM Ha cknagi (WwTab-kBapTvpa KoMnaHii)
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DoanaTtok 9 no TRGS 519
KepiBHMLUTBO 3 OLiIHKM PU3UKIB Ta BU3HAYE€HHA 3aXUCHUX 3axoaiB
ANsA AisnbHOCTI, NOB'A3aHOI 3 a36€CTOBMICHUMM LUTYKaTypKaMu,
wnakniBkamMmu, NIAUTKOBUMMU KIesiMM abo iHLWMMM paHilie
BUKOPUCTOBYBaHUMMU XiMiYHUMU OyAiBeNIbHUMU NpoAYKTaMM 3
NopiBHAHHUM BMiCTOM a3becTy (MaTpuus "eKcno3nuis-pusmk”).

1 3aranbHi 3ayBaXeHHsA

1. MMpaBuna TRGS 519 (ctaHom Ha 6GepeseHb 2015 poky) He 3abe3neuvyroTb
AOCTaTHbOI OCHOBWM N5l MPOBEAEHHS OUIHKA PU3UKIB Ta BU3HAYEHHSA 3aXMCHUX
3axofiB Ha OCHOBI OLiHKN pU3KKIB ¥ BaraTbox BUNagKax ansi QissnbHOCTI, NOB'A3aHOT 3
a30eCcTOBMICHUMM LUTYKaTypkaMmu, LWnakriBkamu, NAUNTKOBUMM KnesiMn abo iHWMMK
paHille  BMKOPUCTOBYBaHMMW  XiMiYHUMK  BydiBenibHUMKM  MaTtepianamué 3
MOPIBHAHHMM BMIiCTOM a3becty (gani ckopodeHo - [ICM). [Ona Toro, wob
3abe3neuntn 6GesnedyHe BUKOHaHHA pobiT 3 MNC®, noganbwa gonomora B OUiHLUI
PU3KKIB | BUSHAYEHHI HEOOXiOHMX 3aXMCHUX 3axOfiB y3aranbHeHa B MaTpuui "Bnnune-
pu3unk" (Homep 2 uboro pJopartka). 3MIiCT MaTpuui "BNAMB-puU3MK" MOCTIMHO
AOMOBHIETLCS NofanbLUMMK 3aX04aMn Ta npoueaypamu.

2.  [Onsa BKMOYEHHA BWUAIB AiSNbHOCTI OO MaTpuui 3rigHO 3 MYyHKTOM 2 LbOro
aopartka, BignoBigHi pobodi npouecu, WO BUKOPUCTOBYHOTLCS, MOBUHHI  ByTu
BiHECEHI 40 30H pu3unKy B po3ymiHHi TRGS 910. BigHeceHHs 3aiCHIOETLCA HA OCHOBI
AaHuX npo BnnvB abo, 3a BiACYTHOCTI TakMX AaHUX Yy OOCTATHIN KifbKOCTI, HA OCHOBI
OUiHKM pn3unkKy, npoBeneHoi Poboyoto rpynoto TRGS 519 Ha OCHOBI KpUTEPIiB OLjiHKMK,
Bu3HavyeHnx AGS (gus. uen [ogaTok). TepmiH aii npusHayeHb, 3pobrieHMxX Ha OCHOBI
OUiHKM pu3ukiB, npoBeaeHoi Pobouoto rpynoto TRGS 519, obmexyetTbca Tpboma
pokamu 3 AaTu IXHbOrO BKITHOYEHHS OO0 MaTpuui BiAMOBIAHO OO0 MYHKTY 2 LbOro
Hopatka, i npoTAromMm uUbOro nepiogy BOHU MOBUMHHI OyTW nepeBipeHi LWsiXxom
BUMIpIOBaHHA BNMMBY. fAKWO nepeBipka He Bigbynacs nicns 3akiHYeHHA Lboro
nepiogy, po3nogin noBuHeH Oyt 3HOBY obroBopeHun y Poboudin rpyni 3 nutaHb
TRGS 519.

3. MaTpuuga 3rigHO 3 HOMEPOM 2 UbOro foAdaTtka po3pobrieHa Takum YMHOM, o6
3axMCHi 3axogu, onNucaHi Anga BiaNoBiAHMX pPobo4YMX MpoLeciB, rapaHTyBanu piBeHb
3axucTy, onucaHmn B TRGS 519. 3axucHi 3axoaun npeacrtaBnsoTb co600 MiHiManbHi
HeobXxiaHi 3axoau, siki NOBMHHI ByTn peanisoBaHi. [JooaTkoBi pamMKOBi YMOBU MOXYTb
ByTn noB'a3aHi 3 poboymmn npoueaypamm, 3oKpemMa LLoao TPUBanocCTi AisfIbHOCTI.

AKWo onucaHi pamkoBi ymMOBM abo 3axMCHi 3axogu BiOXMNAKTLCA Big HUX,
Knacudikauiss puaukie, LWo 30epiraetbCa B MaTpuui, HE 3aCTOCOBYETLCSA. Y LIbOMY
BUNAAKy Knacudikauito pusnkiB MNOBUHEH 34iAcHIOBATM cam poboToaaselb,
BpaxoBYK4M MiCLIEBI YMOBU B paMKax OLIHK/ PU3UKIB.

6 Llei TepmiH Bkmloyae B cebe, cepep iHLLOrO, knei B LinoMy, MacTuku, nakodap6osi maTepian.
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4. BignosigHo go GefStoffV Jogatok Il Ne 1 ab3au 1 peyveHHs 2 Ne 2, pobotu 3
TEXHIYHOro obCrnyroByBaHHS, WO NPU3BOAATbL OO BUAANEHHS NOBEPXHi a3becToBmX
BUPO6IB, MOXYTb BMKOHYBATUCS TiflbkM 3 BUKOPUCTaAHHAM BU3HAHMX Mpouenyp 3
HU3bKMM piBHEM BuKkuaiB. "lMpouecn 3 HU3bLKNM piBHEM BMKMAIB" BignoBigHO Ao TRGS
519 Ne 2.9 - ue BMAN OiANLHOCTI 3 HU3LKNUM piBHEM pU3KKy B podyMmiHHi TRGS 910,
AKi Oynu nepesipeHi Ta BM3HaHIi opraHamyn Bnagn abo BCTAHOBMEHMMW 3aKOHOM
yCTaHOBaMu CTpaxyBaHHS Bif, HELlAaCHUX BUNaaKiB.

3a yMOBM OOTPMMAaHHS PaMKOBUX YMOB Ta 3aXUCHUX 3axOAiB, OMUCaHUX Y LbOMY
Hopatky, poboui npouecu, KrnacudikoBaHi K HA3bKUIA PU3NK y MaTpuUi Nig HOMEPOM
2 uboro [oaaTKy, MPOMOHYHTb XOPOLWi YMOBM [ONs BU3HAHHA 1X npouecamu 3
HU3bKUM piBHEM BUKUAIB.

5. Uewn popatok cnyrye poboTogaBul sik JOMOMOra B OLjiHUI PU3KUKIB i Onucye
BiANOBIAHO OO0 Knacudikauil pu3smkis

- 3axMUCHi 3axo4un Ta paMKoBi YMOBW, SKi NOBUHHI ByTn 3abe3neyeHi BianosigHoO
no TRGS 519 ansa 34iCHEHHs OianbHOCTI Ta

- "PU3UK-MEHeKMEHT pU3nK i noB'si3aHi 3
pu3nkamn Ta 3aBgaHHSAMMN BUMOTU oo oo
Keanidikauia BiAnoBiganbHoOI ocobun B kOMNaHil Ta

ocobwu, sika 34iNcHE Harnaa Ha 00'exTi.

6. KeanigikauivHi BuMOrn o BuAIB AiSNbHOCTI, NepenidyeHnx y uboMy OoAaTKy,
IPYHTYIOTBCS HA CUCTEMI eKCnepTusn, BUKNageHiv y gogatkax 3 i 4 go uboro TPIC,
3rigHO 3 AKOK NMpU3HaAYeHHs BigNOBIgA€E pU3nKaM i 3aBAaHHSM.

BignosigHo go [Hopatky |, Homep 2.1, peyeHHs 3 [locTtaHOBM Npo HebesneyHi
peyYoBUHM, MOXHa Bigxunatuca Big sumor [opatky |, Homep 2.4.2 pona BuAais
[DiSANbHOCTI, AKi NPU3BOAATE fALIEe OO HW3bKOrO PiBHSA BMAMBY7. 3 METOK BU3HAYEHHS
Takoi MOXNUBOCTI BiAXWNEHHA nepeabadeHo, WO 4eped 6 MicauiB nicns
onybnikyBaHHA nonpaBkm TRGS gna BuaiB AisinbHOCTI, NOB'A3aHMX 3 BU3HAHMMM
npouecamu 3 HU3bLKNUM PiBHEM BUKMAIB, KOMNETEHTHUIM HArnsgay Ha mMicui Mmoxe 6yTtu
3aMiHeHU 0coboto, sika eMOHCTPYE kBanidikaLito BignoBigHO A0 KBasnidikauinHOro
moayns 1E8 , onucaHoro B logatky 10.

Llen mogynb nepenbavae oTpuMaHHA KBanidikauii, NoB's3aHOl 3 NpakTUKOw, And
KOHKPETHUX OKPEMMX MpoLEeayp, ane TakoX A03Bonsie ob'egHaTtu kBanidikauio ons
OEKINbKOX OKpeMux npouenyp 3 ypaxyBaHHAM cneundikm npodpecii. lNepesipka
30INCHIOETLCS OopraHamm ny6niyHoro npaea, 30kpema nanatamm abo ycrtaHoBamu,
YNOBHOBaXXeHNUMU HUMU (geTanbHiwe aus. JogaTok 10).

Hopatok 10 micTuTb onuc kBanidikauinHnx BuMor go keanidikauiiHoro moayns Q1E.

7TepMiH "HU3LKUIA BNMMB" LMTYETbCA 3 BuLie3ragaHoro posainy GefStoffV. "Husbkwit BNMB" gignosigae
"HusbkomMy pusmky" 3rigHo 3 TRGS 910.

8 MpumiTka: KeanidikauinHun mogyne 1E 3anpoBamkyeTbCs SK NEpLUMn KOMMOHEHT ManbyTHbOI MOAYMbHOI
cucTeMu KBanidikaLiii, NoB's3aHOl 3 pu3mMkaMun Ta 3aBAaHHAMMW. IHWI Moayni cTocyoTbest HAabyTTa goceiay. BoHu
OynyTb 3anpoBagKeHi MisHille i BKNoYaTMMyTb BiANOBIAHY TpaHcdopmadito noTovHoi cuctemu (Jopatkm 3 - 5).
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2 MaTtpuua pusukiB BnnuBy ana pobit 3 OyaiBenbHMMU KOMMOHEHTaMu 3
a3b6ecTOBMICHUMM LWITYKaTypKamMu, LWNakKniBkaMyu, NAUTKOBUMM KneaMu abo
iHWMMM paHille BUKOPUCTOBYBaHMMU OyAiBeNbHUMU XiMiYHMMWU NpoAyKTaMu 3
aHanoriyHMm BMicToM asbecTy

Buxogsum 3 YMHHOI Ha CbOrOAHIWHIN AeHb AoNyCTUMOI KoHueHTpauil (OK) 10 000
BONOKOH/M® Ta gonyctumoi koHueHTpauii (OK) 100 000 sonokoHn/m® aonsi asbecrty,
Buan gisnbHocTi 3 [NCP BigHeceHi 4o 30H pu3unky BignosigHo go TRGS 910 ("mogens
ceitnogopa") y matpuui. BoHa He npeTeHOye Ha Te, LWLO OXONME BCi BMAU
AisinbHocTi 3 PSF, i nOCTiNHO AONOBHIOETLCA BiANOBIAHO A0 CTaHy 3HaHb.

BigHeceHHs1 0O 30H pU3KKY I'PYHTYETLCA Ha AaHMX NPO eKcno3uuito abo, AKLO Takmx
AaHUX HeaoCcTaTHbO, Ha ouiHui pu3nky, nposegeHoi AK TRGS 519 Ha OCHOBI
KPUTEPIIB OLUiHKK, BU3Ha4YyeHnx AGS. Akwo Ha gogatok Ao a3becty BUAINAKTLCS iHLLUi
PEYOBMHN, BOHW NMOBUHHI OyTN BpaxoBaHi B OLiHLi PU3MKY.

HacTynHi KpuTepil OUIHKM BUKOPUCTOBYIOTbCA AONS LIE€l OUIHKM PU3KKIB | 3aBXau
MOBUWHHI PO3rnsaAaTucs B CYKYMNHOCTI:

- [aHi npo BNNMB NOPIBHAHHMX POBOYNX NPOLIECIB, SAKLWO BOHM AOCTYIHI,

- Ak - HarKpaLmi BMICT, KA MOXHA OYiKyBaTW Bif NPOAYKTY, WO nignarae
nepepo6bui, 3rigHo 3 VDI 3866, apkyw 1,

- CTaH NpoAayKTy (MoTeHuian BMBIfIbHEHHS BOSIOKOH),

- [4nga To4KoBOI 06pobKM (cBEpAniHHSA, NpobMBaHHsS OTBOPIB TOLWO): KinbKiCTb,
po3mip i rmmnbuHa o6pobku,

- ansa o6pobkm noBepxHi (LWnidyBaHHSA, ppe3epyBaHHs TOLLO): NOBEPXHS, LLIO
06pobnsieTbes, | rMMbUHa BUAANeHHs 3 ypaxyBaHHAM TOBLUMHM LLapy
asbecToBMIiCHOro maTepiany,

- TpuBanicTb i YacToTa AiANbHOCTI, O BUKOHYETLCA 32 pOOGOYY 3MiHY,

- TOBLUMHa Wwapy a3becToBMICHOro matepiany, Wwo obpobnsaeTscs (Hanpuknaga,
LUTYKaTYPKK, LUNAKMIBKM, KIEH TOLLO), Y NOEQHAHHI 3 MakcMmarnbHUM BMICTOM
asbecTy, 3a3HayveHum y VDI 3866, apkyw 1,

- dakTopu HaBKOMULLIHBOIO CepenoBMLLA, TaKi K MPOCTOPOBI YMOBU POOOYOI 30HU,
poboTa Ha BigKPUTOMY NOBITPI TOLLO,

- MUTaHHSA NPO Te, YN 3aNULLIAETLCS BOSIOKHUCTE HAaBaAHTaXKEHHS B POOOYiN 30Hi
nicns 3akiH4eHHs poboTK 3 a3b6eCcTOBMICHUM MaTepianoMm, WO BUMarae BXUTTS
3axofiB.

Llen TMn pos3noginy Ha 30HU PU3MKY NO3HaAYeHUN y Matpuui rnodHaykor "OuiHka AK
TRGS 519" (anB. maTpuuto, cToBN4YMK "Po3noain pusukis").

Mpun3HaveHHs, 3pobneHi Ha ocHoBi ouiHkn pusnkie AK TRGS 519, obmexytoTbes
TpbOMa pokamu 3 AaTu IX BKIOYEHHS 0 Lboro [oaaTky i NOBUHHI OyTn NiaTBEPOXKEHI
NPOTAroM LIbOro nepiogy BUMiptOBaHHAMW BMNIIMBY.
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Ha peLeH3yBaHHSA. FAKLLO peLleH3yBaHHSA He Biabynocs nicrnsi BCTAHOBIEHOIO TEPMIHY,
3aBgaHHs 6yae noBTOpHO ob6roBopeHo B pobouin rpyni TRGS 519.

Akwo KpiM a3becTy BUAOINATLCA iHWI pevyoBMHU, X HEOOXiAHO BpaxoByBaTu MNpwu
OUiHLi PU3KKY.

MaTpuus TakoX MICTUTb Knacudikauito pobiT 3 KOMMNOHEHTaMM TOWO, B SKUX
MiCTUTbCSI a36ecT, ane B AKUX 4epes3 TUM MOHTaxy a3becToBMICHOro matepiany Ta
BUA [OiANbHOCTI He 3MOIMCHIOETBCA XOOHOI AiANbHOCTI 3 camMyM a36ecTOBMICHUM
MaTepianoMm i, TakuM YMHOM, He BigOyBa€eTbCs BUAINEHHSA BOSIOKOH. Y LIbOMY BUMNAAKy
nonoxeHHs Hopatka | Ne 2.2 i [dopatka Il Ne 1 GefStoffV i TRGS 910 He
3aCTOCOBYIOTbCA.

JlereHpa
BiaHeceHHs A0 30H pu3uky BignosiaHo Ao TRGS 910

BiacyTHicTb HU3bKUW PU3UK cepeaHin pusmnkK
DifANbHOCTI
3 asbecTom

)! [pUCBOEHHA PU3INKY: AKLO B Liili KOMOHL AN BiANOBIiAHOIro BUAY AiANbHOCTI
HeMae 0oAaTKOBUX NPUMITOK, OLiHKa pU3NKY 34INCHIOETLCS 3@ AONOMOroK AaHUX
npo BNSIMB.

)> AGpesBiaTypu Ansa no3Ha4YeHHs 3aXMCHUX 3axoAiB:

Abgr. = Po3mexyBaHHS pobo40l 30HM

AGc. = Posnopgin po6o4oi 30HM

Abs-F = [leperopogka poboyoi 30HM 3 ABepusaATamm 3 Ponbr

1-KPS = OpHokamepHur nepcoHarbHUN 3aMOoK

3-KPS = TpukamepHui nepcoHanbH1UM 3aMOK

4-KPS = YoTtupukamepHui nepcoHarnbHUN 3aMOK

2-KMS = [IBokamepHuu oikcaTtop martepiany

WD = YMuBanbHUKN Ta OYyWOBI Ha TepuTopil ob'ekTa, 3aCTOCOBYETbCH Y

BMNAAKy, SKWO B Mexax ob'ekTa NpOBOAATbCA [EKinbka 3axoAiB
TpuBanicTio < 2 roauH nocninb

LR = BukopuctaHHsa ouulyBaya MNOBITPS - LWOHaMMeHwe 3 inbTpamum
knacy nuny M, WoOHanMeHwe  8-kpaTHUM  MNOBITPOOOMIH,
BCMOKTYBanbHUI WaHr 0nn3bKo A0 mpKepena BUKUAY;

UHG = [ligTpmMmMKa Big'emHoro Tucky BignosigHo oo TRGS 519

SK = XimiyHunm 3axucHum ogar €C. Kateropiga lll, Tun, sk 3a3HaveHo B
MaTpuui

MOro = Hanismwacka

BUCOK

OMNoOBA

XHICT
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VM = Macka ans Bcboro o6nmyys

TVM
P2/P3

Macka Ha Bce 06nmyys, 3 NigTPMMKOK BEHTMRASATOPA
®inbTp P2 abo P3
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R= OuunwieHHsa BCix noBepxoHb y 6e3nocepeaHin pobouin 30HI 3a 4OMOMOro
nurococis / NWOBIACMOKTYBaYiB LLOHanMeHwe knacy nuny M,
BOJSIOre OYULLEHHS rNagKnx NOBEPXOHb.

FR = ToHke oumnweHHs poboyoi 30HM B po3yMiHHI TRGS 519
FG = Bunyctutu nicna nepesipky Ha BIiACYTHICTb Nuny

FM = BinbHe BUMIpOBaHHA AN 3HATTS 3axXMCHUX 3axofiB, MOB'A3aHUX 3
asbecToMm, A48 noganbLUOl TOPriBfi Ta BUNYCKY AN151 BUKOPUCTAHHS.

)3 3axucHi nakeTu:

MakeT 3axopiB "Bucokum pusmk": 3axogun BignosigHo Ao TRGS 519, posgin
14.1-14.3 + 3I3 (SK + 3axucT opraHis gnxaHHs BignosigHo Ao TRGS 519 Ne 9.2)

)* HeobxiaHa kBanidikauis
"BignoBiganbHa ocob6a" B KOMNaHii:
VP-Q1: ekcnepTtun3a "HM3bKOro pm3aunky": ekcnepTtusa signosigHo Ao foaatky 4,
po3gin C VP-Q2: ekcnepTusa "cepegHbOro puM3unky": ekcneptusa BignosigHo o
Hopatky 4, po3gin C VP-Q3: ekcnepTu3sa "BMCOKOrO pPU3MKY":
ekcnepTtu3a BignosigHo go [Hopatky 3

'KepiBHUK Ha MicuLi:

AF-Q1E: Keanigikauis gna 3actocyBaHHSA BU3HAHUX NPOUECIB 3 HU3bKMM PiIBHEM BUKUAIB
(6asoBi 3HaHHS + kBanidikauinHum mogynb Q 1E BignosigHo go dogatky 10).
AF-Q1: EkcnepTtuaa "HU3bKOro pusuky" (4519 BCiX iHLUMX BUAIB OisiNbHOCTI 3
HU3bKUM piBHEM BNnmBY): Ekcneptusa signosigHo Ao TRGS 519,
Jopatok 4, Po3ain C
AF-Q2: ExcnepTusa cepeHbOro pusuky: ekcrnepTtuaa signosigHo fo fJoaatky 4, po3gin C
AF-Q3: EkcnepTusa "BMcokoro puauky": Ekcneptuaa ignosigHo go Joaatky 3

) "Mpouec BT": BM3HaAHMI® NpoLeC 3 HU3LKUM PiBHEM BUKUAIB 3TigHO 3
GefStoffV Oopatok Il Ne 1, a63au 1, Ne 2, onybnikoaHuii B IHdbopmauii DGUV
201-012.
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MaTtpuusa "ekcnosmuia-pusunk

[isnbHicTb Mopsinok po6oTu Posnogain pusukie)' ObmexeHHs 3axucHi 32ax§>.qv| Keanicikauis)*
amB. )%i)
1 PapbyBaHHA |/ HaknerBaHHA Hemae DiANbHOCTI 3
nosepx 6e3a3becToBUX azbectoM, TOMy HeMmae
MOKPUTTIB, LUNanep Ta iHWMUX BuMor 3rigHo 3 TRGS 519
HaCTiHHMX i CTeNIbOBUX

NOKPUTTIB HA OCHOBI a3becTty
3anuwkosun PSF

2 YKknagaHHs HoOBMX MignoroBux
NOKPUTTIB Ha NOBHiCTIO
HeyLWKOMKEeHi Ta Oe3a3becToBi
nignorosi NOKPUTTA 3
a3becToBMiCHMMM NiANOroBUMMM
NOKPUTTSIMU, LLO JNieXaTb HUXKYe.
LLnakntoBanbHi CyMmiLui
YKnagaHHA NINTKK

3 | 3abuBaHHA Ta BUTAryBaHHA
uBaAxiB B / 3 NOBEPXOHb 3
asbectoBMicCHUX MNCP

Hemae AifANbHOCTI 3
azbectoMm, TOMYy Hemae
BumMor 3rigHo 3 TRGS 519

HU3bKUN PU3UK

4 Ha6ip Biga CBepaniHHA

. HU3bKUW PU3UK
OTBOpIB B KOMNoHeHTax 3 PSF P

VP-Q1
amve. BT 30
AF-Q1E
HU3bKUW PU3UK
VP-Q1
avB. BT 31 abo BT 32
AF-Q1E
5 KonoHkoBe cBepAaniHHA B .
. HU3bKUN PU3NK
MiHepanbHuX
Hagpax i3 3actocyBaHHsAM PSF AvB. BT 32 VP-Q1
mani giameTpu AF-Q1E

Hanpwknag, ans HagMiyHuX
arobenis, apMiNCbKMX
3'eQHaHHS, CywwiHHg
KOMMOHEHTIB
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6 KopoHuacTe cBepAasniHHA
MeTaneBux NOBEepPXOHb 3
a36ecTOBMiCHUMMN NOKPUTTAMM

HU3bKUN PU3UK

avs. BT 39 VP-Q1
AF-Q1E
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HianbHicTb Mopsinok po6otu Po3snoain pusukis)' O6mexeHHsA 3axucui):3a_))(?<)),qu Keanicpikauis)*
avB. )i
7 HanarogxeHHs1 OTBOpIB Y HV3LKUIA DMK
6aHKax 3a JONOMOrol 3eHKOBKMU P VP-Q1
ave. BT 32
AF-Q1E
8 KoHonaTtHi poboTu HUSLKWI PH3VK
i VP-Q1
(He G6inbwe 20 x 20 cm) e, BT 32 Q

9 | KoHonatHi po6otu o
HU3bKUN PU3UK

(niHiiHMA abo VP-Q1
ApibHomacLwTabHUI) ave. BT32

Hanpuknag, ANa npoknafaHHs AF-Q1E

kabenis, BCTaAHOBJIEHHS

3aXMCHNX KOPOOOK TOLLLO.

10 | BnganeHHs

a36eCcTOBMICHUX CTIHOBMX i

CTeNbOBUX MOKPUTTIB 3

TBepANX MiHeparnbHUX

OCHOB
HU3bKUN PU3UK ave. BT 43 A\\/FI?&?JE
HU3bKUN PU3UK avs. BT 44 XFI?-C?{IE
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11 | BupaneHHs
a36ecToBMICHUX MAaCTUK
y pob60oTi cCKNApCbKUx
pooGiT

VP-Q1

HU3bKUN PU3UK ave. BT 42
AF-Q1E

- KomiteT 3 HeGe3neyHnx pevoBuH - YnpasniHHa AIC - BAUA - www.baua.de/ags -



Disclaimer: Dieser Text wurde mit dem Programm Deepl (zu finden unter
waww deepl.com ) dbersetzt. Es wind keine Haftung, weder ausdriicklich noch
il fiir die i i oder Richiigkeit der
Ubersetzungen aus der deutschen Sprache in die englische Sprache Gbernommen.

Der offizielle Text ist die deutsche Version der Website {zu finden unter wwav baua de)
. Abweichungen oder Unterschiede, die durch die Ubersetzung enistehen, sind nichi

Verstos gegen vorschiton ind Geseloe ‘Wenn Fragen besighch der Ricigke dor TRGS 519 (sepcis 8id 31.03.2022) - CtopiHka 117
mhderﬁmmg:mm*mifedemh Wiebsite, Blﬂ 127
LisnbHicTb Mopsnok po6otun Posnogin pusukis)' OOMmexeHHsA 3aXMCHi)3a))(39,qu Keanicikauis)*
avB. )¢ i
12 | Bigkpy4YyBaHHS FBUHTIB i
pPi3b0OBUX WNUNBLOK, B T.4.
3HATTA Wapy Ha HEeBEJIMKUX
AinsaHkax VP-Q1
HU3bKUW PU3UK ave. BT 45
AF-Q1E
VP-Q1
HU3bKUWN PU3UK avB. BT 26
AF-Q1E
. VP-Q1
HU3bKUN PU3UK ave. BT 27
AF-Q1E
. VP-Q1
HU3bKUN PU3UK avB. BT 36
AF-Q1E
o VP-Q1
HU3bKUN PU3UK avs. BT 37
AF-Q1E
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y VP-Q1
HU3bKUN PU3MNK

AF-Q1E

ave. BT 38
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amB. )¢ i
13 | KonoHkoBe cBepAniHHA
VP-Q1
HU3bKUW PU3UK ave. BT 50
AF-Q1E
VP-Q1
HU3bKUW PU3UK ave. BT 51
AF-Q1E
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HoaaTtok 10 no TRGS 519
KBanicpikauinnmm moaynb 1E - KBanicikauia ana kepiBHUKIB y
3acTocyBaHHi BU3HaHUX NpoLueciB 3 HU3bKMM piBHEM BUKUAIB
BignoBiaHo oo TRGS 519, Homep 2.9

BignosigHo no Hopatky | Ne 2.1 peyeHHs 3 [locTtaHoBu npo HebesneyHi pevyoBuHU,
MOXXHa BiOAXWUIUTUCA Bi4 BUMOr OO0 €KCNepTHMX 3HaHb 3rigHo 3 [Jogatkom | Ne 2.4.2 ans
AisSiNbHOCTI, 9Kka NpU3BOAUTbL NnLE 4O He3HavHoro BnnmBey. KeanidikauiiHnin mogyns 1E
(pani - Q 1E) posrnagae uen BapiaHT 3BinbHeHHs Big Bumor GefStoffV. [na ocobu, ska
30IMCHIOE Harna4, ane He Mae ekcnepTHUX 3HaHb BigMNOBIAHO A0 WoHanMeHwe [oaaTtky
4 o yboro TPI'C, BiH onncye, AKi 3HaHHS Ta HaBUYKM HEOBXIQHO NPOAEMOHCTPYBATH Mig,
Yac BUKOPUCTaAHHSA BU3HAHMX NPOLIECIB 3 HU3bKMM PIBHEM BUKUAIB.

MigTBEpmXeHHA kBanigikaLil ocobu, ska 3aincHe Harnsa, BignosigHo 4o Moayns Q 1E
3aCTOCOBYETLCS BUKIIIOYHO [0 BUAIB AiSiNbHOCTI 3 BU3HAHUMK MpoLecaMn 3 HU3bKUM
piBHEM BuKMAiB. [0ns BUAIB OisnbHOCTI, 9K BigHECEHi 0O HWM3bKOro puaunky B [Jogatky 9,
ane He BW3HaHi npouecaMm 3 HU3LKUM piBHEM BWUKUAIB, SK MIHIMYM, BMMaraetbCcA
NiATBEPAXKEHHSA EKCNEePTHUX 3HaHb BianosigHo ao doaatky 4 oo uboro TPIC.

MepenymoBolo Anst oTpuMaHHA kBanidikauii 3a mogynem Q 1E € nigTBepaKeHHs
3aCcBO€HHS "ba3oBuMX 3HaHb Npo asbecT".

1. Ba3oBi 3HaHHA Npo a3becT
1.1 3aranbHi BUMOru, rpaHnyHi ymoBu

"Ba3oBi 3HaHHS NPO a3becT" BKMOYAKTb 3HAHHSA Ta HABUYKW, ONUCAHI HUXKYE, SKi MOXYTb
OyTv aganToBaHi 4O BUMOT BiAnoBigHMX Npodecin.

basoBi 3HaHHS MOXHa oTpumMaTu Ta NigTBEPAMTM 3a 4OMNOMOrok
- [lpodpecivHe HaBYaHHS,
- YyacTb y noganbLluomy HaByYanbHOMY 3axogni abo
- BHYTPILLIHE HaB4YaHHSA (NPOBOAUTLCHA KOMMNETEHTHOK 0CO6010).

YyacTtb y kBanicikauinHomy 3axogi 3 HabyTTs 6as3oBux 3HaHb Npo a3bect mae 6yTu
NMMCbMOBO NiATBEPKEHA OpraHi3aTtopoM HaB4vaHHA abo poboTogasuem. MigTBEpAKEHHA
y4acTi MOBMHHO MICTUTK 3MICT Ta 0bcsr kBanigikalinHoro saxoay.

1.2 3mict
1 BusHauTe NpoAaykKTH, WO MiCTATb a3becTt
- TexHiyHi BnactmBocTi asbecty
- Tunosi cdepwn 3acTocyBaHHA (BOrHE3axmcT, TEMI03aXUCT, apMyBaHHsA...)

-  dopmM BUKOPUCTAHHSA Ta NOTEHLia/l BUBIIbHEHHSA BOJIOKOH (CNabKo 3B'A3aHi, MiLHO
3B'A3aHi, a36ecToueMeHT, 3aN0BHIOBaY Y By AiBeNbHUX XiIMIYHUX NPOAYKTAX, TaKMX K
LUTYKATYPKK, HanoBHOBaYi)

- TpoAyKTH, WO MICTATb a36ecT, Ta iX BUKOPMCTaHHSA (Npe3eHTal,is, OpiEHTOBaHa Ha KOHKPETHY ranysb)

2 3HaTtu npo HebGe3neky poboTu 3 azbecTtom
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- He6e3neka as1a 300po8's / xBopobu, nos'asaHi 3 asbectom

- Tunosi BUAW AiANbHOCTI Ta NOB'A3aHI 3 HUMM PU3UKUM (Npe3eHTaLLif A8 KOHKPETHOI ranysi)

3 3HaTtu Bumoru no po6otu 3 azbectom

- Bumoru oo ekcnayatauii: AKWO HeobxiaHO, A403BiN, KOMNETEHTHIi 0COOUM, KOMMNETEHTHUM
nepcoHan, BianosigHe TexHiyHe obiagHaHHSA.

- Migrotosuyi 3axoau: MnaH poboTH, OLLIHKA PU3KKIB Ta BUSHAYEHHS HEODXiIAHUX 3aXMCHUX 3aX0A4iB
BiZiNOBiAa/IbHOIO 0cO060t0 B KOMNAHii.

- Bumoru go pobounx npouenyp Ta 061awTyBaHHA POHOYMX 30H (MEPEropoaKM - LL/O3MK,
MapKyBaHHA)

- BuKopucTaHHA 3acobiB iHAMBIAYaNbHOrO 3aXUCTy

- IHCTpyKTaxK, NoB'A3aHMI 3 AiA/IbHICTIO, MepeBipKa CTaHy 340P0B'A Ha poboyomy MicLi
4 Lo pobutn, aKwo € nigospa Ha asbect

- IHdopmauia Ans KepiBHMKa / BiANOBiAaNbHOI 0COBM

- Mopganblui poboTH TiNbKKM Nicaa Toro, AK Hebe3neka byae ineHTUdIKOBaHa Ta OLUiHEH], a
BiZiNOBiAa/ibHa 0coba BU3HAUYUTL HEOOXiZHI 3aXMCHi 3axoaum.

5 TMpakTu4Hi BNpaBu (ranysesi)

- 06cnyrosyBaHHA BUKOPUCTOBYBAHOIro ob61aaHaHHA, 0cOBMBO CUCTEM 3 HU3bKUM PiBHEM
3anMAEHOCTI, NPOMMUCAOBUX NMUIOCOCIB i MUIOBIACMOKTYBaYIB (3amiHa MilWKiB gnsa nuay, GinbTpis,
OYMLLEHHSA, TPAHCMOPTYBAHHSA)

- BnpaBsu 3 BUKopucTaHHA 313 (3acobu 3axmCcTy OpraHiB AMXaHHSA, 3aXUCHI KOCTIOMM)
- BnpaBwu Ha KaTanynbTyBaHHA 3 poboYMX 30H
- MNpubupaxHa pobouoi 30HK (Nunococ / Bonore npubunpaHHa)

Yac, HeobxigHuMi ans nepegadi 6as3oBMX  3HaAHb, CTaAHOBUTH LWoOHanWMeHwe 10
HaBYanbHUX oaMHWUBL (45 XBUNWUH Ha OAMHWULID), 3 AKMX 5 oaMHWMUbL BIOBOAUTBLCA Ha
TEOpPeTUYHUM 3MICT | 5 OOUHMLUB - Ha NPaKTUYHI BNpaBu. TeopeTu4Hun Martepian Moxe
TaKOX BMKNagaTUCH 3a 4ONOMOIOK efIeKTPOHHUX HaBYanbHUX MOOYNIB.

2. KsanicpikauinHmn moaynbs 1E (npaktu4HmMn moaynb)
2.1 3aranbHi BUMOru, rpaHU4Hi ymoBu

a) Keanigpikauia obmexyeTbCsl BU3HAHMM MPOLLECOM 3 HWU3bKUM PIBHEM BUKUAIB, AKWN
BUKNagaeTbCsa B paMKax kBanidikauinHoro 3axoay. BignosigHuin npouec NoBMHEH ByTu
3a3HavYeHun y cepTtudikaTi Npo y4acTb.

b) HeobxigHun 4acoBun obcar keanigikauinHoro moayna 1E BusHavaeTbca Ons
BiAMOBIQHOI NpoLeaypy Ta BKAKYAETLCA B ONUC NpoLeaypw.

c) KeanidikauinHnin mogyne 1E Moxe OyTu NigroToBNEHWA AONsi KOHKPETHUX BUAIB
DiSNbHOCTI. AKWOo B Npodiecii BUKOPUCTOBYETLCS Kiflbka MPOLECIB 3 HU3bKMM PiBHEM
BUKNAIB, TO 3HAHHA Ta HaBW4YKWM, HEOOXiOHI KEPIBHMKY ANS BUKOHAHHA LMX MPOLECIB,
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MOXHa BUKIMagaT pa3oM B paMKax O4HOro KBaJ'II(bIKaLl,II/IHOFO 3axoay. Ll,e BI,D,6yBa€TbCF|

y BUNagKy 3
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4yacoBi pamMku KBanigikauiHoro 3axogy. BignosigHi npoueaypn NOBWUHHI  ByTn

3a3HadveHi B cepTudikati Npo BiABigYyBaHHS.

d) 3mict kBanigikauimHoro mogyna 1E  MoOxe TakoX BuKNagaTMca B pamkax
npodecinHoro HaB4aHHs. B sSKOCTI nigTBEpAKEHHA BMMaraeTbCsl OKpema AoBigka Big
npoBaraepa HaB4YaHHS, B Ak Oyae BKaszaHa BignoBigHa npoueaypa (npoueaypm).

e) KeanigikaLuinHnmm 3axogamum B po3yMiHHI Liboro [logatky € 3axoam, siki MpoBOasTLCs Nig
BignosiganeHIicTo "aepxaBHuX opraHis". Lle, 3okpema, nanatu, rinbail Ta aHanoriyHi
yCTaHOBM abo ixHi HaBYanbHi UEeHTpWU. HaB4anbHi Kypcn MOXYyTb NPOBOAUTUCS Y
cniBnpaui 3 acouiauisimn, BUpobHMKaMmmn abo noctayvanbHUKaMn NPOLECIB 3 HU3bKUM
piBHEM BUKMAIB, NOCTaYaribHUKaMN eKCNepTHMX KypciB abo ycTaHOBamMu CTpaxyBaHHS
Bi HewacHux Bunagkis. CepTtudikaTu/cBigouTBa Npo MPOXOLXKEHHA KYPCiB MOXYTb
BMOaBaTUCS TifTbKM 3a3HAa4YEeHUMU OpraHamMu i NOBUHHI MICTUTW HACTYMNHY iHpopMaLito:

a. IM'a Ta gaTta HapOOKEHHS y4acHUKa,

b. HasBa Ta agpeca ycrtaHoBu, nig BignoBiganbHICTb SKOI  NMPOBOAMBCA
KBanigikauinH1in 3axig, a TakoxX nignuc BignosiganbHOro npeactaBHMKa.

c. [laTa BnpoBamKeHHs.

OdpiuinHe BM3HaHHA KBanidikauiMHMX 3axodiB BiANOBIAHO A0 KBanidikauinHoro
moaynsa 1E Ta BunyckHui icnuT He nepeabayei.

f) NpoBangep Kypcy MNOBWHEH MOBIAOMWUTM KOMMETEHTHUN OpraH npo MNPOBEAEHHS
KBanigikauiHoro saaxogy oauH pas 4o novaTky nepLuoro Kypcey.

g) B pamkax kBanicdikauinHoro 3axogy MOBWHHI ByTWU HaWHATI IHCTPYKTOPU, AKi MarTb
LLOHaNMEHLLIEe eKcnepTHi 3HaHHA BignosigHo ao TRGS 519, NoaaTok 4, po3ain C, a
TaKOX MpPakTUYHUIM OOCBIL Y 3aCTOCYBaHHI NPoOLECY 3 HU3bKUM PIBHEM BUKWUAIB, KU
BOHMW BUKNaOaThb.

h) KinbkicTb y4acHukiB obmexeHa go 15 ocib. Y4YacHuKM MOBMHHI HagaTW opraHisaTtopy
KBanidgikauiHOro 3axody nNiATBEPOKEHHS TOro, WO BOHM BXe oTpumManun 6a3osi
3HaHHSA.

i) Keanigikauivimin mogyne 1E 3a3Bmyanm cknagaetbca 3 6 HaByanbHUX oauHuub (45
XBUMWH Ha OAMHWULIO), 3 AKUX 2 OAMHWUUI MPUCBAYEHI TeopeTUYHOMY martepiany, a 4
OAVHWLI - NPaKTUYHUM BripaBaM. AKLWO B Npodecii BUKOPUCTOBYETLCS Kiflbka NpoLeciB
3 HU3bKMM PIBHEM BUKWUAIB, 3HAHHSA Ta HaBUYKW, HEOBOXiOHI KEPIBHUKY OS11 BUKOHAHHS
UMX npoueciB, MOXyTb BUKNagaTUCA pa3oOM B pamMKax OAHOro KeanigikauiHoro
3axoqy. fK npaBuno, Yac, HeobXigHMM NS NPaKTUYHMX BrpaBs, 306iNblUYETbCSA Ha 2
OOMHULI Ha KOXeH npouec. BigxuneHHs Big 4YacoBMX paMOK MPaKTUYHWX Bripas
MOXINBI 3 ypaxyBaHHAM OOMHULb, 3a3HAa4YEeHNX B ONUCI nNpoueaypu.
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2.2 3micT

1

O6c¢car npoueaypu (MiHimym 1LE)

Bupobwu, wwo mictaTtb asbecT, cuTyauii BCTaHOBMNEHHS, NeEpPioanM BUKOPUCTaAHHS
[ns skux a3becToBMICHUX NPOAYKTIB 3a3BM4Yan NigxoauTb Lien npouec?

Axi BUAN OiSNbHOCTI MOXHA 34iMCHIOBATU 3@ JONOMOroK npoueaypu?

Yn MoxHa 3acTocyBaT MeTO[ 3 HU3bKUM PiBHEM BMKMAIB 4O LbOro 3aBAaHHA?

3axoau ana npoueciB 3 HU3bKUM piBHEM BUKUAIB (LWoHanmeHwe 1 LE)
Bumorn oo obnawtyBaHHS pobo40oi 30HU

(neperopofkun, MapKyBaHHs TOLLO)

Bumorwn go ririeHivHnx 3axogis (y TOMy YMcCri 4O MUNHUX NPUMILLEHD)
Bumorn oo BukopuctaHHa 3acobiB iHaMBIgyansHoro 3axucTty (313)

Bumorn oo nakyBaHHS Ta HagaHHSA BiOXoAiB

Bumorn oo npmbmnpaHHsa poboumx 3oH

[HCTpyKTaX, NOB'A3aHNN 3 OiANbHICTIO, 3an0bibkHI 3aX0an 3 OXOPOHWU 300POB'S

MpakTnyHi 3aHATTA (KiNbKiCTb HaBYaNbHUX OAMHULbL BKa3aHa B ONUCI
KOHKPETHOI npoueaypu - AMB., Hanpuknag, IHdopmauiro DGUV 201-012).

Bnpasu Ha pobouin npoueaypi, 3 0CoOBNMBOIO YBarok A0 MOXIIMBUX MOMUIIOK Npu

HaHEeCEeHHI, SKi MOXYTb NMPU3BECTM 0 NiABULLLEHOIO BUBINTIbBHEHHSA BOMOKOH.

MoBomKeHHs 3 06ragHaHHSAM, L0 BUKOPUCTOBYETLCS, 0COBNMBO 3 NMrococaMu Ta

MMMOBIACMOKTYBaYaMu:

3amiHa miwka ana nuny / inbtpa / oYnLLEeHHs / TpaHCNOPTYBaHHS
ByaiBHMUTBO Ta 4eMOHTaX neperopogok (3anobiraHHa nepeHocy)
MpnbupaHHa poboyoi 30HM (Nrunococ / Bonore npubmpaHHs)

Bnpasu Ha BukopuctaHHsa 313 (3acobu 3axmcTy opraHiB AUXaHHS, 3aXUCHI KOCTIOMW).
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Komb6iHoBaHui moaynb "Ba3oBi 3HaHHA + Q1E

Gasosi 3HaHHsi ma Keanigbikayis Ons Haensdadie npu BUKOPUCMAaHHI 8U3HaHUX
rnpouecie 3 HU3bKUM pieHem sukudie 8idrnogioHo do TRGS 519 Ne 2.9

KombiHoBaHuMi Moaynb basosi 3HaHHa + Q1E Bknwyae B cebe BuKNIagaHHSA
TeopeTnyHoro kypcy "basoBi 3HaHHA nNpo as3becT", a TaKoX TEeOPEeTUYHI 3HaHHA Ta
NpaKTU4YHI HaBUYKM BIANOBIAHO A0 KBanidgikauiHoro mogyns Q1E.

3.1 3aranbHi BUMOru

a)

f)

KBanidikauia cynepsansepa o0bMexXyeTbCa BU3HAHUM MPOLLECOM 3 HU3BbKUM pPiBHEM
BUKMAIB, KU BUKNALAETbCA B pamKkax kBanidgikauinHoro 3axogy Q1E. BignosigHui
npouec 3 HU3bKMM pIBHEM BUKUAIB Ta 4acoBi pamKku KBanidikauiHoOro 3saxogy
NOBWHHI ByTK BkasaHi B cepTudikaTi Npo NPOXO4KEHHST HaB4YaHHSA. CBigouTBO Mpo
NMPOXOMKEHHS KypCYy TaKOX Crnyrye Aokasom HabyTTa 6a3oBux 3HaHb 3 a3becTy.

YacoBuin obcAar KomOiHOBaAHOro Moaynsi, B SKOMY nepefarTbCA 3HaHHA Ans
npoueaypu, 3asBuyan crtaHoBuTb 10 HaByanbHUX oAuHMUb (45 XBUNMH Ha
OAVHNLIO), 3 AKUX 6 OAMHULb BiOBOAUTBLCA HA TEOPETUYHWUIA 3MICT i 4 oauHMUI - Ha
NpPaKTUYHI BNpasMu.

TeopeTnyHun 3mict "basoBux 3HaHb Npo asbect" cnig BuKNagaTU KOMMSEKCHO.
Poanogin 4yacy ans BukNagaHHA TEOPETUYHUX 3HaHb, AKi BXXe BKOYEHi B H6a30Bi
3HaHHs | NnoBTOpOOTLCA abo nornnbntoTbea B K1E, moxe 6yTn agantoBaHun abo
ob'egHaHnn. TeopeTnyHuii 3micT "Bas3oBux 3HaHb MNpPo asbect" MOXHa TakoX
BMKNagaTty 3a 4ONOMOro MOAYMIB €fIEKTPOHHOIO HaBYaHHS.

BuknagaHHa npakTMYHUX HaBMYOK BKMKOYAE, 30KpemMa, MpakTU4YHI  Bhpasu
BignosigHo o Q1E. BigxuneHHs Big 4acoBMX pamMOK MPakTUYHUX BrpaB MOXNUBI 3
ornsay Ha HaByarnbHi OOMHULI, 3a3Ha4YeHi B onuci npouenypu.

KombGiHOBaHMi mogynb Moxe OyTu nigroToBNeHWn [[nsi KOHKPEeTHUX BUAIB
AiSNbHOCTI. AKWO B TOPriBfi BUKOPUCTOBYETHLCA Kiflbka NpoUECiB 3 HU3bKUM pPiBHEM
BMKMAIB, 3HAHHS Ta HABWUYKWN, HEOOXiOHI ONsi BUKOHAHHSA OKPEMWX MPOLIECIB, MOXYTb
6ytn ob'egHaHi B koMbiHOBaHOMYy wmogayni. Lle mae 6yTm BpaxoBaHO B uaci,
HeobxigHOMY Ans KOMBIHOBAHOro MOAyns, SIKMK, SiK NpaBumno, 36inbllyeTbcs Ha 2
LE Ha koxeH npouec. BignosigHi npouecn 3 HU3BbKUM pPiBHEM BUKMAIB Ta 4ac,
HeoOXigHWM Ansa  keanidikauinHoOro 3axofy, 3a3HadalTbCs B cepTudikati npo
y4yacTb.

KeanidikaLinHi 3axogm - Le 3axoau, aki NpoBoaAaTbLCA Nig BiANOBIiAANbHICTIO
[Mporpama MoOXe 3AincHioBaTUCA "AepxaBHUMW Kopnopauiamn”. Lle, 3okpema,
nanatu, rinegii Ta nofibHi yctaHoBn abo ixHi HaB4YanbHi UeHTpU. Kypcn MoXyTb
npoBOaUTMCA Yy cniBnpaui 3 acouiauisMmn, BUMpOOHMKamMu abo noctayanbHUKaMm
npoueciB 3 HU3bKUM PiBHEM BUKUAIB, MpoBangepamMmn KypciB ekcrnepTHUX 3HaHb abo
yCTaHOBaMu CTpaxyBaHHS Bif HeLlaCHUX BUMaaKB.

CepTudpikatv nNpo yyactb MOXyTb OyTM BMAaHI TifIbKM 3a3HAYEHMMW OpraHamu i
NMOBWHHI MICTUTW HACTYMNHY iHpopMaLito:

— IM'a Ta gaTta HapOOKEHHS yYacHUKa,
— HasBa Ta apgpeca ycTtaHOBM, nNig BignoBiganbHICTb $SKOT MNPOBOAUBCS
KBanigikauinH1in 3axig, a TakoX nignuc BignoBiganbHOro NpeacTaBHUKA,
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— [laTta BnpoBagKeHHs.

OdpiuinHe B13HaHHA KBanidikauiHMX 3axofiB Ta BUMYCKHWUI icnuUT He nepeabaveHi.

g) OpraHizaTop Kypcy NOBMHEH MOBIAOMUTU KOMNETEHTHUI OpraH, BignoBiganbHUN 3a
BU3HAHHA HaB4YanbHUX KypciB, Mpo Keanigikauito oAuH pas nepen MnovaTkom
NepLLOro Kypcy.

h) B pamkax kBanidgikauinHOro saxoay NoBWHHI ByTN HaWHATI IHCTPYKTOPMU, SIKi MalOTb
LLIOHaMeEHLLE eKcnepTHi 3HaHHA BignosiaHo Ao TRGS 519, doaatok 4, po3ain C,
a TakoX NpaKTUYHUA OOCBIL Yy 3aCTOCYBaHHI NpoLecy 3 HU3bKUM PIBHEM BUKUAIB,
SIKOMY BOHU ByayTb HaB4aTw.

i) KinbkicTb y4yacHukiB obmexxeHa oo 15 ocib.

3.2 3wmict

1. BupoOwu, wo MictATb a3becT y pobouin 30Hi

a) TexHiyHi BNacTmMBoCTi a3becTy.

b) Cdepu 3acTtocyBaHHs a3becTy (B TOMY YUCIIi BOFHE3AXUCT, TEMNSIO3aXUCT,
apMyBaHHS).

c) dopmu BUKOPUCTAHHS Ta MoTeHuUian BUAINEHHA BOMOKOH (cnabo 3B'a3aHui, MiLHO
3B'A3aHuK, azbecTouemeHT, OyaiBenbHi XiMiYHI NPOAYKTW, HaNpuknag, WTyKaTypKu,
LUNaKniBKK, KNen ansa Myx, a3becT y NpupogHin MiHeparnbHii CUPOBUHI).

d) asbecToBMiCHI BUpOOM Ta IX BUKOPUCTaAHHS 3 ypaxyBaHHAM nepiofis BUKOPUCTaHHS
Ta CUTyaUi MOHTaxy.

2. HeGe3neku nig yac po6oTu 3 azbecTtom

a) Hebesneka ons 300poB's/3axBoOptOBaHHS, NOB'A3aHi 3 a3becToMm.

b) mianbHoOCTI Ta ii Hacnigkis.

3. Bumoru po gisinbHocTi 3 a3becTom

a) Bwumorm oo ekcnnyaTtauii: KOMNETEHTHI 0cobn, KOMNETEHTHUI NepCcoHarn, BiaAnoBiaAHe
TexHi4YHe obnaaHaHHS.

b) TligrotoBui 3axoan: Pobouun nnaH, ouiHKa pPU3KKIB Ta BU3HAYEHHS 3aXUCHUX
3axopAiB BignoBiganbHOK 0Ccob0t0 B KOMMNaHIl, NOBIAOMIIEHHSA NPO AiSNbHICTb.

c) IHCTpykKuii 3 ekcnnyaTadii Ta NnocagoBsi IHCTPYKL.

d)  CKpuHiHr npodeciHOro 340poB's.

4. OO6csar npouenypm

a) [ns skux azbecToBMICHMX NPOAYKTIB 3a3BMYan NigxoauTb Lien npouec?

b)  Aki Buaun gianbHOCTI MOXHa 34iMCHIOBATK 3a OMNOMOrow npoueaypu?

c) Yu MOXHa 3acTocyBaTU METO[ 3 HU3bKUM pPIBHEM BUKMAIB A0 Ui€l 3agadi?
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5. 3axoau AnAa npoueciB 3 HU3bKUM piBHEM BUKUAIB

a) Bwumorn go obnawTyBaHHA pobo4oi 30HM (NEperopoakmn, MapKyBaHHSA TOLLO).
b)  Bumoru o ririeHiYHMX 3axoaiB (BKMOYayM MUNHI NPUMILLLEHHS).

c) Bwumorn oo BukopuctaHHsa 3acobis iHamBigyanbHoro 3axmcty (313).

d) Bwumormn oo nakyBaHHs Ta yTunisauii Bigxoais.

e) Bwumorn go npmbmpaHHa poboumx 30H.

6. 3axoau y pasi noganbLUOI Nif03pU Ha HasiIBHICTb azbecTy abo npouecyarnbHUX
BigXuneHb

a) He nounHanTe i He npunuHsanTe poboTy, 3abesneute 6e3neky Ha pobovomy Micui.
b) IHdopmauisa BignoBigankeHin ocobi B KOMNaHil.

c) [lopanbwi poboTn Tinbkn nicns Toro, Ak Hebe3sneka Oyae iaeHTudikoBaHa Ta
oLiHeHa, a BignoBiganbHa ocoba BM3HA4YMTb HEOOXiAHI 3aXUCHI 3axoau.

7. MMpakTu4Hi BNpaBu (KinbKicTb 0AMHULbL B 3aneXHOCTi Big npouenypu)

a) Bnpasu Ha pobouin npoueaypi, 3 0CO6NMBOIO yBAro A0 MOXIMBUX MOMUIIOK Mpu
HaHeCeHHI, SKi MOXYTb NPM3BecTn 40 NiIABULLEHOrO BUBINIbBHEHHSA BOSOKOH.

b) lMoBoaxeHHs 3 obnagHaHHSAM, WO BUKOPUCTOBYETLCS, 0COBMBO 3 NUococamn Ta
NUNOBIACMOKTYBa4YaMu:

- 3amiHa miwka gnsa nuny/inbTpa/ounLLeHHs/TpaHCcnopTyBaHHS
c) byaiBHMUTBO Ta AEMOHTaX Neperopoaok (3anobiraHHSA NepeKNaHHIo).
d) MpubupaHHs pobo4oi 30HM (MMNOCOC/METOAN BONOroro npubnpaHHs).

e) Bnpasu Ha BukopuctaHHa 313 (3acobu 3axnCTy opraHiB ANXaHHS, 3aXUCHI KOCTIOMN).
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